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Аннотация
Он – архимаг и лучший друг моего отца. Но, увы, не замечает, что я давно уже не ребёнок, позади и учёба, и десять лет боевой практики. Возможно, наше совместное расследование откроет ему глаза? Ведь я не только маг четырёх стихий и природница с безграничными возможностями, которая умеет менять облик и видеть недоступное другим. Я готова сделать первый шаг навстречу тому, кто однажды разочаровался и с тех пор боится любить.


Анюта Соколова
Самая высшая власть


Власть над собой – самая высшая власть,
порабощённость своими страстями —
самое страшное рабство.
Л. Н. Толстой



Глава 1

Восхитительный аромат гро́фа плывёт по кухне, и я начинаю считать. Один, два, три, четыре…
— Ли-и-ин, на меня сварила?
В дверном проёме возникает отчаянно зевающий брат. Пижаму с премилыми вивéрнами ему шутки ради подарила мама на окончание практики, но Шéлдон носит подарок пятый год. Разлохмаченная иссиня-чёрная шевелюра брата напоминает потрёпанный веник из музея древней истории.
— Шед, ты бы причесался сперва, — улыбаюсь я. — Папа застанет тебя такого — ворчать будет.
Вместо ответа Шед уверенно тянется за своей кружкой, делает большой глоток и жмурится от удовольствия.
— Папа сам, пока грофа не выпьет, на человека не похож. Это ты, сестрёнка, у нас совершенство, что утром, что вечером.
— А днём? — ехидненько спрашиваю я.
— Днём абсолютное совершенство, — хихикает Шед.
Он в три глотка допивает гроф и исчезает. Сколько бы брат ни хорохорился, папе в таком виде он ни за что не покажется. Вот уж кто абсолютное совершенство всегда и во всём, так это наш отец, Кайл Лаэ́р Шэ́нон, директор Управлений Магического Контроля Кери́за. Áлан часто шутит, что на самом деле Совет Магов подчиняется папе, а он, архимаг Эро́л, исключительно для красоты. Ну и так, по пустякам, улаживать мелкие конфликты между членами Совета. Прибедняется, конечно.
При мысли об Алане хорошее настроение растворяется без следа. Третий месяц пошёл, а обида не слабеет. Прав учитель: не следует интересоваться тем, что не предназначено для твоих ушей. Но как было пройти мимо, когда родители поставили в гостиной мощнейший барьер от прослушки! Для мага моего уровня это вызов. У меня четыре энергии: природную магию я унаследовала от мамы, стихийную, универсальную и боевую — от папы. Разумеется, барьер я взломала! Тихонечко, осторожненько… Думала, они там новейшие магические разработки обсуждают! А оказывается, родители утешали Алана.
— Кай, это какое-то наведённое проклятье! — жаловался он. — Я уже смирился, что любая девушка рано или поздно меня бросает. Но чтобы так!
— Ты расстался с подругой? — участливо спросила мама.
— Расстался?! — я не видела лица Алана, но живо представила его возмущённую гримасу. — Áни, она прислала мне приглашение на свою свадьбу с другим парнем! «Дорогой господин Эрол, ждём вас двадцатого числа в храме Всевышнего по адресу…» Она что, всерьёз рассчитывает, что я с букетом алых роз помчусь её поздравлять?
— Почему бы и нет? — папа хмыкнул. — В конце концов, вы встречались четыре года, причём последнее время тебе всячески намекали, что не прочь узаконить отношения. За четыре года, Ал, можно решить, собираешься ты жениться или нет. Вам уже не по семьдесят лет, чтобы жить, словно подростки, без обязательств. Любая девушка в полтора века хочет семью и детей, ты же у нас как был охламоном, так и остался.
— Я женат на своей работе! — пылко запротестовал Алан. — На двадцати девяти старых, сварливых, упрямых магах и на одном молодом, но не менее упёртом.
— Работа здесь ни при чём, — возразил папа. — Беда в том, что серьёзных отношений ты боишься больше выгорания. То же самое было и с учеником: кто отнекивался до тех пор, пока Ко́эн не поставил ультиматум? А в результате теперь вы с Шедом лучшие друзья. Порой мне кажется, что моих детей не двое, а трое. У моего сына не наставник, а товарищ по играм! Вместо того чтобы пресекать шалости, так называемый учитель с удовольствием в них участвует!
— Ничего, Кай, пройдёт ещё лет двадцать, и наш мальчик повзрослеет, — проворковала мама. — Начнёт тебе подражать и станет таким же строгим и ответственным.
— Эй, а я не строгий? — возмутился Алан.
— Это говорит человек, который на пару с учеником устроил гонки на вивернах? — папа с трудом пытался не засмеяться. — Или организовавший битву между дэргами и уграми? Демоны, Ал! По Керизу легенды ходят о героях, что без потерь очистили треть льдов! Я с трудом сдержался, чтобы не выдать вас с Шедом. Тоже мне герои: поспорили, у кого сильнее выйдет Внушение! Беру свои слова назад. Какая тебе семья, Риáлан Крэ́йн Эрол! Ты сам ещё мальчик.
— Мне кажется, дело не в возрасте, — заговорила мама. — Ал из той категории людей, что до седых волос остаются мальчишками. И в спутницы ему нужна полная противоположность себя самого. Спокойная, хладнокровная, уравновешенная. Женская версия Кая.
— Такая, как Лин, — сказал папа.
— Лин… — Алан тоскливо вздохнул. — Лин ещё ребёнок.
Дальше я не слушала. От обиды потеряла контроль над заклинанием, и звук исчез.
Значит, я — ребёнок? Я?! После двенадцати лет в Государственной Академии Стихий Аури и диплома с отличием? Десяти лет обязательной боевой практики в пустошах? От воспоминаний меня опять переполняет злость. Как доказать Алану, что я уже взрослая?
Отпиваю глоточек грофа и кошусь на часы: восемь двадцать две. На работу мне к девяти, а если и опоздаю на минутку, не страшно: наш начальник не требует от сотрудников точности секунда в секунду. Главное, чтобы в четверть десятого отдел был в сборе. «Отдел особого назначения», — с гордостью произносит моя мама. В отделе всего четыре природника: мы с мамой, Эн и Кел. Э́нис и Кéлан Суэ́з — двоюродные брат и сестра, внуки маминой учительницы. Им уже за семьдесят, отчего они задирают нос. Зато я, пусть и самая младшая, и работать только учусь, — уникальный маг четырёх энергий. Ношу золотой жетон, как папа, Шед и Алан, а это что-то да значит!
И вообще, природники — самые могущественные маги в мире. На такое способны, что другим даже не снилось. Перестроить любой живой организм, ускорить или замедлить развитие, и всё это даже не дотрагиваясь до объекта. Убить можем на расстоянии! Причём так, что человек несколько дней будет выглядеть совершенно здоровым, а в заданное время умрёт от сердечного приступа. Мама рассказывала: ещё полвека назад на нас смотрели с ужасом. Но потом Алан нашёл выход. Теперь каждый природник даёт магическую клятву, что не станет применять свои способности во вред человеку. После этого люди поуспокоились, хотя я до сих пор нет-нет да и ловлю подозрительный взгляд. Бояться же не запретишь, а пятьдесят лет — слишком маленький срок, чтобы завоевать доверие.
Зато и польза от природников огромная, ведь мы легко исправляем любые физические недостатки. И это я не про длинные носы и оттопыренные уши! Любой из нас запросто вырастит новый орган взамен повреждённого, безболезненно заменит глаз или сердце не за месяцы, а за секунды. Много чего! А в следовательском деле нам и вовсе равных нет. Умение видеть цвета аур бесценно: если знаешь, что следы на месте преступления оставлены, к примеру, боевиком, то круг подозреваемых вполне может сузиться до одного-двух человек. Надо добавлять, что я, как и мама, дипломированный следователь?
В половине девятого — хоть часы сверяй! — на кухне появляются родители. Разница в том, что иногда они просто выходят, а иногда папа выносит маму на руках. В сравнении с ним она кажется совсем крошечной, почти девочкой.
— Светлого дня, Лин! — хором произносят они, после чего папа варит гроф, а мама украдкой любуется мужем.
Мой папа очень красивый, в него влюблены, наверное, все женщины в Управлении. И когда я слышу, что похожа на отца, тихонько вздыхаю. Такая, да не такая. У него серебряные глаза, у меня серые, его кожа светлая, моя бледная, он высокий и стройный, я рослая и поджарая. Отпечаток боевой магии, никуда не денешься. «Лин — парень что надо», «С Лин и виверн не страшен», — говорили про меня в отряде. Десять лет на границе с пустошами окончательно превратили меня в «своего парня». А все подружки Алана напоминают мою маму — изящные, миниатюрные, обаятельные.
— Доченька, — улыбается мама, — забыла тебе передать привет от бабушки. Они с дедушкой собираются к нам в выходные.
— Замечательно, — уныло вздыхаю я и натыкаюсь на внимательный взгляд папы.
— Лин, что-то случилось?
— Я уже взрослая! — выпаливаю невпопад.
— Конечно, — уверенно соглашается он. — Неужели кто-то в этом сомневается?
И что тут ответить? Папа и Алан — близкие друзья, почти братья, — не раз спасали друг другу жизнь. Когда один ненормальный запустил пульсаром в архимага Кериза, папа закрыл его собой. Обгорел так, что мама плакала. Второй сумасшедший набросился на директора Управлений: видите ли, его сыночка-убийцу оклеветали. В тот раз Алан принял удар на себя и чуть не погиб. Как я признáюсь папе, что Алан для меня не просто друг семьи? И тем больнее слышать, что он до сих пор видит во мне маленькую девочку. Тем более не такая уж я и маленькая: сорок три года, три месяца назад отработала боевую практику.
Допиваю гроф, шагаю в портал и выхожу в сквере перед зданием УМКи. Поздняя осень напоминает раннюю весну. Деревья голые, но бурые, не чёрные, ветер гоняет сырые пожухлые листья, воздух влажный и горьковатый. Вся разница в том, что весной аккуратно подстриженные газоны уже зелёные, а сейчас — ещё зелёные. Я люблю предзимье, особенно такое, как у нас в Áури — прозрачное, чистое, студёное. Утром трава схвачена инеем, стены домов и плитка мостовой сизые от корочки льда. Задерёшь голову: в просветах между высотками бледно-голубое небо с редкими пышными облачками. Тучи над столицей разгоняют, за дождиком пожалуйте в пригороды.
Вместо опоздания я прихожу рано: часы над центральным входом показывают без четверти девять. Киваю дежурному боевику на посту у дверей и направляюсь дальше вдоль гладкой, до зеркальности, стены. Высокая строгая девушка в отражении выглядит гораздо старше меня настоящей. Чтобы не думать о грустном, перебираю в уме текущие дела.
Последнюю неделю в отделе затишье. Головоломную кражу из этнографического музея раскрыли третьего числа. Сегодня седьмое, а поступила только пара заявок, и то плановые, от Государственного сельскохозяйственного института. Второй год там пытаются вывести злаковые, которые не просто растут, но и созревают при минусовой температуре. Этим занимаются Эн и Кел: они всё-таки биологи. Мама на полдня уходит к дяде Коэну в институт физиологии, где проводятся исследования природной магии. Строго говоря, дядя Коэн мне не дядя. Но когда ты с рождения привыкла считать кого-то членом своей семьи, сложно обращаться к нему «господин Трайг». Будь дядя Коэн моложе, я звала бы папиного учителя просто по имени, как Алана. Алан, Риалан… Какое красивое имя!
Блестящий камень облицовки сменяет живая стена из ярко-багряных листьев с золотистыми прожилками. При моем приближении ветки плавно раздвигаются и сразу же смыкаются за моей спиной. Внутри ярко-зелёные листья шевелятся, словно от слабого ветерка. Толстые ветки образуют лестницу, которая мягко пружинит под ногами. По пути Дерево ухитряется погладить меня по голове, а едва я захожу в свой кабинет, протягивает мне ветку с гроздью спелого винограда. Отказаться означает обидеть, я отщипываю сочную, светящуюся изнутри ягоду и закидываю в рот. Моё рабочее место сегодня растёт у окна, на столе красуется цветущая ветка белого шиповника.
«Спасибо!» — мысленно благодарю я и чувствую волну светлой радости. Заботу о нас Дерево считает смыслом своего существования, хотя порой эта забота выражается весьма своеобразно. Однажды Дерево решило, что Кел переутомился, закрыло его в комнате и не выпускало, как он ни умолял. Пришлось ему спать прямо в любезно подвешенном гамаке из веток. Ещё у Дерева есть характер. Маму оно слушается беспрекословно, меня балует подарками вроде сегодняшних цветов и винограда, с Келом ведёт себя словно строгая бабушка, а просьбы Эн выполняет через раз и с явной неохотой.
Идею полвека назад подсказал папа: у особого отдела должно быть что-то уникальное. Такое, чтобы с порога заявляло: «Здесь работают природники». И мама вырастила Дерево — гибрид акации, персика, ивы, клёна, глицинии, шиповника, липы, виноградной лозы и ещё десятка растений. Когда его видят впервые, то замирают с открытым ртом, а если Дерево предложит гостю гроздь винограда или персик, немое восхищение сменяется восторженными ахами и охами.
Мой день начинается с разбора почты. Вопросы, советы, предложения… Изредка попадаются и угрозы: «Природная магия опасна, всех её носителей следует искоренить». Подобные письма я пересылаю начальнику Службы безопасности Кериза. Детские просьбы «хочу живой дом» отправляю сотрудникам Государственного ботанического парка, родителям Эн и Кела. Сегодня писем немного, и я переключаю ви́зор на главный новостной канал, как раз успеваю к концу выпуска.
Ведущая воодушевлённо рассказывает об общем проекте Совета Магов и Верховного Собрания. В честь столетия со дня основания Аури на центральной площади столицы будет построен храм Семи Стихий. Завтра состоится торжественная закладка первого камня, вернее, семи камней, поскольку самые достойные представители каждой энергии положат в основание здания по камешку. Природники единогласно выбрали Рэни́ту Суэз, и мы всем отделом собираемся присутствовать на церемонии.
Заканчиваются новости выступлением понтифика. Привлекательный смуглый брюнет улыбается так лучезарно, что невольно хочется улыбнуться ему в ответ. Господину Ало́нио недавно исполнилось четыреста сорок два года, а выглядит он от силы на сто сорок. Красивый волевой облик мог бы принадлежать визоактёру, неудивительно, что ведущая откровенно восхищается понтификом. Ему необычайно идёт белоснежная мантия, которая словно усиливает сияние, исходящее от служителей Всевышнего.
— Будем уповать на то, что храм Семи Стихий положит конец нашим страхам родом из далёкого прошлого, — произносит господин Алонио. — Коли Всевышний в милости своей создал природную магию, то оспаривать Его волю — значит идти против Божественного замысла. В мире нет и не может существовать ничего такого, что возникло бы без Его ведома. И если однажды люди из алчности исказили посланное свыше, то вина лежит на отдельных личностях, а не всех носителях дара.
Дерево осторожно касается моего плеча. Оборачиваюсь и запрещаю себе краснеть: за моей спиной стоит Алан и напряжённо прислушивается к новостям. Загорелое лицо — повезло же некоторым с кожей: полчаса побыл на солнце и не ходишь круглый год бледной немощью! — непривычно взволнованно. Оторвавшись от визора, Алан переводит взгляд на меня:
— Лин, ты ведь можешь изменить внешность?
«И тебе светлого утра», — мысленно желаю я, а вслух произношу:
— Любой маг умеет создавать иллюзии. Этому обучают в старшей школе.
— Речь не об иллюзиях, — Алан энергично качает головой, отчего из косы выбивается выгоревшая прядь и придаёт ему боевой вид. — Изменить по-настоящему. На время стать другим человеком.
— Запросто. Но любой природник заметит разницу аур.
— Сегодня тот редкий случай, когда я рад, что вас в мире слишком мало. Прочие увидят лишь яркое сияние ауры мага высшего уровня. Тебе даже жетон снимать не придётся.
Из кармана он достаёт снимок и протягивает мне. На снимке — госпожа Лари́на Шеу́с, член Совета Магов. Я окончательно теряюсь, и в этот момент в кабинет заходит мама.
— Что произошло, Ал? — требовательно спрашивает она. — На тебе лица нет.
— Я забираю Лин, — отвечает он. — У нас чрезвычайная ситуация. Сегодня утром в главном храме Аури кто-то зверски убил понтифика.
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— Почему именно Лин? — хмурится мама. — Я тоже природник, к тому же опытный следователь. Раз так нужно изобразить госпожу Шеус…
— Не просто изобразить, а выдать себя за боевого мага, — нетерпеливо перебивает Алан. — В отличие от тебя, Ани, твоя дочь, — боевик с десятилетним опытом. За время практики у неё выработались рефлексы, которые не подделаешь. А мне меньше всего хотелось бы, чтобы кто-нибудь заподозрил подмену.
— К чему такие сложности?
Мамино удивление объяснимо: я тоже впервые слышу о том, чтобы в расследовании преступления применялись подобные методы.
— Помощник понтифика, наглый мальчишка, заявил, что пропустит к телу исключительно членов Совета! — Алан сердится. — И он в своём праве: храмы — территория Всевышнего, там распоряжаются патеры. Но в Совете до сих пор нет ни одного природника. Мы же так и не утвердили кандидатуру госпожи Суэз. Мол, она «слишком молода», даже четырёхсот лет не исполнилось. Я же более чем уверен: без природника мы проглядим нечто важное. Неспроста этот парень выдвинул такое условие!
— Ты подозреваешь патера?! — мы с мамой ахаем одновременно.
— Я подозреваю всех, а особенно тех, кто препятствует следствию. Поэтому и договорился с госпожой Шеус о подмене.
— В таком случае ты многое упустил, — мама садится в моё кресло. — Во-первых, принимать облик по портрету — плохая идея. Какой у госпожи Шеус рост? Осанка? Как она ходит, разговаривает, жестикулирует? Вы можете столкнуться с её хорошими знакомыми, а не только с теми, кто видел по визору пару раз. Насколько мне известно, госпожа Шеус — дама общительная. Во-вторых, одежда. Рост Лин — сто семьдесят восемь со́нов, её брючный костюм за почтенной госпожой поволочётся по полу. Да и не носят в шестьсот лет…
— В пятьсот девяносто восемь.
— Хорошо, почти в шестьсот не носят молодёжные фасоны и облегающие блузки. Я уж не говорю о белье. Какой бы стройной ни была госпожа Шеуз, это не сорокалетняя девочка. Не хотелось бы, чтобы Лин провела день без возможности вздохнуть.
— Об этом я не подумал, — винится Алан. — И что ты предлагаешь?
— Отправляйтесь к госпоже Шеус, пусть Лин посмотрит на неё и скопирует манеры. Заодно и одолжите вещи из гардероба.
Алан подносит к лицу браслет связи:
— Госпожа Шеус, нужна ваша помощь. Сейчас будем, — он подаёт мне руку. — Идём, Лин. Твоя мама права: нужно подготовиться получше.
Хочется запрыгать от радости, словно только что вылупившийся виверн, но я осаждаю себя. Мой восторг неуместен. Убит человек, даже не просто человек — патер! И всё же это моё первое расследование убийства, к тому же вместе с Аланом! Не папки из архивов, не отчёты и сводки — серьёзное преступление, для раскрытия которого требуется моя помощь.
Из портала я выхожу необычайно сосредоточенной. Арочные своды, мраморные плиты на полу и старомодный интерьер холла свидетельствуют о том, что дом госпожи Шеус находится не в Аури. Судя по шероховатому камню, из которого сложены стены, зданию не менее шести-семи тысяч лет. Шеус выходит нас встречать в кокетливом атласном халате с кружевами. На расстоянии пяти со́неннов её легко принять за мамину ровесницу. Лишь вблизи становится заметен возраст: тщательно подкрашенные брови и ресницы и не настолько гладкая кожа, хотя на морщины нет и намёка. Она с весёлым любопытством смотрит на меня и приветливо кивает Алану:
— Неужели ты взял ещё ученицу? Шелдона тебе мало?
— Увы, это дарование мне не отдали, — разводит руками Алан. — Прошу любить и жаловать: Али́на Шэнон, дочь Кайла и Ани Шэнон. Та самая девушка, которая будет вас изображать. Надо одеть её так, чтобы никто не заподозрил подмены.
— Ух ты, природница! — карие глаза госпожи сверкают. — Алан, всё это замечательно, но тогда мне придётся сидеть дома? Не могут же параллельно существовать две Лары Шеус!
— Считайте, что у вас оплачиваемый выходной. Запритесь, не принимайте гостей, не отвечайте на вызовы и не подходите к окнам.
Госпожа Шеус понятливо кивает, берёт меня за руку и ведёт на второй этаж, в спальню.
— Жаль, что у нас мало времени, — бормочет она по пути. — А правда, что вместе с обликом вы копируете и голос?
— Да, — подтверждаю я и спешу объяснить: — Это получается само собой. Голос образуется, когда воздух проходит через грудную клетку и гортань. Если изменить внутренние органы, меняются и голосовые связки.
— Чрезвычайно интересно, — госпожа Шеус открывает шкаф и начинает перебирать наряды. — Что ж, выберем тебе платье… Почему ты морщишься?
— В платье неудобно, — отвечаю честно. — Не наклонишься и никуда не залезешь.
От звонкого смеха хозяйки дребезжат хрустальные подвески бра над кроватью.
— Дорогая моя девочка, если в старом теле ты проявишь молодую прыть, никакие наряды не спасут от косых взглядов! Я не скачу юным нэ́кром уже лет тридцать, а последние четыре года и вовсе семеню нога за ногу. Взгляни, это платье у меня любимое: оно всегда приносило мне удачу. К нему комплект белья, колготки и туфли. Переодевайся, я отвернусь.
— Вы очень добры, — смущаюсь я.
Менять облик при ком-то постороннем неловко, стараюсь проделать всё быстро. Природная энергия отличается от других, с ней следует обращаться как с разумным существом. Это не коварная мощь стихийника, не прямолинейный напор боевика и не послушная сила универсала. Магии внутри меня нужно подробно объяснить, чего я хочу. Дальше она справляется самостоятельно: перестраивает тело, уменьшает рост, прибавляет объём, осветляет, укорачивает и завивает в кольца волосы, меняет цвет радужек. Не больно, но неприятно, щекотно. Браслет связи впивается в запястье, я поскорее ослабляю замок и переставляю застёжку на целый сон. Бельё у госпожи Шеус вовсе не старушечье — очень даже стильное, винного цвета, в тон элегантному платью. Плотные колготы утягивают бёдра, удобные мягкие туфли на низком каблуке явно ношены и жать не должны. Расправляю подол и тихонько кашляю.
— Как странно видеть себя со стороны! — выдыхает госпожа Шеус. — Согласись, для своего возраста я вполне ещё ничего!
Да… Только пятьсот девяносто восемь — не сорок три. Конечно, я не постарела и физическую форму не утратила, но в чужом теле неуютно, особенно чувствуется разница в росте. Чтобы привыкнуть к смещённому центру тяжести, прохожусь по спальне, подражая мелким шажкам Шеус.
— Отлично! — восклицает она. — Теперь последний штрих — макияж. Ты-то и так красавица, а я никогда не появляюсь на людях без косметики. И надо убрать волосы, заколки в шкатулке… нет, лучше я всё сделаю сама.
Она скалывает пару моих — или своих? — боковых прядей на затылке, затем подводит мне губы помадой, а ресницы — новомодной магической тушью и смеётся:
— Крашу сама себя! Ну, Алан, ну выдумщик! Вторая сотня лет, а мальчишка мальчишкой! Серьёзное хоть дело?
Я мнусь, не зная, вправе ли рассказывать об убийстве. Шеус понимает правильно:
— И то верно: без разрешения не болтай. И не бегай! Нога за ногу, помнишь?
— Помню, — её голосом говорю я. — Спасибо, госпожа Шеус.
— Успеха, госпожа Шеус, — желает она. — Пойду старые альбомы со снимками разбирать, раз такая оказия. Забыла уже, когда я бездельничала… Слушай, а разыграем-ка мы Алана?
Она живо скидывает халат, надевает его на меня поверх платья и подмигивает:
— Расскажешь потом!
По лестнице я спускаюсь медленно. Притворяться особо не приходится: в обтягивающем платье не побегаешь. Алан с кем-то разговаривает, держа браслет у самых губ, оборачивается и строго сдвигает брови:
— Госпожа Шеус, где Лин?
— Прихорашивается, — я стараюсь копировать жизнерадостный тон госпожи Шеус. — Алан, неужели никого постарше не нашлось?
— Юность — недостаток, который проходит со временем, — он почему-то становится грустным. — Поверьте, Лин — идеальная кандидатура. Лишь бы её отец не подпалил меня пульсаром за то, что втягиваю ребёнка в серьёзное расследование.
— Я не ребёнок, — обиженно закусываю губу и снимаю халат.
Алан растерянно моргает, становясь при этом очень милым. Затем одобрительно хмыкает:
— Отлично, Лин! Слушай, я не стал говорить при Ани, но произошедшее убийство просто кошмарное. Покойным словно стая угров позавтракала. Ты не упадёшь в обморок при виде крови?
— Если ты забыл, я боевик! — бурно возмущаюсь я. — Залечивала и свои, и чужие раны! Моему напарнику виверн ногу откусил, как ты думаешь, кто оказывал первую помощь?!
— Всё, всё, извини, — Алан открывает портал. — Ну, госпожа Шеус, приступим.
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Центральный храм Аури расположен на широкой площади. Семь острых белых шпилей возносятся высоко вверх, между ними мерцают крошечные звёздочки. Если посмотреть магическим зрением, эти звёзды отливают разными цветами — голубым, коричневым, синим, жёлтым, травянисто-зелёным и индиго.
У многоступенчатой входной арки сбились в кучку служители Всевышнего, которым сейчас точно не до оттенков звёздочек. Кто-то в традиционной белоснежной мантии, кто-то в обыкновенном костюме, один симпатичный патер вообще в домашней рубашке и брюках.
— Светлого утра, — здоровается Алан.
— Светлого утра, сын мой, — откликается пожилой патер с печальными голубыми глазами. Мягкий ласковый голос противоречит унылому виду и скорбно опущенным плечам. — Светлого утра, дочь моя. Проходите, брат Ни́кос ждёт вас.
Внутри храма напряжённая тишина, наши шаги отдаются звонким эхом. В воздухе чувствуется неприятный запах, перемешанный с сильным цветочным ароматом. Купол из семи сегментов сияет, отчего создаётся ощущение, что с потолка изливается Божественный свет. Посреди круглого зала неподвижно завис сотканный из этого света образ Всевышнего. Под ним постамент с цветами — почему-то красными с белым. Пёстрые гвоздики среди абсолютной белизны режут глаз. Большую часть постамента закрывают две спины, одна из которых кажется мне знакомой.
Мы подходим ближе, стоящие оборачиваются, и дядя Коэн коротко нам кивает. Если он и удивлён моим присутствием, то не показывает виду. Его спутник, очень красивый и совсем юный патер, ненамного старше меня, делает шаг вперёд:
— Господин Эрол, я не думаю, что госпоже следует на это смотреть.
— Госпожа Ларина Шеус — бывший следователь УМКи, — сухо отвечает Алан. — Вы сами ограничили круг допущенных лиц, господин Никос, и единственный профессионал среди членов Совета — женщина.
— Насколько мне известно, вы тоже следователь.
— Тогда вам должно быть известно, что я ни дня не отработал по специальности, а за сто с лишним лет можно забыть всё, чему учат в университете.
Фраза царапает. Папа не устаёт повторять, что Алан — прирождённый розыскник. «У тебя настоящий талант, Ал. Нюх на скрытое зло. Передашь полномочия Шелдону — выбирай любую УМКу, подпишу приказ не глядя». И пусть я прекрасно понимаю, отчего Алан притворяется, что он слабее, чем на самом деле, мне неприятно это слышать. Архимаг Кериза — мой идеал с шести лет. Почему, почему, почему его учеником стал Шед, а не я!
Патер переводит строгий взгляд на меня, и я замираю. Обычно служители Всевышнего переполнены благости, но господин Никос напоминает изображение с фрески храма — карающего ангела с двумя боевыми пульсарами в руках. Тонкие тёмные брови сурово сдвинуты, бледные губы поджаты, светлые до прозрачности глаза пронзают собеседника не хуже пульсаров.
— Я предупредил.
Таким тоном предупреждают о том, что за грехи ты попадёшь в геенну огненную. Ноги прилипают к полу, словно под заклинанием Заморозки. Напоминаю себе, что я — уважаемая госпожа Шеус, опытный боевик и профессионал, вот уже век член Совета Магов, и спокойно — надеюсь, что спокойно! — иду вперёд. Неприятный запах, который я уловила ещё при входе в храм, усиливается. Спасибо Алану, что дал время подготовиться. Несмотря на браваду, мне не так уж часто приходилось сталкиваться с кровью. Виверны обыкновенно плюются огнём или сбивают противника могучим корпусом, самыми распространёнными травмами в нашем отряде были ожоги и переломы. Притом в пустошах, где каждый день идёт бой с тварями, ты готова к любым кровавым зрелищам, а в центре Кериза, тем более в храме, — нет.
Кровь обладает странной особенностью. Когда видишь её в сериале или на снимке, то воспринимаешь совершенно иначе — гораздо терпимее. Сцена в визофильме может изображать атаку дэргов со всеми жуткими подробностями, почище чем в реальном бою, но при этом ты не теряешь способность рассуждать здраво. А в жизни от одного запаха сразу подкатывает тошнота и возникает необъяснимый, иррациональный страх. Мой учитель называет это памятью предков: в людях заложено инстинктивное желание убраться подальше от опасности.
В теле на постаменте невозможно опознать того привлекательного брюнета, который недавно выступал по визору. Это вообще сложно назвать человеком. Крови столько, что приходится унимать бешеное сердцебиение, и лишь потом я выделяю детали. Кожа не содрана, как мне показалось вначале, она изрезана, словно убийца в ярости наносил рану за раной. Затем я приглядываюсь и с содроганием понимаю, что все порезы — это то ли цифры, то ли буквы. В кровавом месиве не разобрать.
Приходится ещё раз напомнить себе: я не Лин Шэнон, которой позволительно заорать от ужаса. Почтенная госпожа Шеус всегда хладнокровна и энергична. Поэтому я загоняю эмоции поглубже и начинаю снимать место преступления. Снимок — простейшая бытовая магия, отличное средство взять себя в руки. Строго по инструкции: сначала общие планы с привязками к помещению, затем тело и после всего крупно отдельные детали. Заодно отмечаю основные факты. Время смерти — восемь часов двадцать девять минут, причина — обильная кровопотеря, несовместимая с жизнью, орудие убийства — обычный кухонный нож. Этим ножом господина Алонио методично резали не менее получаса. Первые порезы были просто царапинами, однако следы борьбы отсутствуют. Я склоняюсь над телом, стараясь не морщиться от запаха крови. Заклинание Сладкого Сна, усиленное раз в десять.
— Почему он не защищался? — гневно спрашивает господин Никос.
— Его усыпили заклинанием, — подтверждает моё заключение дядя Коэн.
— Не держите меня за идиота, — отрезает патер. — Это я и сам прекрасно вижу! Алонио — маг высшего уровня. Он не дал бы себя усыпить! Ему внушили не сопротивляться!
— Тогда зачем вы задаёте вопросы, на которые знаете ответ? — прищуривается Алан.
— Потому что все понимают, чьих это рук дело! — патер сжимает кулаки. — Это богомерзкая природная магия, которой не место в Керизе! Не удивлюсь, если выяснится, что Алонио изрезал себя сам, повинуясь внушению!
— Дорогой господин Никос, — вкрадчиво замечает дядя Коэн, — возьмите нож и попробуйте нанести себе такие порезы сзади. Никакая богомерзкая магия на подобное не способна, разве что она отрастит вам ещё одну руку на спине и глаза на затылке. К тому же природникам нет надобности кому-либо что-то внушать: они воздействуют на живые организмы напрямую, без ведома хозяина тела.
— Более того, внушать умеет любой маг в Керизе, независимо от направленности дара, — подхватывает Алан. — Кстати, о направленности. Любой природник с ходу определит, маг какой энергии воздействовал на господина Алонио. Почему вы против его присутствия в храме?
— Ни за что! Эти… — пастор проглатывает словечко наподобие «тварей», — не скажут правды. Будут покрывать себе подобных. И постороннее вмешательство нам не требуется. Мы были обязаны уведомить Совет Магов — мы его уведомили. Верховное Собрание выберет следующего понтифика, он и назначит комиссию по расследованию. Не смею вас задерживать.
— Простите, господин Никос, — холодно произносит Алан. — Пусть служители Всевышнего и не подчиняются Совету, однако правосудие для всех едино. Управление Магического Контроля в первую очередь рассматривает убийство господина Алонио как нарушение законов Кериза. В соответствии с этими законами мы и собираемся действовать. Опросим свидетелей и подозреваемых, установим и накажем виновного. Мы и так идём на значительные уступки, уважая ваше стремление не предавать огласке ужасные обстоятельства смерти понтифика. Вместо рядовых сотрудников УМКи этим делом займусь я лично.
— Желаю удачи, — издевательски кланяется патер. — Запретить вам исполнять ваш долг я не могу. Вы закончили здесь? Нам нужно подготовить тело Алонио к последнему пути.
В глазах Алана вспыхивает недобрый огонёк. Он вскидывает руку, и вся кровь с постамента, цветов и тела покойного исчезает. Становится видно, что порезы на коже понтифика — это цифра один, которую убийца вырезал бесчисленное количество раз. Пока патер задыхается от негодования, я очень быстро делаю снимки.
— Вы… вы… — господин Никос не находит подходящих слов. — Как вы посмели?!
— Упростил вам приготовления, — взгляд Алана не менее яростный. — Или вы собирались провожать господина Алонио в таком виде?
Дядя Коэн негромко кашляет, привлекая внимание:
— Господин Никос, простите. Нам необходимо опросить того патера, который первым нашёл тело, затем взять показания у всех служащих храма. Деликатность расследования не позволяет вызвать их в УМКу, не найдётся ли у вас здесь помещения, где мы могли бы побеседовать без помех?
Огромным усилием воли патер подавляет гнев и указывает на боковой проход между колоннами:
— Следуйте за мной.
Иду за грозным патером. Его спина в шаге от меня, белая мантия обтягивает неплохую мускулатуру. Светло-русые, не пепельные, а какого-то песочного цвета волосы небрежно сплетены в косу и связаны серым шнурком. В голову лезут дурацкие мысли: интересно, а что священнослужители надевают под мантии? В этот момент патер оборачивается и хмурит лоб:
— Госпожа Шеус, могу я надеяться, что ваши снимки не попадут в газеты?
— У членов Совета нет привычки делиться с журналистами следственными материалами, — за меня резко бросает Алан.
— Я предпочёл бы услышать госпожу, — не унимается патер.
Мне не остаётся ничего иного, кроме как ответить, подражая важному тону госпожи Шеус:
— Можете не сомневаться, господин Никос.
Комната, куда он нас приводит, — крошечный кабинет с узким окошком. В углу притулился небольшой письменный стол с визором, сбоку — жёсткий стул, вдоль стены — стеллаж с рядами аккуратно пронумерованных папок, напротив два табурета и тумбочка. Мне любезно уступают стул, и я неуклюже сажусь: подводит разница в росте между мной и госпожой Шеус. Алан прислоняется к стене, дядя Коэн придвигает табурет. Второй табурет оставляют господину Никосу, но патер его игнорирует.
— К сожалению, это единственное подходящее помещение. Кроме него, в храме предусмотрены лишь комната для прощаний, гардеробная служителей, кладовая и уборные.
На лице Алана читается ехидный ответ, но дядя Коэн его опережает:
— Благодарю, этот кабинет нас вполне устраивает.
Господин Никос кивает и разворачивается, бросая на ходу:
— Минут через десять я пришлю к вам брата Сáнио. Не раньше.
— Прекрасно, — Алан потирает руки и ставит мощнейший барьер от подслушивания. — Лин, главный вопрос! Какого цвета аура человека, усыпившего Алонио?
— Лин?! — изумляется дядя Коэн.
— Лин Шэнон. Не думал же ты, что я смирюсь с идиотскими требованиями храмовников?
— Это обман, — хмурится бывший архимаг Кериза.
— Это необходимость, — парирует архимаг нынешний. — Мы ловим убийцу, нет времени объяснять наглому юнцу, насколько он несправедлив к природникам. Если нас разоблачат, я возьму вину на себя. Твоя совесть чиста. Итак, Лин, что ты скажешь?
Мне требуется глубоко вздохнуть, прежде чем произнести:
— Аура этого мага белая. Но это ещё не всё. Она полностью совпадает с аурой убитого.

Глава 4

Если бы рядом дыхнул пламенем виверн, и то эффект был бы слабее. Алан подаётся вперёд:
— Получается, Алонио усыпил себя сам?! Я видел сходство, но надеялся, что цвет энергии окажется другим.
— Лин, ты не могла… м-м-м… ошибиться? — осторожно переспрашивает дядя Коэн и прежде, чем я возмущусь, добавляет: — К примеру, более мощная аура покойного перекрыла чужую.
— Цвета в ауре не перекрываются и не смешиваются, — обиженно отвечаю я. — Если человек — погодник и стихийник, его аура жёлтая и голубая, а никак не зелёная. Я готова свидетельствовать, что заклинание создал господин Алонио. Никакой другой магии, кроме божественной, поблизости не применяли, лишь порталы оставили оранжевые следы.
— Демоны! — Алан сжимает кулаки. — Коэн, ты понимаешь, что это значит? Понтифик преспокойно спал, когда какой-то мерзавец приволок его в храм и изрезал ножом! Вряд ли это мог сделать посторонний, скорее кто-то из окружения Алонио! А Никос что-то знает или подозревает, недаром он не хочет расследования!
— Не горячись, — осаживает его дядя Коэн. — Поспешные выводы, мальчик мой, редко бывают правильными. Лин, что-нибудь ещё?
Колеблюсь, говорить или нет. Увиденное кажется слишком сомнительным. Но в расследовании важна любая мелочь, даже самая невероятная.
— Аура господина Алонио не такая ослепительно белая, как у других служителей Всевышнего. Она будто испачкана. После смерти аура тускнеет и рассеивается, но я впервые вижу, чтобы она серела.
— Может быть, это из-за перенесённых страданий? — предполагает Алан.
— Нет характерных тёмных пятен. Погибший не чувствовал боли, пока истекал кровью.
— И сколько времени он… истекал? — уточняет дядя Коэн.
— Около получаса.
— Дикость какая-то, — мрачнеет Алан. — Как в третьесортном романе про варварские времена и кровавые ритуалы.
— Мой учитель говорил, что внутри каждого человека сидит дикарь, — произносит дядя Коэн. — Вопрос лишь в том, ты управляешь им или он тобой.
Алан задумчиво теребит роскошную косу:
— Или же нас хотят сбить с толку. Убийца предусмотрительно не пользовался магией, чтобы его не опознали по отпечатку ауры, значит, он не безумец и не глупец. А вся эта кровь и повторяющаяся единица просто жуткие декорации, чтобы запутать следствие.
— Ты действительно собираешься заниматься этим делом в одиночку?
— Почему в одиночку? — протестует Алан. — Вместе с Лин.
Жду возражений вроде «Она же новичок, возьми кого-нибудь опытного», но дядя Коэн одобрительно кивает:
— Один природник стоит трёх магов. Я вам точно не помощник, лучше пойду подстрахую Шелдона. Удачи, дети.
После его ухода воцаряется неустойчивая тишина, и Алан нарушает её первый:
— Лин, ты так уверенно держалась! Лучше настоящей Шеус. И даже не побледнела при виде этой жути, а меня чуть не стошнило. Хорошо, что позавтракать не успел.
Похвала приятна, но незаслуженна:
— Природники могут контролировать приливы и отливы крови.
— Полезное умение…
Закончить он не успевает: дверь распахивается и в кабинет заглядывает тот самый пожилой патер с грустными глазами, что здоровался с нами на входе. Алан поспешно снимает барьер.
— Вы хотели видеть меня, сын мой.
— Присаживайтесь, пожалуйста, — Алан указывает на табурет. — Это вы первым обнаружили тело?
Патер неловко, боком, садится и складывает руки на коленях.
— Да. Ужасно, это было ужасно! Я до сих пор не могу прийти в себя.
— Господин…
— Санио, — представляется патер.
— А полное имя?
— Просто Санио, — переплетённые пальцы сжимаются. — Мы отвыкаем от фамилий ещё в духовной академии.
— Господин Санио, расскажите, пожалуйста, всё как можно подробнее.
Санио не отрывает взгляд от пола, и я пользуюсь этим, чтобы рассмотреть патера. Во всех магах божественной энергии есть нечто общее: они на редкость уравновешенны, улыбчивы и неторопливы. Куда спешить, если впереди вечность? Санио не исключение, но сейчас он потрясён. Русые с проседью волосы в беспорядке, на впалых щеках горят яркие пятна румянца, пушистые ресницы подрагивают, губы искусаны.
— Так сложилось, сын мой, что в любом храме служат всего два мага. Считается, что большее количество патеров ведёт к лености. Исключения — наш храм и главный храм в Закре, где служителей трое. Каждый день с девяти утра и до девяти вечера один из патеров обязан безотлучно находиться в храме. В оставшееся время посетители общаются с Всевышним напрямую, а если возникнет срочная надобность, нас всегда можно вызвать по связи, табличка с номерами висит на видном месте. Один или все трое, мы придём по первому требованию. Это не так уж часто случается, даже не припомню, когда меня или братьев тревожили в последний раз…
Патер умолкает и виновато разводит руками:
— Слишком издали, да?
— Нет-нет, — торопливо отвечает Алан. — Это действительно важная информация. Теперь ясно, что с девяти вечера и до девяти утра храмы никто не охраняет.
— Их охраняет Всевышний, — строго поправляет Санио.
Алан пристально смотрит на него, и патер тушуется:
— В свете произошедшего… да, вы правы. Но подобное впервые на моей памяти! Осквернение храма, насилие, чудовищная жестокость… Не ведаю, как Всевышний допустил такое злодейство!
— Вы остановились на том, что при храме три патера.
— Да, я, Лю́ций и Анжéн. Вчера была очередь брата Люция, сегодня моя. Я пришёл порталом без четверти девять, чтобы не торопясь облачиться в духовное платье, обновить заклинания Порядка и подлить воду в вазы. И сразу почувствовал… это. Словно грязное пятно посреди зала. Мерзость. А потом увидел пёстрые гвоздики и подумал: зачем заменили свежие цветы? Они стоят неделями, я поставил их три дня назад. Подошёл поближе и ахнул.
Патер горестно вздыхает.
— Я вначале не понял, что это человек. Решил: кто-то гнусно пошутил. Изрезал нэкра. Потом вгляделся, и мне стало дурно. Настолько, что я был вынужден сесть на пол. Когда мутить перестало, я побежал звонить брату Никосу.
— Почему именно ему? Почему не самому Алонио?
— Понтифика я постеснялся тревожить, а брат Никос — его помощник. Весьма дельный, хоть и мальчик совсем. Не прошло и трёх минут, как он прибыл в храм, осмотрел убиенного, вызвал Анжена с Люцием и связался с Советом Магов.
— А кто сообщил вам, что убитый — господин Алонио?
— Брат Никос, — без запинки отвечает патер. — Он едва подошёл к телу, стал бледнее своей мантии. Покачнулся и говорит: «Помилуй, Всевышний, это Алонио». И у меня словно глаза открылись: аура же знакомая. Конечно, мы не общались лично, я рядовой служитель, но понтифика знают все братья.
— Вы удивились? — небрежно спрашивает Алан, но я замираю в ожидании ответа. Такие вопросы «невзначай» — самые важные в расследовании.
— Я пришёл в ужас, — Санио осеняет себя знаком Всевышнего. — У меня нет слов, чтобы выразить переполняющие меня чувства. Тот, кто осмелился так надругаться над человеком, и не просто человеком, а служителем Божьим, одержим демонами. Бездна напоминает нам о себе!
— То есть вы убеждены, что понтифика убил демон из преисподней?
— Разве человек осмелится на подобное? Убить служителя Всевышнего! Это мерзко, кощунственно, отвратительно! Подобный грех навсегда закрывает душе путь на Небеса, никакие молитвы, никакое раскаяние не спасут! Только демон, что вырвался из пучины огненной, не побоится осквернить храм!
— Значит, мы найдём и накажем демона, — невозмутимо обещает Алан. — Но я спрашивал о другом. Верховное Собрание до сих пор считает главным храмом Кериза храм в Закре. И понтифик, насколько я в курсе, живёт там же. Вы не удивились, что демоны принесли Алонио именно в Аури?
— То ж демоны, — разводит руками патер. — В их действиях нет логики, лишь желание досадить людям. Живое существо с душой, где горит искра Божественного огня, не способно на бессмысленную жестокость.
Скептическая гримаса Алана говорит о том, что он не столь высокого мнения о людях. После изучения закрытых архивов УМКи я полностью разделяю точку зрения архимага. В истории Кериза живые существа с душой творили такое, что демонам и не приснится.
— Господин Санио, последний вопрос. Убитый полностью раздет, вы не осматривали храм в поисках его одежды?
— Мне это не пришло в голову. Но брат Никос, пока ждал вас, тщательно обыскал и зал, и все помещения, включая уборные. Он ничего не нашёл.
— Благодарю, господин Санио. Пожалуйста, попросите зайти патеров Люция и Анжена. По очереди, — быстро уточняет Алан.
Едва за патером закрывается дверь, Алан поворачивается ко мне:
— Что скажешь, госпожа Шеус? Он ничего не скрывает?
— Я различаю цвета энергий, — отвечаю виновато, — а у лжи цвета нет.
— Жаль, да? Насколько проще стало бы работать.
Продолжить нам не дают. В кабинет заходит миловидный молодой человек в мягких домашних рубашке и брюках. Если бы я встретила его на улице и не приглядывалась к ауре, ни за что не заподозрила бы в нём патера. Первый раз я задумываюсь о том, что у служителей Всевышнего есть личная жизнь. Они так же влюбляются, женятся, у них появляются дети и внуки. Разница лишь в том, что божественная энергия передаётся исключительно мужчинам, девочки наследуют дар матери.
— Проходите, господин… — Алан придвигает табурет.
— Патер Анжен. Светлого утра, — желает нам вошедший. — Брат Санио передал вашу просьбу, но, право, вряд ли я буду вам полезен. Вчера у меня был выходной, и сегодня тоже… тоже должен был быть выходной. Мы с женой ещё спали, когда позвонил брат Никос.
Патер смущённо трёт переносицу. У него красивые густые волосы цвета спелой пшеницы, и растрёпанные пряди живописно падают на лоб.
— Господин Анжен, вы давно служите в этом храме?
— Семнадцать лет. Мне невероятно повезло. Патер, служивший здесь до меня, ушёл на пенсию как раз в день моего распределения. Я уже настроился на Нэ́рдал или Мéфис, а тут такая удача!
— И часто сюда наведывался понтифик?
— Нет, — отрицательно качает головой патер. — Алонио не любил Аури. Говорил, что это бездуховный город, слишком мирской и суетный.
Анжен краснеет:
— Простите, господин Эрол, надеюсь, я не оскорбил вас.
— Ничего-ничего, — обманчиво невозмутимо тянет Алан. — За век я уже привык. Пройдёт ещё век, и остальные города заживут в деловом ритме столицы, ленивая расслабленность Закра останется лишь в рассказах стариков. Но по великим-то праздникам понтифик был обязан присутствовать в храме лично!
— При мне он тут не появлялся, присылал вместо себя помощника. Последние пятнадцать лет это был брат Никос, а до него — брат Лу́ний. Прекрасный служитель, добрейший человек и сильный маг.
— Тогда почему, по-вашему, господина Алонио убили именно в Аури?
— Не знаю, — Анжен беспомощно моргает. — Это странно. Да, это странно.
— У вас нет предположений, кто и за что мог бы столь зверски расправиться с понтификом?
— Ни малейших. Алонио являлся образцом служения Всевышнему. Благочестивый, добродетельный, истинно верующий брат.
— Не было ли в последнее время каких-либо примечательных случаев? Недовольных посетителей? Не грозился ли кто-нибудь отомстить понтифику?
— Тот, кто реально затаит злобу, вряд ли станет кричать об этом вслух, — патер задумывается. — Что же до недовольных — мы каждый день выслушиваем жалобы. Ссоры с родными, придирки начальства, слабый дар… Вы не представляете, скольких людей в Керизе не устраивают их способности! Маги четвёртого уровня завидуют первому, те, у кого первый, мечтают о дополнительной стихии, бытовик хочет стать боевиком, а боевик — стихийником. Но это всё допустимые человеческие слабости, господин Эрол. И нормальный человек понимает, что убийство, пусть даже самого понтифика, ничего не изменит и не принесёт ему выгоды.
— А кому принесла бы выгоду смерть господина Алонио?
Патер Анжен теряется. В глазах отражается замешательство:
— Выгоду? Вы хотите сказать: нечто материальное вроде наследства?
— Наследства, должности. Кто теперь станет понтификом?
— Всевышний, какие чудовищные у вас мысли! — с ладони патера взлетает искрящееся белое облако и окутывает Алана божественным благословением. — Предположить, что один из нас пойдёт на человекоубийство, чтобы занять место Алонио!
— Или, например, ради роскошного особняка понтифика в Закре, — Алан провожает взглядом медленно тающие искры. — Люди отнюдь не ангелы с крылышками, патер Анжен, хотя неясно, зачем из убийства создавать демоническую жуть.
— Возможно, затем, чтобы выдать своё преступление за происки Бездны, — вырывается у меня.
Теперь искры божественного огня осеняют уже мою голову.
— Окститесь, дочь моя! Кто бы ни сотворил эту ужасную вещь, он одержим демонами. Бездна направляла его нож, Бездна подтолкнула к тому, чтобы положить тело в храм прямо перед нерукотворным образом!
— А Всевышний куда смотрел? — угрюмо вставляет Алан. — Или он сладко спал?
— Не кощунствуйте, — строго произносит патер. — Всевышний никогда не дремлет. Но коварство демонов способно обмануть даже его.
— В любом случае благодарю вас за откровенность, — нарушает долгую напряжённую паузу Алан. — Будьте любезны, пригласите патера Люция.
Анжен кланяется и выходит.
— Гадкое какое-то расследование, — неожиданно делится со мной Алан. — Послушать патеров, так в храм прямиком из преисподней просочилась рогатая образина, надругалась над понтификом и вернулась обратно… А ты молодец. Первая версия у нас есть.
Не будь я природником, покраснела бы от радости.

Глава 5

Патер Люций не в мантии, а в деловом тёмно-синем костюме. Аура патера яркая-яркая, аж слепит. Первый уровень магии. По привычке ищу на его груди золотой жетон, потом вспоминаю, что храмовники, в отличие от госслужащих, жетоны не носят. Светло-ореховые, почти жёлтые глаза патера полны скорби.
— Анжен сказал, вы нуждаетесь в утешении, — две белые птицы вспархивают с его ладоней и разлетаются ослепительным сиянием. — Все мы в какой-то период жизни начинаем сомневаться в непогрешимости Всевышнего. Главное — выйти победителем из этого испытания духа и нашей веры.
Благословение Люция намного действеннее, чем у его коллеги: мне становится тепло и уютно, словно я снова маленькая девочка и меня обнимают папа с мамой. Напряжённое лицо Алана расслабляется, но о долге он не забывает.
— Благодарю, господин Люций. Скажите, вы тоже думаете, что жестокое убийство понтифика — дело рук демонов из Бездны?
— Безусловно, — грустно откликается патер. — Только демоны эти сидят в голове убийцы и творят зло его руками. К сожалению, ни одна тварь из Бездны не приходит в мир в истинном обличии: они подло и тихо пробираются к нам в души, нашёптывают лживые речи и управляют нами, словно куклами. Человек считает желания своими, но внутри него резвится кровожадная и алчная гадина.
— И вы согласны, что нужно искать человека? — оживляется Алан.
— Да, — подтверждает Люций. — Причём человека, мало похожего на безумца. Одержимость — это не укус песчаного бры́га, после которого укушенный мечется и с пеной изо рта нападает на всё, что движется. Одержимый может быть мил и кроток, разумен и спокоен, потому что у него есть чёткая цель и план, как её достичь.
— И этой целью могло стать убийство Алонио?
— При всех своих несомненных достоинствах понтифик был жёстким, волевым человеком. Он управлял храмами твёрдой рукой. Не терпел новшеств, не признавал перемен. Верховное Собрание находилось у него, скажем прямо, под каблуком. Любое общее решение он мог отменить единолично — и, кстати, зачастую так и поступал. А люди есть люди, господин Эрол, неважно, одеты они в мантии или костюмы. Священнослужители спорят, ссорятся и обижаются ничуть не меньше других. Когда-то я присутствовал на заседаниях Собрания и помню, какие ожесточённые баталии там разгорались. Все эти вспышки Алонио гасил, не щадя ничьего самолюбия.
— Думаете, кто-то затаил зло?
— Вполне. А с ядовитыми подсказками Бездны — и воплотил обиду в жизнь. Смертельную обиду, потребовавшую крови. Только вот выбор места смущает. Гораздо проще было застать Алонио в главном храме Закра, в двух шагах от особняка понтифика. Там он появлялся каждый день, в отличие от нелюбимой им столицы. На закладку нового храма Алонио, конечно же, не мог не прийти, но церемония назначена на завтра, организацией занимается Никос, а его не надо контролировать: он на редкость ответственный исполнитель.
— Почему у понтифика столь юный помощник?
— А почему архимагами Кериза становятся мальчики? — лукаво прищуривается Люций. — Молодость, господин Эрол, обладает бесценным преимуществом: она энергична и впитывает знания, как губка. По сути, помощник понтифика — будущий понтифик, если, разумеется, у Верховного Собрания не найдётся более достойной кандидатуры. Но с учётом того обстоятельства, что лет пятьдесят-семьдесят юноша учится у лучшего из нас, возражения крайне редки.
— И Никос унаследует должность?
— Увы. Собрание не утвердит на таком ответственном посту сорокапятилетнего патера. Ещё хотя бы четверть века — возможно. Никос усерден и трудолюбив. Однако вряд ли новый понтифик оставит его при себе.
— Вы так намекаете, что смерть понтифика не в интересах Никоса? — подаётся вперёд Алан.
— Намекаю? Говорю прямо. Юношу ждало блестящее будущее, а теперь его, скорее всего, сошлют в храм на окраине. Алонио распоряжался жёстко, Никос был исполнителем его воли, а никто не любит кнут, даже когда он лишь инструмент в чужой руке.
— Неудивительно — с таким характером, — вполголоса бурчит Алан.
— Это вы зря, — патер на миг теплеет. — Никос — чуткий, трепетный мальчик. Конечно, пятнадцать лет службы у Алонио не прошли даром, но вся его суровость напускная… Господин Эрол, позволите дать совет?
— Я вас внимательно слушаю.
— С высоты своих лет — а я старше вашего учителя — мне тяжело видеть раскол между властью светской и духовной. Испокон веков в Керизе существует два правительства: Совет Магов и Верховное Собрание. Они не конфликтуют лишь потому, что зоны их влияния не пересекаются. Совет строго следит за соблюдением внешних законов, понтифик, если можно так выразиться, контролирует законы внутренние — законы совести. Ваш учитель, господин Трайг, и господин Алонио не ладили между собой, как и их предшественники, и предшественники их предшественников. Но вы молоды, вы ещё очень молоды! Прошу вас, не повторяйте их ошибок. Делайте собственные выводы, сын мой. Не оглядывайтесь назад, смотрите глубже, оценивайте не разумом, а душой. Думайте сердцем, и Всевышний поможет вам и направит по верному пути.
В растерянности Алан прикрывает глаза. Проникновенный голос патера заставляет прислушаться и меня. «Думайте сердцем» — это как?
— Спасибо, — тихо отвечает Алан. — Пусть я не до конца вас понял, но, кажется, вы искренне желаете добра.
Люций поднимается, гладит Алана по голове, словно ребёнка, и уходит.
— Вот так живёшь-живёшь, — в никуда произносит Алан, — считаешь себя взрослым, умным и самостоятельным. А потом тебя ткнут носом — и видно, что ты всего лишь повторяешь вбитые однажды догмы. То, что тебе внушили. Ли… госпожа Шеус, ты когда последний раз была в храме?
— Э-э-э… Сегодня.
— Хорошо, тогда предпоследний?
— Не помню.
— И я не помню, — Алан опускает голову. — Стыдно.
— У тебя и так нет свободного времени, — пытаюсь протестовать я.
— Для гонок на вивернах есть, — он невесело усмехается. — Ладно, вернёмся к расследованию. Осталось самое сложное — поговорить с чутким и трепетным мальчиком, которого наш убийца лишил блестящего будущего.
Алан встаёт, но в это время дверь отворяется и к нам заходит Никос собственной персоной. Мальчик? Я добросовестно исследую ауру, как это умеют только природники. Высший уровень, ровное сияние говорит о прекрасном контроле силы. На запястье браслет связи — широкий, многофункциональный, со встроенным мини-визором. Мускулистые плечи больше подходят тренированному боевику: поспорить готова, помощник понтифика не пренебрегает физическими упражнениями. Фигура под мантией, которую я успела оценить сзади, спереди тоже вполне себе ничего…
— Госпожа так внимательно изучает меня: я под подозрением? — ироничный голос Никоса заставляет смутиться и отвести взгляд.
— Пока мы не нашли убийцу, под подозрением находится весь Кериз, — приходит мне на выручку Алан. — Вы очень вовремя заглянули, господин Никос. Не уделите нам минут десять?
— Сомневаюсь, что вы ограничитесь десятью минутами, — парирует патер. — Я пришёл сказать, что мы с братьями готовы проводить Алонио в последний путь. Не желаете присоединиться? Чтобы не заявлять потом, мол, храмы скрывают от вас информацию.
До разговора с Люцием, уверена, Алан ответил бы колкостью на колкость. Сейчас он лишь удивляется:
— Так быстро? А семья, родственники, друзья? Их оповестили?
— Родители Алонио давно на Небесах, друзей и родственников у него не было, — сухо отвечает патер. — Из близких людей одна духовная дочь, но нужно не иметь сердца, чтобы показать ей наставника в столь кошмарном виде. Не все женщины обладают хладнокровием госпожи Шеус. Так вы идёте?
В главном храме столицы и комната для прощаний соответствующая — просторная, посетителей на сто или даже больше. Здесь в последний путь провожают всех отличившихся магов: членов Совета, известных учёных, знаменитых изобретателей, заслуженных деятелей искусств… Понтифик утопает в белоснежных хризантемах, их острые тонкие лепестки сливаются с мантией. Уродливые разрезы на лице стянуты магическими швами, внутренним зрением я различаю тоненькие стежки. С расстояния пяти соненнов Алонио выглядит прилично, подходить ближе я не отваживаюсь. Особенно пугает кривая улыбка, хотя, уверена, губы пытались выровнять. И аура покойного уже не просто серая, а тёмно-свинцовая, словно грозовая туча.
— Бездна оскверняет всё, до чего касается, — почти беззвучно шепчет патер Санио, но у природников прекрасный слух.
Я украдкой делаю снимок ауры Алонио, покажу маме. Интересный случай, никогда с таким не сталкивалась. Напоминает неоформленное проклятие. Так происходит, если достаточно сильный маг бросит человеку вслед: «Чтоб тебе пусто было!» или подумает нечто в этом роде. Но тогда почему это проклятие не проявилось раньше? Да и за что проклинать понтифика? К тому же контролю над мыслями учат ещё в младшей школе, иначе ходили бы мы все увешанные проклятиями, словно цветочными гирляндами в праздник.
Кстати, о цветах. Мне кажется или хризантемы вокруг понтифика начинают увядать? Через минуту я понимаю, что глаза меня не подводят. Лепестки скукоживаются на глазах, будто их полили кислотой. Судя по тому, что патер Люций рядом со мной осеняет себя святым знаком, это замечаю не я одна.
— Всевышний, милосердный и всепрощающий! — в ужасе выпаливает Анжен. — Что это?!
— Бездна! — трясущимся пальцем Санио указывает на иссохшие за минуту цветы. — Бездна близко!
— Прекратите панику! — приказывает Никос.
Он начинает громко читать молитву. Бело-звёздный контур обволакивает тело Алонио и жёлто-бурые закорючки, в которые превратились хризантемы. Каюсь, в эту минуту, вместо того, чтобы пожелать Алонио лёгкого пути, я лихорадочно перебираю в памяти заклинания с эффектом мгновенного разложения. Прах, Распад, Деструкция… Беда в том, что все эти заклинания — природные. У магов иной стихии они в лучшем случае заставят цветы пожухнуть, и то не так быстро.
Над понтификом вспыхивает ослепительное сияние — и вдруг резко сменяется серой ватной мглой. Я зажимаю себе рот, чтобы не вскрикнуть. Патеры в один голос подхватывают молитву и не умолкают даже в тот миг, когда мгла рассеивается. На постаменте остаётся чёрный след, словно от копоти.
— Братья, — твёрдый голос Никоса перекрывает бормотание молящихся, — я вынужден взять с вас магическую клятву о молчании.

Глава 6

— Что это было? — требовательно спрашивает Алан.
Сначала Никос закрывает за патерами дверь, затем применяет заклинание Чистки и лишь потом скупо отвечает:
— Бездна.
Ругательство, которое вырывается у Алана, я уже слышала от напарника в тот самый момент, когда виверн откусывал ему ногу.
— Я употребил слово буквально, господин Эрол, — Никос устало садится прямо на очищенный постамент. — Так Бездна забирает принадлежащие ей души.
— Тогда почему она серая, а не чёрная? — удивляется Алан и тут же осаживает себя: — Простите, господин Никос. Наверное, я сказал глупость.
— Вы не одиноки. Все ученики духовной академии задают этот вопрос. Понимаете, считается, что одержимому демонами Всевышний предоставляет последний шанс. На пороге вечности демоны вынуждены оставить тело, и человек освобождается от их ядовитого влияния. Если душа ужаснётся совершённому под влиянием тварей Бездны, искренне раскается и станет умолять о прощении, она может спастись. Поэтому цвет пелены не чисто чёрный: в нём поровну света и тьмы.
— Часто такое происходит?
— Примерно один раз на пятьдесят-семьдесят тысяч. Но никогда раньше такого не случалось с понтификом.
— Скверна проявляется только после смерти? — спрашиваю я, вспоминая о выпуске новостей и белой сияющей ауре покойного.
— Пока демон находится в теле, он с успехом маскируется. И даже потом какое-то время не спешит уходить: вдруг рядом окажется новое подходящее вместилище. Слабый духом человек, которого легко соблазнить.
— Из ваших слов следует, что избранный Высшим Собранием понтифик, самый достойный из патеров и наместник Всевышнего в миру, оказался слабым духом? — в голосе Алана нет издёвки, скорее вполне объяснимое недоверие.
Никос вскидывает голову, в прозрачных глазах вызов:
— Да. Слабым духом. Слабым верой. Истинно верующим человеком демоны ни за что не завладеют.
Я обращаю внимание на то, что пальцы Никоса нервно подрагивают. Лицо гораздо проще контролировать.
— Выражаю свои соболезнования, — без тени иронии произносит Алан.
— Засуньте свои соболезнования виверну в зад, — совершенно не благостно откликается Никос. — Три патера видели, как Алонио забрала Бездна, три брата знают, что нами управлял одержимый. Пусть они будут молчать, суть от этого не изменится.
— Нас с госпожой Шеус вы не считаете?
— Вы меньшее зло. Совет Магов и так не жаловал Алонио. А я понятия не имею, что писать в отчёте для Верховного Собрания!
Последняя фраза больше похожа на стон.
— Господин Никос, позвольте вам помочь, — предлагает Алан.
— Что, составите за меня отчёт? — кривится Никос.
— Мне свои бы на кого-нибудь скинуть! — искренне вздыхает архимаг Кериза. — Но преступление никуда не делось. Возможно, ища убийцу, мы попутно узнаем и подробности — как долго понтификом владела тьма, почему он ей поддался. Давайте проведём расследование вместе.
— Без УМКи? — настораживается патер.
— Откуда у вас такое предубеждение к УМКе?
— Нельзя допустить огласки, а господин Шэнон вряд ли согласится замалчивать правду. О его принципиальности всем известно. И жена у него… природница, — с отвращением выплёвывает Никос.
— А природники-то вам чем досадили? — недоумевает Алан.
— Это демоны в оболочке человека. Огромная власть и никаких сдерживающих факторов. Что вы будете делать, Эрол, если в один прекрасный день природники вновь захотят управлять миром? Перекроят Кериз по собственному желанию? Как остановить тех, что убивают на расстоянии? И кто помешает им натравить на людей вивернов, дэргов, угров? Или создать ещё более страшных тварей?
— Тогда почему вы не боитесь боевиков? Пульсары отнюдь не безвредны, — Алан создаёт и перебрасывает из руки в руку огромный огненный шар. — Или стихийников: в любой момент они могут залить мир раскалённой лавой, поднять ураган, цунами, песчаную бурю. Я не говорю о том, что сильный универсал даст фору и боевику, и стихийнику. Вы же ополчились исключительно на природников!
— Но только природники экспериментировали на людях и переделали мир под себя! — Никос раздражённо поводит плечом.
Воцаряется напряжённая тишина, и я интересуюсь:
— Господин Никос, а Алонио знал о вашем отношении к природным магам?
— Знал и полностью разделял.
Ответ заставляет меня задохнуться от возмущения:
— Как же тогда храм Семи Стихий?! Выступление по визору? Заявление о том, что нужно положить конец предубеждениям?
— Я тоже очень удивился, — Никос смотрит мне в глаза. — Особенно словам о божественном происхождении природной магии. Алонио постоянно твердил, что природников выплюнула Бездна и наша задача — загнать их всех обратно во тьму.
— Может, понтифик переменил своё мнение? — спрашивает Алан.
— За неделю? В прошлые выходные он сказал, что жизни не пожалел бы, лишь бы искоренить зло в зародыше, — Никос прикусывает язык, но поздно.
— Жизни не пожалел бы, — эхом повторяет Алан. — Алонио напророчил собственную смерть. Скажите, а при этом разговоре кто-нибудь присутствовал?
— Мы были вдвоём в его кабинете, — Никос ехидно усмехается. — Теперь-то я точно подозреваемый?
— Разумеется, — зеркалит язвительную усмешку Алан. — Вы закончили здесь?
— Да. Храм очищен и открыт для посетителей, брат Санио приступил к обязанностям. Хотите осмотреть особняк понтифика?
— Вы очень догадливы.
— В детстве любил книги о расследованиях. Надо сказать, вы странно ведёте дело. Задаёте неправильные вопросы, не ищете следы.
— А какие вопросы задали бы вы?
— Где я находился этим утром, есть ли у меня алиби или мотив для убийства.
— И как, есть? — Алан хмыкает и продолжает, не дожидаясь ответа: — Господин Никос, вы маг высшего уровня, как я или госпожа Шеус. Переместиться в любую точку Кериза займёт у вас секунды, затереть следы — пару минут, подготовить алиби — четверть часа. Книги о расследованиях пишут дилетанты, они изо всех сил приукрашивают работу следователя, чтобы читатель не заскучал. На самом деле девяносто девять процентов нашей работы — осмысление фактов.
— Тогда зачем вам особняк Алонио? — иронизирует патер. — Сидите здесь и осмысливайте.
— У меня практически нет фактов. Так вы покажете нам особняк?
Вместо ответа Никос открывает портал, который выводит в осенний парк. В Закре гораздо теплее, нежели в столице, деревья ещё не стряхнули поредевшую ржавую листву, доцветают поздние хризантемы, на общем рыжевато-буром фоне выделяются стройные зелёные туи вдоль аллеи.
— Главный храм, — Никос кивает на сияющие шпили в полусотне соненнов от нас и тут же указывает в противоположную сторону: — Особняк понтифика.
Солидное старинное здание в конце туевой аллеи расположено примерно на таком же расстоянии, что и храм. Бледное осеннее солнце отражается в узких окнах, подсвечивает потемневшую от времени черепицу, золотит замысловатые коньки и флюгеры в виде птиц.
— Приятная ежедневная прогулка из дома на работу и с работы домой, — комментирует Алан. — А где живёте вы, господин Никос?
— Алонио любезно предоставил мне комнату.
— А до этого?
— В общежитии духовной академии, — лицо у Никоса такое, словно он вот-вот фыркнет. — А до академии — у родителей в Стуо́ре. Мой отец — патер Ви́лий, мать — Кари́на Ги́рен. Могу дать адрес.
— Выговор у вас столичный, — Алан окидывает взглядом парк. — Мне вот до сих пор говорят, что картавлю по-мефисски.
— Так вас не забирали в академию в шесть лет.
— В шесть?! Зачем так рано?
— Чтобы будущий служитель не разрывался между любовью к родителям и любовью к Всевышнему.
— Слушайте, не мне судить, конечно… — начинает Алан, но Никос обрывает его.
— Вот и не судите.
Я принюхиваюсь к тонкому запаху хризантем. Клумбы недавно выполоты, увядшие соцветия аккуратно обрезаны. Интересно, кто ухаживает за цветами? Вряд ли сам понтифик.
— Кто ещё живёт в доме? — угадывает мои мысли Алан.
— Брат Кери́н, он исполняет обязанности секретаря и бухгалтера. Почтенный брат Люсéн, его Алонио пригласил около месяца назад. Обычно патеры служат до последнего своего часа, лишь изредка они слабеют раньше. Таких братьев забирают родственники, но у брата Люсена родных нет. Ему шестьсот девяносто семь лет…
— Сколько?! — невольно вырывается у меня.
— Шестьсот девяносто семь, — со мной Никос держится более уважительно. — Он почти не ходит, но при этом очень приятный старичок и не доставляет ни малейшего беспокойства. И Милéя.
Никос умолкает и отворачивается. Алан тут же интересуется:
— Милея, она кто?
— Духовная дочь Алонио, — сухо отвечает Никос. — Год назад госпожа попросила понтифика стать её наставником.
Алан прищуривается:
— Господин Никос, вы уже не мальчик, мы тоже взрослые. Давайте называть вещи своими именами. Я не слышал, чтобы Всевышний требовал от своих служителей воздержания. Милея — любовница понтифика?
— Да.
Патер упорно смотрит в сторону.
— Ну и что тут такого? — недоумевает Алан. — Можно стесняться любовницы, если ты женат, а холостой мужчина вполне…
— Господин Эрол, — вскидывает голову Никос, — очень прошу вас: заткнитесь.
Он быстрым шагом направляется к особняку, мы вынуждены не отставать.
— Разве служитель Всевышнего не должен всегда быть кроток? — после недолгой паузы спрашивает Алан у хризантем вдоль аллеи.
— Должен, — тем же хризантемам отвечает Никос. — Вечером мне придётся молиться вдвое усерднее обычного. Каяться в гневливости и осуждении ближнего своего.
— Хорошо, что я не патер.
— Хорошо, что я — патер.
— Не имеете права мне сейчас нахамить?
— Помню, что рукоприкладство — грех.
Мы заходим в дом. Внутри особняк ещё древнее, чем снаружи. В прихожей нет окон, свет от люстры едва рассеивает мрак. Барельеф под потолком изображает сотворение мира: извержение вулканов, высоченные горы, моря, полные зубастых чудовищ и монстров, похожих на вивернов, только без крыльев. На тумбах у центральной лестницы разлеглись гривастые каменные звери, пасти оскалены, мощные лапы придерживают пульсары.
— Сюда, — Никос кивает на лестницу. — На первом этаже библиотека, архив, кладовые и кухня, которой не пользовались несколько веков.
— Где же вы готовите еду?
— Нигде. По мнению Алонио, приготовление пищи в доме ведёт к греху чревоугодия. Поесть можно и в городе.
— А завтраки? В круглосуточных грофериях одни лёгкие закуски, рестораны открываются слишком поздно.
— «Попоститься лишний раз полезно», — Никос явно цитирует понтифика.
— Сурово.
— «Усмирение плоти ведёт к возвеличиванию духа».
Подниматься по лестнице в узком платье госпожи Шеус нелёгкое испытание, особенно когда нельзя показывать, насколько тебе неудобно. На площадке второго этажа тоже тумбы со зверями, на сей раз полосатыми и без гривы. Точно такие же изображены на старинных часах моей прабабушки.
— Сколько лет этому дому? — спрашиваю я.
— Семь тысяч девятьсот сорок восемь, — без запинки отвечает Никос.
— Это же не родовой особняк? — уточняет Алан.
— Нет, дом принадлежит Верховному Собранию, понтифик проживает здесь с момента избрания и до самой смерти.
— И обстановка тоже переходит по наследству? — Алан косится на потрескавшиеся деревянные панели, которыми зашит потолок.
— Понтифик имеет право отремонтировать особняк по собственному усмотрению, следует только согласовать с Собранием смету. Алонио говорил, что средств и так не хватает, лучше потратить их на более важные вещи — ремонт храмов или нужды академии.
— Господин Никос, раньше я как-то не задумывался, но вдруг это важно для расследования, — приостанавливается Алан. — За счёт чего вообще живут патеры? Вы получаете жалование, или есть общий счёт, или это система финансирования «по требованию», как у государственных лечебниц? Единственное, что я знаю точно, — Совет Магов не переводит вам ни монетки.
— Вы первый архимаг Кериза, который спросил об этом прямо. Мы получаем жалование из общего фонда, которым управляет Верховное Собрание. Оно расходует средства крайне экономно, а вкладывает, не смейтесь, в государственные банки под проценты.
— И этот фонд обеспечивает нужды всех патеров Кериза?
— Нас чуть больше семи тысяч человек, — неожиданно суровеет Никос. — Уж эти-то цифры не секрет для архимага. Божественная энергия — редкий дар, господин Эрол, поскольку Всевышний ничего не делает просто так. Стихийники, боевики, погодники, не говоря уж об универсалах и бытовиках, могут заниматься чем угодно, но мы, к сожалению, предназначены лишь для того, чтобы служить духовными пастырями. Как бы кому ни хотелось другого.
На последних словах его глаза сверкают гневом. И я вдруг понимаю: «трудолюбивый и усердный мальчик» тяготится своей участью. С его характером хорошо укрощать и подчинять стихии, гонять вивернов и дэргов, работать исследователем или испытателем новых технологий. А он — патер. Обязан утешать и благословлять.
— Однако, сколько у нас с вами общего, — хмыкает Алан. — Век назад я отдал бы две из трёх энергий, чтобы заниматься любимым делом.
— Мне нечего отдавать, — отрезает Никос. — Прошу вас в кабинет Алонио.
Кабинет понтифика настолько угрюм, что даже яркий солнечный свет не смягчает давящую атмосферу. Мебель из чёрного дерева, тёмно-серый шёлк на стенах, непроницаемые антрацитовые портьеры и потемневшая от времени бронза.
— Весёленькое местечко, — Алан зажигает дополнительный огонёк. — Спальня в такой же жизнерадостной гамме?
— Почти, — Никос распахивает дверь в смежную комнату.
— Бр-р, — ёжится Алан, осматривая нависающий над кроватью тёмно-синий балдахин и чернильного цвета толстый ковёр на полу. — После всего услышанного я понимаю, что лишних средств у вас нет, но не до такой же степени!
— Алонио предпочитал работать в своём кабинете при храме. Домой приходил уже ближе к ночи. Господин Эрол, мне нужно заняться своими прямыми обязанностями. Могу я оставить вас с госпожой Шеус? Осматривайте что хотите, — Никос обводит широкий полукруг. — Как закончите, позвоните. Шестнадцать — сорок семь — триста сорок два. Прямой личный номер.
Алан кивает, и мы остаёмся одни.
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— Если нас так легко сюда пустили, значит, ничего интересного мы не найдём, — озвучивает мою мысль Алан. — Ладно, с чего-то надо начинать. Госпожа Шеус, а госпожа Шеус? Ты посмотрела на особняк магическим зрением?
— Везде только божественный белый и коричневый бытовой. Следы бытовой энергии в прихожей совсем слабые, это может быть курьер, доставщик или сотрудник Служсвязи.
— Или госпожа Милея, о которой нам пока ничего не известно.
Я ставлю барьер от прослушивания:
— Алан, я тут подумала. Ладно, скверна в ауре не видна. Демоны хитры, коварны и так далее. Допустим, Всевышний терпел одержимого понтифика, поскольку сражается за каждую заблудшую душу. Но почему свободно прошёл в храм убийца?
— Тоже ломаю голову, — признаётся он. — Считается, что храмы надёжно защищены от всякого зла.
— От всякого зла, — повторяю я. — Но если злодей искренне верит, что поступает так во благо?
Алан замирает и пристально смотрит на меня. Взгляд ошарашенный и сосредоточенный одновременно. Какие же красивые у него глаза! Словно бирюзовое море солнечным утром.
— Что ты сказала, Лин?
— Шеус.
— Да, да, да. Что ты сказала?
— Когда человек убеждён, что благая цель искупает зло, может ли он обмануть самого Всевышнего?
— Получается, да, — заключает Алан. — Ты умница, Лин! Недаром Кай так тобой гордится.
Последняя фраза лишняя. Напоминает о том, что он видит во мне дочь лучшего друга. С досады хочется что-нибудь пнуть, например, резную ножку кресла в виде когтистой звериной лапы. Но тогда я точно подтвержу мнение о себе как о маленькой девочке. Убираю барьер и приступаю к осмотру.
Обычно комната говорит о хозяине красноречивее самого человека, только не на этот раз. Спальня небольшая или кажется таковой из-за огромной кровати посередине. Атласное стёганое покрывало спадает до пола, на нём, как и на балдахине, ни пылинки: мощное и совсем свежее заклинание Порядка. Судя по отпечатку ауры, накладывал сам Алонио. Он же позаботился, чтобы самоочищались плотные портьеры с ламбрекенами, а ковёр успевает слизнуть пыль с моих туфель за ту минуту, пока я обхожу кровать.
Покрывало я без стеснения снимаю. Шёлковое постельное бельё тёмно-синее, в тон балдахину, под подушками пусто, старинный пружинный матрас привинчен к кроватной раме. Ничего не спрячешь, однако я тщательно исследую раму: нет ли потайного ящика? Справа и слева от изголовья бронзовые светильники с витыми шнурами выключателей, под ними две пустые прикроватные тумбочки. В левой распечатанная упаковка влажных салфеток, в правой стопка чистых носовых платков. На подставке красуется Священный Завет в золотом окладе с драгоценными камнями. Алан листает книгу и показывает мне слипшиеся страницы:
— Стоит красоты ради! Правильно: кто будет пользоваться книгой, которая весит словно чугунная плита?
— Другой нет, — я ещё раз оглядываю спальню. — Может, в шкафу?
Огромный шкаф — ровесник дома, толстые массивные дверцы распахиваются с трудом. Внутри пять одинаковых белых мантий, четыре строгих костюма с благородным отливом и семь белоснежных сорочек; отдельно на крючках галстуки. В чехлах для одежды плащ с капюшоном и кашемировое пальто. Бельё и носки в специальных ящиках по бокам, на верхней полке кашне с изысканным мелким узором. Внизу в коробках две пары летних туфель и демисезонные ботинки.
— Образец скромности и умеренности, — Алан проверяет карманы пальто и разочарованно вздыхает.
— Я не назвала бы Алонио скромным. Посмотри: костюмы сшиты на заказ, сорочки из натурального шёлка, галстуки дорогие — я такой недавно папе покупала. И обувь тоже недешёвая, из последней модной коллекции Фуризо́.
— Тебе виднее: я совершенно не разбираюсь в моде, — Алан встаёт на цыпочки, чтобы заглянуть за фронтон шкафа. — Одежду заказываю по каталогу, потом половину возвращаю — то длинно, то коротко, то сидит как на виверне седло… Ты обратила внимание: нет домашних вещей? Ни халата, ни пижамы, ни тапочек.
— Готова поспорить, что и на этот случай существовало какое-нибудь изречение вроде «Нега для тела — искус для души».
Алан по-мальчишечьи прыскает.
— Пустых плечиков в шкафу нет, и такое впечатление, что вся одежда на месте, — я закрываю дверцу. — Алонио забрали в чём мать родила.
— Если он спал нагишом, вполне возможно. Любопытно, Священный Завет это не осуждает? — Алан косится на книгу. — Жалею, что мало интересовался храмами. По сути, они образуют собственное государство в государстве, как наши высшие образовательные учреждения.
— Не было повода?
— Да. Верховное Собрание никогда не вмешивалось в планы Совета, мы не лезли в их дела. Храм Семи Стихий — первый совместный проект, и идею, как ни странно, подал именно Алонио. Сколько раз за это утро звучало «странно»?
— Раз пять, — я наконец-то ловлю мысль, которая всё это время вилась, словно назойливое насекомое: — Алан, чего не хватает в этой комнате?
Он оглядывает спальню. Окно, кресло, журнальный столик, кровать, тумбочки, шкаф…
— Зеркала. Но, может быть, оно висит в ванной?
— И Алонио каждый раз бегал в ванную завязывать галстук? К тому же, похоже, ванная тут одна на этаж. Старые дома жутко неудобные, а перепланировку, судя по всему, здесь не делали со дня постройки.
Я возвращаюсь к шкафу. Полка, штанга для вешалок, ящики… а вот и выпуклость на стенке! Нажимаю и удовлетворённо слежу, как воздух мутнеет и уплотняется в зеркальную поверхность.
— Магическое зеркало! — Алан немедленно просовывает сквозь него руку и вытягивает её обратно. — О таком я только читал. Раритет и крайне энергозатратная штука. Оно одно потребляет половину всей энергии в особняке. На месте Алонио я повесил бы обычное хотя бы ради экономии.
Вместо собственного отражения зеркало показывает мне чужое кареглазое лицо в обрамлении светлых кудряшек. Госпожа Шеус и сейчас очень красива. Полумрак старинного особняка скрадывает возраст, фигура по-девичьи стройна. Не потому ли Алан так часто смотрит на меня?
— Знаешь, что ещё странно? — слово вызывает у Алана улыбку. — Отсутствие личных вещей. Ни снимков, ни безделушек, ни книг, кроме Завета, которым не пользовались. Гостиничная чистота.
— И десяток чистящих заклинаний, — подхватывает он. — Боязнь грязи?
— Желание быть безупречным?
— Давай проверим кабинет.
Что такое рабочий кабинет я знаю: видела папин. Плотно набитые папками шкафы, длинный стол для совещаний и два визора. На столе полный порядок: внутренний коммуникатор, ежедневник, распечатанные сводки новостей и обязательная кружка с грофом. У Алонио из всего перечисленного один визор. Когда Алан его включает, на экране появляется требование пароля.
— Надо спросить у Никоса: может, он знает? Или секретарь-бухгалтер, как его?
— Патер Керин. А сам не попробуешь подобрать?
— Кодовое слово имеет смысл лишь в глупых визосериалах, — хмыкает Алан. — Нормальные пароли состоят из случайных букв и цифр. Но факт, что визор запаролен, говорит о крайней осторожности. Лично я дома пароль не ставлю.
— Ты живёшь один. Папа ставит всегда — привычка. Шед из любопытства пытался взломать, не получилось.
— Я дедов взламывал. Из принципа. Но он у меня не мудрил, всегда вводил имя покойной бабушки и разные памятные даты.
Киваю и только потом понимаю, что я впервые слышу про семью Алана.
— Деда? Не отца?
— У меня не было отца, — Алан заглядывает под стол. — И матери не было. Дед заливал мне про героически погибших боевиков. А после его смерти я узнал, что родители живы и вполне себе благополучны, просто никто не захотел разводиться из-за нагулянного на стороне ребёнка. Семья отца вообще на знала о моём существовании, муж матери поскандалил и успокоился, удовольствовался тем, что меня сразу после рождения забрал тесть. С условием, правда: никаких контактов ни с его женой, ни с детьми.
Оторопело хлопаю ресницами.
— Так у тебя есть родственники? Братья и сёстры?
— Нет у меня никого, — жёстко бросает он. — За сто сорок четыре года обо мне ни разу не вспомнили. Моя семья — Коэн, Кай, Ани и вы с Шедом… Демоново расследование, выводит из равновесия! Прости за эти сопли. В ящиках стола тоже пусто, а на мусорной корзине заклинание Распада. Бумажка попадёт — через четверть часа исчезнет.
— Хорошо, что Распад накладывал не природник, — замечаю я. — Бумажка могла бы раствориться через секунду вместе с рукой.
— Бр-р-р, — Алана передёргивает. — Это не жилые комнаты, это стерильный музей! Неудивительно, что Никос так спокоен.
— Думаешь, он от нас что-то скрывает?
— Стопроцентно. Во-первых, требование не подпускать природников. Очевидно, Никос знает или подозревает, что убийца — кто-то из своих. Во-вторых, его реакция на одержимость. Я пристально следил за ним. Он не удивился! В то время как остальные патеры впали в панику, Никоса заботило исключительно соблюдение секретности.
— Мне кажется, он не станет выгораживать преступника.
— Не станет перед Высшим Собранием. УМКа для него — досадная помеха. В особняк нас пустили только потому, что это никак не продвинет расследование.
— А вот и нет, — возражаю я. — Теперь мы яснее представляем характер убитого, а это немаловажно. Алонио страдал нездоровой тягой к чистоте, как люди с желанием тотального контроля. Он был лицемерен: призывал к экономии, но носил очень дорогие вещи и пользовался энергоёмкими раритетами. А ещё сонное заклинание Алонио наложил не в этой спальне. На кровати нет ни следа магии. Похоже, что в ней вообще давно не спали.
— Мужчина селит в своём доме любовницу не ради того, чтобы спокойно спать в другой комнате, — ухмыляется Алан, переводит взгляд на меня и тут же начинает оправдываться: — Извини, вышло грубовато.
— Послушай! — я давлю желание топнуть ногой. — Мне сорок три года, а не три! Я десять лет служила в отряде на границе с пустошами, сражалась с тварями, провожала погибших товарищей, напивалась потом в хлам и тоже, представь себе, проводила ночи не одна. Понятно, что ты до сих пор видишь во мне девочку с бантиками, которой дарил кукол и плюшевых вивернов. Но я выросла, Ал!
Именно этот момент выбирает Никос, чтобы распахнуть дверь.

Глава 8

Учитель говорит: «Если какая-то неприятность должна произойти, она произойдёт в самый неподходящий момент». Теперь можно ругать себя как угодно: патер наверняка слышал мои слова. Пусть не про сорок три года, а последнюю фразу, всё равно, у него должны появиться вопросы. С чего это архимаг Кериза дарит игрушки госпоже Шеус, которая годится ему в прабабушки? Соврать, что я собираю коллекцию? Но при чём здесь «выросла»?
Демоны, неужели своей детской выходкой я всё испортила?!
— Перерасти свои увлечения нормально, госпожа Шеус, — громко начинает Алан, но Никос его не слушает.
— Эрол, — бросает он, — Милея мертва.
— Вы уверены? — дружно ахаем мы.
— Я, конечно, не маг с тремя энергиями, но живого человека от мёртвого отличить в состоянии, — на бледных щеках патера вспыхивает гневный румянец.
— Никос, не кипятитесь, — осаживает его Алан. — Простите, если задел. Однажды я сам спутал стазис со смертью, и три энергии не помогли. Количество энергий не прибавляет ни знаний, ни ума.
— Идёмте, сами посмо́трите, — Никос косится на открытую дверь спальни и угрюмо добавляет: — И выключите это демоново зеркало. На него энергии не напасёшься.
Зеркало выключаю я. Заодно делаю снимок кровати для доказательства отсутствия магических следов. Эх, сколько мне ещё расти до профессионала — чуть не забыла! Потом догоняю Алана, хотелось бы сказать «бегом», но в платье госпожи Шеус не побегаешь. Спальня «духовной дочери» оказывается не за стенкой, как я полагала: Никос проходит мимо соседней двери.
— Там что? — кивает на неё Алан.
— Общая ванная. Затем уборная, моя комната, комната брата Керина и комната брата Люсена. Спальня Милеи в торце.
— Далековато ходить.
— Эрол, вы не умеете строить порталы?
Рука Алана ложится на плечо патера, и тот вынужденно тормозит.
— Никос, я прекрасно понимаю ваше состояние. Двойное убийство, скверна и так далее. Но хамить мне не надо. Даже не потому, что я втрое старше вас или уже век занимаю кресло архимага. Просто я тоже подвержен гневливости, знаете ли, а рукоприкладство, напротив, грехом не считаю. Дам вам в физиономию, вы мне ответите, и мы передерёмся на потеху госпоже Шеус. Никакой пользы для расследования.
— Вы правы, — Никос опускает голову. — Прошу меня простить. Всё происходящее слишком тягостно. Проходите.
Комната Милеи отличается от спальни понтифика лишь оттенком: здесь унылая гамма ближе к лиловой. Балдахин угрожающе нависает над постелью, жаккардовые портьеры спадают тяжёлыми складками. Прямо напротив кровати большое зеркало в потемневшей вычурной раме, на комоде под ним букет пурпурных хризантем из сада — единственный живой штрих в обстановке.
Девушка, что лежит на кровати, очень слабенький бытовик, пятый-шестой уровень, но поражает не это. Почему-то при слове «любовница» представляется роковая красотка. Наверное, виноваты визосериалы, где актрисы, неважно, брюнетки или блондинки, сплошь броские, яркие и фигуристые. Покойная — бледная, хрупкая, воздушная — совершенно не соответствует навязанному образу. Светло-русые волосы обрамляют одухотворённое лицо мягкими волнами, на матовой нежной коже выделяются изящные брови и пушистые ресницы. Естественная красота. Расслабленная поза, на губах ласковая улыбка. Кажется, что Милея спит, но я прекрасно вижу начавшееся разложение тканей.
— Совсем юная, — Алан тоскливо вздыхает.
Мы переглядываемся. Присутствие Никоса здорово мешает, однако не выгонять же его из спальни, чтобы поделиться информацией!
— Не самоубийство, — осторожно замечает Алан. — Есть чёткий след ауры, и он не совпадает с аурой госпожи Милеи. Время смерти — две минуты десятого утра.
— Заклинание применили гораздо раньше, ровно в восемь, — я склоняюсь над телом и внимательно изучаю след. — Сладкие Грёзы, усиленные в десятки раз.
— Но это же лечебное заклинание? — лоб Никоса перерезает морщинка. — Госпожа Шеус, разве целительская магия убивает?
— Как любой яд: в малых дозах он лекарство, в больших смертельно опасен. К госпоже Милее применили воздействие, которое легко вырубит на сутки отряд здоровенных боевиков. Удивительно, что она прожила ещё целый час. Здоровый молодой организм.
— Ей было всего сорок два года, — тихо добавляет патер. — Придушить мало гада! Мия не заслужила…
Его голос срывается, он отворачивается.
— Никос, сядьте, — Алан придвигает стул. — Вместе найдём, вместе придушим. Или я один придушу: вы как-никак духовное лицо, а мне простительно… — он поворачивается ко мне: — Сделай, пожалуйста, снимок.
Завуалированную просьбу показать цвет ауры преступника я понимаю правильно. А вместе с новым снимком протягиваю и тот, что сделала утром в храме. Совпадение стопроцентное. От изумления Алан чуть не роняет изображения:
— Алонио убил любовницу?! Быть не может!
— Что?! — вскакивает Никос и выхватывает снимки у Алана из рук. — Невозможно, немыслимо… Зачем?!
— Вы бы лучше спросили, когда он успел, — я напряжённо подсчитываю в уме. — Между этим заклинанием и тем, которым Алонио усыпил себя, несколько секунд, но эти секунды в плюс, понимаете?
Никос недоумённо морщит лоб, зато Алан сразу откликается:
— Спящий человек не создаст заклинание, но и ты вряд ли ошиблась во времени. Что это означает?
Прежде чем ответить, я возвращаюсь к телу и делаю ещё снимок. Точно! Вот оно — второе заклинание. Практически слилось с первым, тем более что они одной природы, а более яркая аура Алонио перекрыла след, оставленный убийцей.
— Означает, что понтифик и убийца были сообщниками. Они что-то планировали, для чего Алонио усыпил любовницу и себя. Сообщник тут же поверх первого заклинания наложил на Милею ещё одни Грёзы, смертельные. Возможно, он даже взял в руку ладонь Алонио, чтобы след точно совпал. Видите, на снимке белая полоса чуть-чуть размыта по краям, хотя заклинание совсем свежее?
— Вы фиксируете такие подробности? — теряется Никос.
Ой-ой-ой… Какое счастье, что божественная магия белого цвета, иначе я не выкрутилась бы! Но всё равно восприятие природника на порядок чётче. Обычный маг зафиксировал бы просто смазанную ауру понтифика.
— Госпожа Шеус — сильный маг, — вмешивается Алан. — И много лет работала следователем в Вéрзэ.
На месте Никоса я усомнилась бы. Никакой уровень магии не позволяет прыгнуть выше головы, а годы службы дают лишь опыт. Но патер слишком потрясён и буквально падает на стул.
— Никос, — проникновенно начинает Алан, — давайте начистоту. Вы кого-то подозреваете? Из ваших коллег?
— Да, — еле слышно выдыхает патер. — Брата Керина.
— Вашего секретаря-бухгалтера?
Обречённый кивок:
— Это ужасно, Эрол. Но позавчера я случайно услышал обрывок разговора. Алонио обвинил брата Керина в пособничестве Бездне.
— Значит, сам Алонио был уверен, что служит Всевышнему, — Алан бросает выразительный взгляд на меня. — Что конкретно вы слышали?
— Речь шла о храме Семи Стихий. Что-то о сегодняшнем утре, срыве плана и вине брата Керина. Подслушивать дурно, я поспешил обозначить своё присутствие.
— Какой план имелся в виду?
— Не знаю. Алонио не делился со мной своими планами вплоть до той минуты, когда требовалось сделать нечто конкретное.
— Вы — помощник понтифика, его доверенное лицо, правая рука. И не были в курсе его планов?
— Алонио никому не доверял. Он любил внезапность. Нагрянуть с проверкой, найти недочёты, устроить выволочку. Чем меньше посвящённых, тем сильнее эффект неожиданности.
— И вас проверял? — удивляется Алан.
— Всех.
— Известен ли вам пароль от личного визора Алонио?
— Издеваетесь? Он никого не пускал за своё рабочее место, а пароль менял каждый день. Брат Керин ещё посмеивался, мол, однажды сам забудет и что тогда? Указания и необходимые документы Алонио присылал нам по связи.
— Нетипичное поведение для благочестивого патера.
— Алонио считал: доверчивость ведёт к злоупотреблениям, а снисходительность — к вседозволенности. Постоянно повторял, что добро должно быть с кулаками.
— Мой учитель тоже любит эту поговорку, — морщится Алан. — Но от служителя Всевышнего всё-таки ждёшь милосердия и веры в людей. М-м-м… госпожа Шеус, что ты делаешь?
— Накладываю стазис, — откликаюсь я. — У Милеи наверняка есть родные и друзья, которые захотят с ней попрощаться.
— Есть, — глухо подтверждает Никос. — Родители в Ниго́ре и старшая сестра в Оли́зе. Последний год они находились в ссоре и не общались, но я, разумеется, их извещу.
— Покойная не похожа на вздорную особу, — замечает Алан. — Конечно, я сужу по внешности и могу ошибаться.
— Семья Милеи не одобряла её связи с мужчиной на четыреста лет старше, который к тому же не скрывал, что не собирается вступать в брак. Ссоры происходили только на этой почве: у Милеи был покладистый характер. Она во всём соглашалась с Алонио.
— А он её любил?
Простой вопрос вызывает долгую паузу.
— Мне трудно судить. Алонио неоднократно заявлял, что вся его любовь отдана Всевышнему. Женщины занимали в жизни понтифика очень незначительное место.
— Женщины? — цепляется Алан. — Были и другие, кроме Милеи?
— Всевышний, как вы верно подметили, не требует от нас воздержания, — смешок Никоса рваный, нервный. — До Милеи у Алонио около трёхсот лет жила другая духовная дочь, Лиáра. Но вряд ли Лиара прикончила понтифика в приступе ревности: они расстались мирно.
— Расстались до Милеи или из-за неё?
— Из-за. Только не подумайте, Эрол, никакого скандала или чего-либо подобного.
— Я пока вообще стараюсь не думать, — медленно тянет Алан. — До того как соберёшь факты, это бессмысленное и даже вредное занятие. Вы позволите нам осмотреть спальню госпожи?
— Осматривайте, — Никос поднимается. — Меня вы найдёте в моей комнате.
Осматривать, прямо скажем, нечего. На всякий случай я проверяю тело. Грёзы Грёзами, но удостовериться в отсутствии иной магии нелишнее. Ночная сорочка у Милеи простенькая — кусочек серого шёлка на двух тоненьких бретельках. От интимной стрижки в форме птички с распахнутыми крыльями у Алана краснеют кончики ушей. Стрижке лет двадцать, длина волос закреплена магически, иначе, подозреваю, Милея избавилась бы от неё. Ни на руках, ни на ногах нет маникюра: ни модного меняющего цвет в зависимости от одежды, ни даже обычного классического. Поправив одеяло, я перехожу к комоду. Бельё, колготки, сорочки…
— Ты что-то целенаправленно ищешь? — Алан заглядывает через плечо.
— Скорее хочу убедиться в своих предположениях. У Милеи шикарные, но светлые ресницы и слишком белая кожа. Удивительно, что она не пользуется косметической магией или хотя бы древними как мир тушью и румянами.
— И что ты предполагаешь?
— Что духовная дочь действительно серьёзно относилась к вере, а не просто спала с Алонио. Патеры говорят нам: любите и принимайте себя такими, какими сотворил вас Всевышний, не изменяйте данный от природы облик.
— Когда это ты успела наслушаться патеров?
— В храме на границе. После первых про́водов трясло, словно от прямого попадания пульсара. Утешения патера пришлись как раз к месту.
— Я после первых про́водов напился, — честно признаётся Алан. — Мы с парнями стащили спирт у целителя и перемешали его с сиропом. Гадость жуткая. Казалось, начну дышать огнём, словно виверн. Лучше бы тоже в храм сходил.
— Помогло? — спрашиваю сочувственно.
— Не особо. Зато сто десять лет на спиртное даже смотреть не могу. Мутит от одного вида.
— Значит, в чём-то помогло, — неуклюже шучу я.
Одёргиваю себя и возвращаюсь к осмотру. Косметички в комоде нет, белья необходимый минимум, украшения отсутствуют. В верхнем ящике пара расчёсок и несколько блёклых лент для волос. Встроенный шкаф полупустой, одежды немного. Такое впечатление, что Милея забрала из дома лишь тёмные, строгие и максимально закрытые вещи. Исключение — тёплое пальто весёлой яичной расцветки и полусапожки к нему в тон. Пальто ношеное, рядом висит новенькая куртка — и она уже уныло-чёрная.
— Впервые встречаю настолько извращённое понимание веры, — ворчит Алан. — Где сказано, что Всевышний запрещал яркие цвета?
— Всевышний не запрещает, но, вероятно, Милея слишком буквально воспринимала слова наставника о скромности и умеренности.
На полке под полотенцами коричневый жетон. Милея Ойлéн, бытовик, пятый уровень, безработная. Алан переписывает данные в своё устройство связи:
— Запрошу-ка я наш архив. Пусть пришлют всё, что у них есть на господина Алонио, а заодно на госпожу Милею Ойлен и Лиару, жаль, не знаем её фамилии. Но, если женщина как минимум три века жила с понтификом, какие-то сведения о ней должны быть в базе.
— Ты всерьёз предполагаешь, что она причастна?
— Нет, но любая информация полезна. Пока вырисовывается безрадостная картина. Алонио, возможно, был хорошим администратором, но паршивым человеком. Авторитарным, жестоким, чёрствым. Неудивительно, что Бездна нашла, за что зацепиться.
— Но убила его не Бездна, — я глажу острые лепестки хризантем. Срезанные цветы — мёртвые цветы, природники никогда не держат дома букетов. — Его убийца — такой же служитель Всевышнего, маг божественной энергии. Причём он искренне верил, что его поступок — во благо. Алан, можно вопрос? Не по расследованию?
— Можно.
— Ты любил мою маму?
Он шумно выдыхает.
— Ожидал чего угодно, только не этого… Нет, Лин. Нельзя полюбить за день. Наверное, я мог бы влюбиться: мне всегда нравились девушки со стальным стержнем внутри. Но вмешался твой папа, и весьма решительно. Кай… он такой же, как ты: хладнокровный, уравновешенный, целеустремлённый, к тому же великолепный профессионал. У меня не было шансов.
Горящие уши я остужаю силой природника. Алан правда обо мне такого высокого мнения?!
— А если честно, — он опускает взгляд, — тогда я и не был готов к серьёзным отношениям. Кай без лишних разговоров обручился с твоей мамой в тот же день. Большее, на что хватило бы меня, — предложить жить вместе. Так что правильно Ани выбрала твоего отца.
Алан встряхивается и меняет тон:
— Ну что, навестим нашего патера?
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— Заходите, — раздаётся из-за двери.
Комната помощника понтифика разительно отличается от тоскливых спален Алонио и Милеи. Она в светло-бежевых тонах и обставлена современной мебелью. Стол завален бумагами, кровать заправлена небрежно, из дверцы встроенного шкафа торчит край мантии, на подоконнике цветут кактусы. Стена над столом увешена снимками молодой пары и двух очаровательных девчушек.
— Это мои родители и младшие сёстры, — чуть смущённо поясняет Никос.
— Отрадно видеть, что хоть что-то в этом доме не напоминает музей, — замечает Алан.
— Я сделал ремонт на собственные средства. Алонио не возражал… но и не одобрял. Патер должен заботиться о душе, а не о быте. Только после Академии мне слишком хотелось уюта.
Алан с интересом вглядывается в снимки:
— Ваши сёстры — двойняшки?
— Близнецы. Редкое и почти забытое отклонение. Маме предлагали вмешаться ещё на ранней стадии беременности, но они с отцом решили, что не хотят противится воле Всевышнего. Присаживайтесь, мне осталось дописать последнее сообщение.
Я выбираю стул у окна. Один кактус с краю, совсем маленький и чахлый, сразу начинает жаловаться. Искушение подпитать его энергией столь велико, что я уступаю. Всё равно патер не заметит воздействия: это же не магия в привычном смысле слова. Кактус на глазах оживает и выпускает крошечный бутон.
— Никос, объясните мне странность, — Алан садится на другой стул у шкафа. — Мы находимся в доме уже час, а ни брат Люсен, ни брат Керин не выглянули хотя бы из простого человеческого любопытства.
— Брат Люсен выходит из своей комнаты лишь в ванную и уборную, поесть ему приносит… приносила Милея. А брат Керин работает в кабинете при храме вместе с Алонио. Сегодня он ушёл без пяти девять, вернуться должен около шести, — Никос отрывается от экрана визора и хищно усмехается. — И я ему ещё ничего не говорил. Скандал будет не таким громким, если я предъявлю Собранию убийцу.
— Вы так уверены в его виновности?
— Он мерзкий тип, — убеждённо заявляет Никос. — Самовлюблённый и скользкий. Из тех патеров, которых нельзя подпускать к пастве на полёт пульсара.
— Почему же Алонио его терпел?
— Надо признать, в своей области Керин хорош. Может за полчаса составить любую смету с точностью до монетки.
— А скажите мне, Никос, — Алан скрещивает руки на груди, — предположим, Алонио задумал бы некий сложный план. Не совсем подобающий патеру. Идущий вразрез с заветами Всевышнего, попросту — преступный. К кому обратился бы понтифик: к вам или своему секретарю?
Никос закусывает губу.
— Из меня плохой служитель, Эрол. Строптивый, грубый, вспыльчивый. Поэтому моё место не в храме, а на административной должности. Но заповеди Всевышнего, как и законы Кериза, я никогда бы не нарушил.
— Я тоже так думаю, — удовлетворённо соглашается Алан. — Сколько лет Керин служит у Алонио?
— Этой весной брат Керин отмечал пятьсот лет своей службы, из которых он триста сорок три года проработал у Алонио и сто пятьдесят шесть лет — у прошлого понтифика.
— То есть он ещё и обладает жизненным опытом. Недурно. Как вы отнесётесь к тому, что мы с госпожой Шеус навестим патера Керина на его рабочем месте?
— Вы его спугнёте, и он сбежит.
— От меня? — в руках Алана на секунду сверкает золотом Аркан. — Не смешите. Разве что господин Керин предпочтёт рвануть прямиком в Бездну, а я сомневаюсь, что у патера хватит мужества поступить подобным образом.
— Но кто потом накажет убийцу — Совет Магов или Верховное Собрание?
— А мы разделим полномочия, — весело откликается Алан. — Совет Магов посадит преступника в тюрьму, Верховное Собрание предаст его анафеме, или что там у вас положено в таких случаях. Уж как-нибудь договоримся. Или, хотите, сначала попинайте его прилюдно, тюрьма никуда не денется.
— Сколько вам лет, архимаг Эрол? — ухмыляется Никос. — Сто сорок пять?
— Сто сорок четыре года. Скажете, я веду себя недостойно своему положению?
— Скажу, что искренне вам завидую. Не трём энергиям, а умению притворяться легкомысленным. Обещаете, что передадите брата Керина на суд Верховного собрания?
— Обещаю, что передам вам убийцу, кем бы он ни был, — торжественно произносит Алан. — Хотите, дам магическую клятву?
— Достаточно вашего слова. Насколько я в курсе, вы никогда его не нарушали. Кабинет понтифика в храме слева, сразу за притвором.
Мы спускаемся по лестнице. Алан о чём-то напряжённо размышляет и начинает говорить, как только за нами закрывается дверь.
— Лин, сейчас я изложу тебе версию… Даже не версию, а так, намётки. Слушай и говори, если что-то тебе покажется притянутым за уши.
Он откашливается:
— Более чем вероятно, что идея Алонио о строительстве храма Семи Стихий шла не от сердца и не от желания «искоренить предубеждения». Понтифик ненавидел природников и считал их порождениями Бездны. Но зачем-то ему понадобился храм, к тому же в Аури, которую Алонио недолюбливал. Зачем?
— Создать прецендент, который окончательно очернил бы природников на весь Кериз.
— Молодчина! — от души радуется Алан. — Сейчас сообразила?
— Алонио врал ради благой по его понятиям цели. Загнать демонских тварей обратно в Бездну — достойная задача для доблестного ревнителя веры.
— Именно. Благая цель и хитрый план, требующий посторонней помощи. Никос в помощники не годится: несмотря на внешнюю грубость, он слишком честный. Прямодушный идеалист, любит семью, чуть не плакал над телом Милеи. Такого человека можно обмануть, внушить, что белое — это чёрное, но ни лгать, ни тем более лжесвидетельствовать его не заставишь. Другое дело — патер Керин. Ушлый, опытный, изворотливый. То, что надо Алонио.
— Не рано ли ты делаешь выводы о характере патера? Ведь мы судим только со слов Никоса.
— Чтобы остаться на должности при смене понтифика, нужно обладать незаурядным умом и гибкостью, да и возраст патера говорит сам за себя. И пока мы рассматриваем рабочую версию, по которой преданный секретарь был в курсе задумки Алонио. Но я готов поспорить на одну из своих энергий, что Керин в махинациях не участвовал.
— Почему?
— Всё те же ум и опыт. Они не позволили бы рисковать уже имеющимся благополучием ни за какие эфемерные блага Небесные. Видимо, в этом и заключалась вина брата Керина — отказ от непосредственного участия. Алонио пришлось посвятить в свой план кого-то третьего — исполнителя. Здесь у меня провал в рассуждениях. Сложно представить, что провокация заключалась в жестоком убийстве понтифика, совершённом якобы природниками.
— Следы природной магии не подделаешь. Любой природник обнаружит фальшивку.
— Да, к тому же вряд ли Алонио планировал пожертвовать собой. Люди, которые допускают жертвы во имя идеи, обычно никогда не имеют в виду себя. Но что-то пошло не так. Или исполнитель перестарался, или вмешался непредвиденный фактор. Вместо чего-то безопасного Алонио истёк кровью.
Алан замедляет шаг.
— И тут появляется мысль: как много было известно Керину? О смерти Алонио он пока не знает. Если мы притворимся, что план понтифика идёт по плану, прости за каламбур, то не выложит ли нам секретарь хотя бы часть правды?
— Для этого неплохо бы знать план Алонио в деталях.
— Будем говорить намёками и многозначительно обрывать фразы, — Алан дёргает себя за косу.
Туевая аллея выводит нас на площадь перед парадным входом в храм. Древнейшему храму Кериза более восьми тысяч лет, его построили задолго до войны, уничтожившей всех носителей моего дара. В те времена миром правили природные маги, и из семи белоснежных шпилей один заметно выше остальных. Именно на нём изображена раскрытая ладонь, из которой растёт цветок.
— Алан! — толкаю его в бок. — Посмотри! Это же не стебель, а цифра один!
— Ага! — он присвистывает. — Природная магия, основа основ. Тогда на остальных шпилях тоже должны быть цифры.
Цифры есть — искусно замаскированные. Двойка проглядывает из щита универсала, тройка извивается вместе с ураганом стихийника, четвёрка сверкает молнией в грозе погодников, пятёрка вложена в руку бытового мага, шестёрка сияет в пульсаре боевика. Последняя, семёрка, складывается из крыла белой птицы благословления служителей Всевышнего.
— Шесть энергий вокруг самой могущественной, — подытоживает Алан. — Алонио не придумал идею храма Семи Стихий: он вынужденно глядел на неё по дороге на службу. Право, даже жаль беднягу. Так ненавидеть природников и каждый день видеть доказательство их превосходства.
— В других храмах Кериза все шпили одинаковой высоты и замаскированных символов на них нет.
— Прочие храмы построили гораздо позднее. Странно, что седьмой шпиль не снесли, а всего лишь уровняли с остальными.
— Действительно странно, — вторю я.
Мы смотрим друг на друга и смеёмся.
— Это слово — девиз сегодняшнего дня, — замечает Алан. — А ещё я постоянно ругаю себя за то, что чудовищное убийство понтифика не вызвало во мне сострадания. Слишком оно постановочное, что ли. Как в визокартине, когда ты знаешь, что кровь бутафорская и твари ненастоящие. Да и не получается сочувствовать патеру, настолько слабому в вере, что им завладела Бездна. Смерть этой девочки, Милеи, намного трагичнее.
— Неважно, был Алонио одержим демонами или нет. Как любого другого человека, его защищали законы Кериза. В нашем мире никого нельзя убить безнаказанно.
— Не спорю, — бирюзовый взгляд становится серьёзным. — Знаешь, ты очень похожа на Кая. И я не про внешность. Он тоже постоянно повторяет, что долг выше личного. Жаль, что ты сейчас в облике Шеус… Хотя, кажется, именно этого мне и не хватало — посмотреть на тебя не глазами.
Он замолкает и отворачивается, как человек, который сказал лишнее. Я стараюсь справиться с эмоциями и переключиться на расследование.
Сначала нужно поймать преступника, а с бурей внутри разберусь потом.

Глава 10

Храмы Всевышнего в Керизе созданы по единому образцу. Побывал в одном — легко сориентируешься в остальных. За притвором мы сворачиваем налево и попадаем в коридор за колоннами. Патер нас не замечает: он слишком занят — утешает плачущую погодницу. В её жёлтой ауре, прямо напротив сердца, зияет тёмная дыра. Утрата, потрясение, боль… Проходя мимо, я приказываю дыре затянуться. Мне это ровным счётом ничего не стоит, а погодница замирает, обнимает патера и начинает улыбаться.
— «Двери храма открыты для всех», — недовольно цитирует надпись над аркой Алан. — Заходи кто угодно, никакого контроля.
— Хочешь, как в УМКе: охранный контур и обязательное сканирование ауры? — поддеваю я его. — А какие условия допуска? Плохо себя вёл — разворачивайся и проваливай?
— Тогда придётся давать определение, что значит «плохо», — подхватывает Алан. — Нагрубил маме, соврал начальнику или нарушил закон? Лин… Госпожа Шеус, смотри-ка: ковровая дорожка точь-в-точь такая же, что лежит в актовом зале дома Совета. Дорогущая! Недавно счета на ремонт подписывал. Хотел заменить на другую, подешевле, — две трети магов косами затрясли от возмущения.
— И как?
— Сдался. Зато теперь я точно знаю, откуда происходит понятие «вытрясти».
Алан стучит в белую с золотом дверь.
— Не заперто! — откликается из-за двери сочный баритон.
В кабинете понтифика нет и следа мрачной обстановки особняка. Тёплая охристая гамма, новенькая мебель из розового бука и изобилие позолоты. За рабочим столом в мягком кресле цвета грофа с молоком утопает самый очаровательный патер, которого я встречала в своей жизни. Блестящие золотистые волосы тщательно расчёсаны, небесного оттенка глаза приветливы и внимательны, на гладких щеках нежнейший румянец.
— Господин Керин? — недоверчиво уточняет Алан, и патер кивает.
— Рад вас видеть, господин Эрол! Госпожа Шеус, вы прекрасно выглядите! Светлого дня, дети мои. Что привело столь достойных членов Совета в сей скромный кабинет?
При слове «скромный» я чуть не прыскаю. Это семирожковая люстра с хрустальными подвесками скромная? Позолоченные завитушки на потолке? Или столешница из оникса? Даже визор в кабинете последней модели! Судя по иронии, мелькнувшей во взгляде Алана, ему тоже приходят в голову похожие мысли, но притворяется он намного лучше меня.
— Ужасное происшествие, господин Керин. Беспрецедентный случай. Даже не представляю, с чего начать.
Волнение Алан разыгрывает великолепно: тут тебе и срывающийся голос, и судорожный взмах рук. Но я-то знаю, что когда он по-настоящему потрясён, то кажется неестественно спокойным, почти равнодушным.
— Кто бы мог подумать! Господин Алонио… В Аури, в главном храме!
— Успокойтесь, сын мой, успокойтесь, — ласково увещевает патер.
Спохватываюсь, что нужно подыграть Алану, и приказываю потечь слезам. Природник и не такое может! Патер глядит на меня с состраданием.
— Дорогая госпожа Шеус, позвольте предложить вам платок. К великому сожалению, в наш мир просочилось зло, и оно принимает самые безобразные формы.
— Только… — выдавливаю между всхлипами. — Только твари Бездны способны на такое кощунство!
— Именно! — патер поднимает вверх холёный палец. — Вы верно подметили: твари Бездны. И этих тварей необходимо загнать обратно, господин Эрол. Однажды Кериз уже нашёл средство для борьбы с ними, и семь тысячелетий мы прожили без страха перед демонскими отродьями. Но Бездна коварна, она выждала и снова забросила ядовитые семена в наш мир. Сии ростки необходимо выкорчевать, пока они не укоренились!
— К сожалению, доказательства… — разводит руками Алан.
— Вам мало доказательств? — от избытка чувств патер приподнимается в кресле. — Надругательства над святым человеком? Заявления понтифика?
— Заявление понтифика и впрямь значило бы многое, — Алан мгновенно подбирается. — Да вот беда, господин Керин. Алонио ничего не сможет заявить по той причине, что над ним не надругались.
— Не надругались?! — вскипает патер. — Глумление над служителем Всевышнего вы не считаете оскорблением? И это в то время, когда понтифик готов был принять этих исчадий преисподней!
— Не надругались, — повторяет Алан. — Господина Алонио убили.
— Уби… — патер снова падает в кресло. — Нет, не может быть…
— Убили, причём сделал это не природник, а маг божественной энергии. Где вы были сегодня в восемь утра, господин Керин?
— Дома, в особняке.
— В комнате Алонио? Усыпляли его перед тем, как привести в исполнение ваш план?
— Господин Эрол! — протестующий всплеск рук. — Вы всё не так поняли! Я объясню!
— Надеюсь. Пока что вы являетесь главным подозреваемым,
Алан ищет глазами, куда сесть. В кабинете нет стульев, только второе кресло за столом в углу и мягкая софа напротив. В результате он занимает софу, мне достаётся кресло.
— Святые Небеса, я здесь ни при чём! — румянец на гладких щеках патера из нежно-розового становится пунцовым. — Я всего лишь… всего лишь…
— Всего лишь задумал оклеветать природников, — подсказывает Алан. — Продолжайте, господин Керин.
— Нет-нет, это идея целиком принадлежала Алонио! Он не выносил даже мысли, что эти твари… — быстрый взгляд на Алана, и патер поправляется: — Маги природной энергии существуют на свете. Требовались убедительные факты, которые продемонстрировали бы Керизу их истинную гниль.
— И для этого понадобился храм Семи Стихий?
— Храм был необходим для отвода глаз. Верховное Собрание не одобряет позицию Алонио по отношению к тва… природникам. Священный Завет однозначно утверждает, что вся магия дарована нам Всевышним, семь тысяч лет назад храмы резко осудили избиение младенцев. И сейчас Собрание единогласно выступает за поддержку природной магии. У понтифика никак не получалось их переубедить. Пришлось притвориться, что он раскаялся и уступил. Понятно, что Алонио никогда бы не допустил строительство такого храма.
— И что же вы придумали? — Алан делает упор на «вы».
— Понтифика должны были усыпить, раздеть, связать и подвесить на видном месте в главном храме Аури. Утром Алонио обнаружили бы с написанной кровью на лбу единицей — символом богопротивной природной магии.
— Какая-то у вас шалость ученика младшей школы получается, — фыркает Алан. — Чем бы вы доказали, что это дело рук природников?
— У Алонио был ещё какой-то план, но мне он о нём не рассказывал.
— Па-а-атер, — укоризненно протягивает Алан.
— Клянусь, ни словечка! — Керин осеняет себя знаком Всевышнего. — Алонио никому не доверял до конца, даже мне.
— И своему личному помощнику?
Красивые губы патера скептически изгибаются:
— Никос — старательный мальчик, талантливый, но чересчур наивный. Как все дети, он делит мир на свет и тьму, и ложь во благо для него в первую очередь ложь. Страшный грех.
— Разве это не так?
— Когда успокаивают несмышлёное дитя, ему не говорят болезненную правду, — снисходительно поясняет патер. — Правда в этом случае вредна, а порой и опасна. Никос этого не понимает: он из тех людей, что в любых обстоятельствах идут прямо и не ищут обходных путей. Неуживчивый характер, неудобный.
— То есть неудобный для вас?
— О, я не о себе. Я способен мирно существовать с нэкром, господин Эрол, при условии, конечно, что его станут хорошо кормить и держать в клетке.
— Тогда кого вы имеете в виду? Алонио или его любовницу?
— Вы, верно, не знаете, — патер опускает ресницы якобы смущённо. — Прежде чем стать духовной дочерью понтифика, госпожа Милея была невестой его помощника. Она приходила в гости к Никосу, заинтересовалась Священным Заветом и начала допоздна засиживаться с Алонио за беседами о Всевышнем и истинной вере. Беседовали они так, беседовали, и добеседовались до того, что однажды госпожа Милея осталась ночевать в постели понтифика. С того дня Никос сказал ей едва ли пару слов.
— Ничего себе! — вырывается у Алана. — И вы ещё называете Никоса неуживчивым?! Алонио соблазнил его девушку, а он всего-навсего перестал с ней разговаривать? Лично я по-простому набил бы наставнику морду!
— Не забывайте: мы лица духовные, — патер кротко складывает ладони. — То, что позволительно другим, у нас не принято.
— Зато, как я погляжу, невест уводить принято, — негодует Алан. — И бессовестно пользоваться преимуществами своего положения.
— Господин Эрол, Милея сама сделала выбор. Не под заклинанием Подчинения, единственно по зову сердца. Благость Алонио она предпочла юношескому максимализму.
— Опыт она предпочла, не хочу уточнять в чём, смазливую физиономию и красивые слова. Ладно, Всевышний ей судья, — говорить патеру о смерти Милеи Алан явно не собирается. — Расскажите мне лучше о Лиаре. Кто она такая, сколько прожила в особняке, следует ли её подозревать.
— Лиара Мио́ш, стихийник седьмого уровня, из тех, что с трудом строят порталы. Родом, дай Всевышний памяти, из Мефиса, вроде у неё там родня. Они с Алонио прожили вместе двести девяносто девять лет. Лиара шутила, что ещё год — и юбилей. А вместо юбилея Алонио приказал ей освободить спальню для новой любовницы.
В голос патера просачивается злорадство.
— Видная была девица. Не чета Милее. Нос задирала высоко, считала себя практически женой. Не ожидала, что Алонио променяет её на блёклую бытовичку. Но гордая — едва узнала, молча отправилась собирать свои вещи. За столько лет много вещей накопилось, пришлось службу доставки вызывать. Никос сунулся помочь, она глазами сверкнула — не лезь, мол, и ушла.
— Госпожа Миош могла затаить обиду? Отомстить?
— Обиду — вполне, а отомстить — сильно сомневаюсь. Та же порода, что и у Никоса: всё в лоб, пульсара за спиной не прячут. Высказаться в лицо могут, а заглазно не хулят. Хотя измена невесты сильно повлияла на Никоса, от его былого благоговения перед наставником не осталось и следа. До этого он слепо верил любому слову Алонио, после начал искать подвох в каждой фразе.
— Но он разделял отношение Алонио к природникам? — интересуюсь я.
— О да, — Керин совершенно успокаивается и вновь принимает благостный вид. — Алонио забрал мальчика сразу из академии и воспитывал должным образом. Однако Никос не оправдал ожиданий наставника. Алонио неоднократно сокрушался, что его помощник не обладает необходимой гибкостью, слишком прямолинеен.
— Врать не научился, — бросает Алан.
— Ну зачем же так грубо, — патер ёрзает в кресле. — Служитель Всевышнего обязан быть обходительным и…
— Лицемерным. Господин Керин, вы отдаёте себе отчёт, что из этого кабинета отправитесь в тюрьму? Клевета, к тому же злонамеренная, в Керизе считается преступлением. Когда вы с Алонио разрабатывали свой план, то нарушили Кодекс Совета Магов.
— Нет, — протестующе мотает головой патер. — Нет-нет! Я готов отвечать перед Верховным Собранием, но тюрьма?! Совет Магов никогда ранее не вмешивался в дела храмов!
— Так и храмы никогда не наглели настолько, чтобы натравливать людей на магов определённого дара, — в голосе Алана прорезается злость. — Вы присвоили себе функции Всевышнего, господин Керин. Вы и Алонио. Собирайтесь.
Сотрудники УМКи, вышедшие из портала, мне незнакомы. Когда Алан успел набрать сообщение? Хотя он постоянно, будто бы в волнении, теребил браслет связи. Надо запомнить!
Патер вжимается в кресло:
— Вы не имеете права!
— Имею. Господин Керин, вы арестованы за подстрекательство к противоправным действиям и разжигание ненависти между магами разных энергий. Просьба сдать все магические устройства. У вас есть право хранить молчание, право на защитника в суде и один вызов по вашему выбору до момента полной изоляции.
Сильные руки боевиков вздёргивают патера вверх и ставят на ноги. Браслет связи с его руки они снимают и кладут на стол. Красивое лицо Керина искажается гневом и страхом одновременно:
— Вам это так не сойдёт, Эрол! Собрание не позволит вам…
— А вам — позволит? — Алан яростно подаётся навстречу. — Подрывать доверие к храмам? Раньше мне и в голову не пришло бы, что служитель Всевышнего способен лгать, а теперь я не смогу пройти мимо храма, чтобы не вспомнить об этом! Уведите его!
Когда от портала остаётся лишь оранжевый след, Алан тихо выдыхает:
— Гневливость — грех. Помолиться, что ли, на пару с Никосом?
— Собрание действительно начнёт протестовать? — с беспокойством спрашиваю я.
— Не думаю, что возникнут какие-либо сложности. Там тридцать вполне разумных уважаемых патеров. Как и Совет Магов, по одиночке они ещё допустили бы ошибку, все вместе вряд ли. Беда в том, что понтифик постоянно давил на Собрание и тридцать голосов уступали одному.
Алан поднимает голову:
— Знаешь, что меня мучает каждый раз в такой ситуации? Как Коэн вытерпел четыре века, если я уже после ста лет готов сбежать куда подальше? Хоть в рядовые следователи, хоть во льды к уграм… Демонова ответственность, последствия любого поступка — и это при моём-то характере! Ну какой из меня архимаг, Лин?
— Отличный, — уверенно отвечаю я.
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— Удивительная смесь лести, спеси и наглости этот секретарь-бухгалтер, — Алан садится на место Керина. — Посмотрим-ка, чем он здесь занимался… Лин! Иди сюда скорее!
Заглядываю через плечо и сначала ничего не понимаю. На экране визора в окошечке ввода пароля с невероятной скоростью меняются цифры и буквы.
— Что это?
— О! Это заклинание называется «Взломщик», его изобрели вместе с первыми визорами полторы тысячи лет назад. Практически сразу Совет Магов запретил его использование, наказание — десять лет общественно-полезных работ. Представляешь патера Керина на уборке улиц или подсобником на фабрике?
— Для патера не сделают исключения?
— Думаю, Собрание ещё и добавит что-либо от себя. Например, ремонт храмов… И когда наш добродетельный патер запустил Взломщика? Полчаса назад? — Алан смотрит на браслет. — Что-то не сходится. Сейчас половина первого, Алонио умер в восемь тридцать. Если Керин не знал о смерти понтифика, почему осмелел настолько, что уселся в его кресло и полез в его визор? А если ловко притворялся, почему запустил заклинание лишь спустя четыре часа?
Перевожу взгляд с центрального стола на столик в углу. Визор там поменьше и кресло пожёстче. Не нужно большого ума догадаться, где место хозяина кабинета, а где — его секретаря.
— Алан, когда ты сказал патеру об убийстве, Керин побледнел. Ни один человек, если он не природник, не способен побледнеть по заказу.
— Из чего делаем вывод, что для патера смерть Алонио стала всё-таки неожиданностью. Но какую-то информацию Керин получил, — Алан тянется к снятому браслету связи. — Скорее всего, это был звонок или сообщение. Проверим?
Браслет Керина легко принять за женский: он из белого золота с россыпью мелких сапфиров. Исходящих или входящих вызовов нет со вчерашнего вечера, зато есть сообщение, полученное сорок семь минут назад.
— «Переусердствовали. Временно выбыл», — громко зачитывает Алан. — Подписи, разумеется, нет, и абонент неизвестен.
Он активирует свой собственный служебный браслет:
— Нейш? Пробей номер, срочно. Шестнадцать — сорок семь — ноль ноль три. Нет, не ошибся. Два ноля и тройка. Да, я подожду… — Алан подмигивает мне. — Что, уже? Проверь ещё раз. Спасибо.
От щелчка разрыва связи я морщусь.
— Угадай, кому принадлежит номер? — предлагает Алан.
— Алонио, — на вытянувшееся лицо я отвечаю довольным смешком. — Какая-нибудь закрытая линия для экстренных сообщений, как у тебя. Правильно?
— Сколько раз сегодня я говорил, что ты умница?
— Чуть меньше, чем произносил слово «странно». Я просто подумала, что ни в храме, ни в комнате Милеи, ни в спальне, ни в кабинете Алонио мы не нашли его браслет связи. И наличие нескольких номеров для администратора такого уровня тоже логично, даже у папы их два.
— Если браслет забрал убийца, это нам на руку, — Алан вновь звонит. — Нейш, нужно отследить сигнал с данного номера и определить местоположение… Нет, это не я фантазёр, это ты гений… Жду координаты.
— А у тебя есть такие специалисты, которые взламывают визоры? — невзначай интересуюсь я. — В государственных интересах?
— Да я и сам могу, — ухмыляется Алан. — Я же тебе рассказывал про деда. Причём справился бы быстрее, чем наш патер при помощи Взломщика. Сейчас уже нет смысла вмешиваться, заклинание работает, пусть и медленно. Давай заглянем в рабочий визор Керина. Хотя, уверен, ничего предосудительного мы там не обнаружим.
— Ум и опыт?
— Они. Но проверить всё равно не мешает… Присаживайся. Мы вполне уместимся вдвоём.
Сидеть, прижимаясь к Алану, — то ещё испытание. В который раз радуюсь, что природница: сердце громко не застучит и щёки не заалеют. Стараюсь сосредоточиться на содержимом визора. Балансы ежемесячные, ежеквартальные и годовые, сравнительные таблицы за столетия, цветные графики, поминутное расписание понтифика… Тугая коса Алана касается моего плеча: двадцать лет, если не больше, я мечтаю увидеть, как эти шикарные волосы выглядят распущенными.
— Занятой человек был господин Алонио. Свободного времени — два часа поздним вечером и час рано утром, — замечает Алан. — И ты посмотри, как интересно! На сегодня у него назначена встреча с журналистами всех ведущих газет, после чего в шесть — внеочередное заседание Высшего Собрания. Прекрасно! Подготовился, мерзавец!
— А что у него запланировано на завтра?
— Завтра понтифик собирался работать до трёх, затем посетить храмы Лу́ра и проверить отчётность.
— И никакой церемонии закладки храма в Аури?
— Никакой.
Алан отрывает взгляд от экрана:
— Церемония обязательно состоится, Лин. Не напрасно же Кериз два месяца отбирал лучших представителей семи видов магии! Идея-то замечательная, пусть её и выдвинули для прикрытия гадких замыслов. Любая энергия — дар Всевышнего. В умении договариваться с живыми организмами не больше демонического, чем в создании плазмы для пульсара или вызове урагана. Магия — обыкновенное орудие в наших руках, как нож, которым убили понтифика. Возможно, им резали овощи для салата или хлеб к обеду. Так и магия сама по себе ни злая, ни добрая: это мы применяем её на благо или во зло.
— Но в то же время безобидные заклинания Порядка — это переделка кошмарного арсенала природников, — возражаю я. — Ты произнесёшь формулу и почистишь одежду, я этой же формулой превращу тебя в монстра. Ты подновишь вещь, я изменю её структуру. Ты уберёшь пыль в квартире, я…
— Я понял, Лин, — останавливает меня Алан. — Но за сорок три года ты никого не превратила и не деструктурировала. Почему?
— Как — почему?.. — теряюсь я. — Нельзя!
— Почему? — настаивает Алан. — Ты боишься нарушить закон? Сесть в тюрьму, как патер Керин?
— Нет, — протестую я, — не в этом дело. Просто это… плохо.
Детское слово вылетает само собой, но Алан расцветает:
— Вот, Лин! У тебя — да и вообще любого нормального человека! — существует внутренний ограничитель. Понятия о хорошем и плохом. Поэтому ты преобразовываешь растения, а не людей.
Тонкий писк второго визора извещает о том, что заклинание справилось со своей работой. Заглянуть в святая святых Алонио чрезвычайно любопытно, мы опять усаживаемся вдвоём в одно кресло, только на этот раз я устраиваюсь на широком мягком подлокотнике.
— Наш понтифик — любитель древней истории, — Алан методично раскрывает папки. — Сплошные старинные рукописи.
Он хмурится:
— Эту я уже видел. Закрытый государственный архив, допуск с разрешения Совета Магов. Дневник учёного, создавшего вивернов.
Я подаюсь вперёд. Качество снимков прекрасное, учёный дотошно фиксировал каждый свой шаг. Подопытные люди в клетках постепенно меняются — перестраивается скелет, вытягиваются головы, безобразные горбы на спинах превращаются в крылья, ногти трансформируются в загнутые когти… Но гораздо страшнее смотреть, как в глазах жертв постепенно гаснет разум. К концу испытаний это настоящие чудовища, однако до современных вивернов они не дотягивают ни размерами, ни агрессией. Следующий шаг — огненное дыхание. Перестройка внутренних органов, неизбежные ошибки, погибающие в мучениях образцы, взорванные, выжженные изнутри.
— Всевышний, какое же изуверство, — шепчет Алан. — Второй раз смотрю, а мороз по коже. Лин, там дальше ещё годы экспериментов. Выведение самопроизводящихся особей, увеличение размеров втрое, преобразование кожи в броню и тому подобное.
— Надеюсь, под конец парочка вивернов выбралась и слопала своего мучителя, — выдавливаю я сквозь слёзы — на сей раз неподдельные.
— Нет, Лин, всё гораздо страшнее. Люди объявили войну природникам, создателя вивернов убили в первую очередь, а звери, которых перестали контролировать, выбрались на свободу. Представь, что творили в Керизе огромные плотоядные твари. Благодаря обилию пищи они ещё и начали активно размножаться…
От снимка, на котором среди дымящихся развалин дома разбросаны части человеческих тел, начинает мутить. Алан обнимает меня и прижимает к себе. Следующая папка — снежные угры. И опять — железные клетки, на сей раз покрытые инеем, посиневшие, окоченевшие тела, вскрытые образцы, перестроенные органы… Папок много. Выведение нэкров заставляет сердце сжаться. Изначально ручные питомцы при виде людей приветливо машут хвостами и норовят лизнуть. В конце эксперимента клетки крушат привычные нам свирепые звери с клыками в десять сонов. Нэкров и сейчас держат дома особо отчаянные, только погладить их — задача непростая: шкура напоминает острую тёрку, и кусаются они без предупреждения.
— Зачем?! — вырывается у меня.
— Человеческое любопытство, — пожимает плечами Алан. — Желание перестроить мир, приспособить его под свои нужды. Оживить легенду, вывести надёжного неубиваемого охранника.
— Животных жалко, — вздыхаю я. — Они не ожидали такого предательства и терпели боль, потому что доверяли людям.
— Со-ба-ки, — необычное слово Алан произносит медленно, по слогам. — Ещё были кош-ки. После войны их не осталось. Собственно, как и природников. Долгое время нельзя было даже упоминать природную магию… Ого, Лин! Гриф «Секретно. Только для Верховного Собрания». «Попытки разобрать седьмую башню приводят к ужасным последствиям. Исчезает нерукотворный образ Всевышнего. Патеры в этих храмах жалуются на утрату магии и невозможность благословлять». Резолюция понтифика Симо́на: «Оставить как есть и всечасно благодарить Всевышнего, что не лишил нас благодати за истребление чад Его праведных вместе с неправедными».
— Получается, Алонио знал, что мы не твари из Бездны?
— Думаю, он всё равно считал вас опасными, оттого и собирал доказательства преступлений природников в прошлом. Тут и обращение к Высшему Собранию присутствует, законченное.
Алан пробегает глазами текст и зачитывает вслух последний абзац:
«Надругательство, которому я сегодня подвергся, неопровержимо свидетельствует о скверне в душе каждого природного мага. Главная цель пастора — оградить от скверны свою паству. Наш священный долг в том, чтобы потребовать от Совета Магов решительных действий, а если они откажутся — самим отсечь гнилую ветвь! Братья мои, пока не поздно, пока исчадий Бездны десять, а не тысяча, сотни тысяч! Искореним зло в зародыше! Вспомним, что добро, истинное добро сопряжено с доблестью и отвагой! Я призываю вас на борьбу со злом ради победы во имя Всевышнего!»
— Какая замечательная речь, — меня передёргивает.
Это мы с мамой и Шедом — зло? Моя бабушка, которая занимается исключительно растениями? Тётя Рэнита? Лáндол и Лáйвен, получившие уже вторую государственную премию за вклад в развитие сельского хозяйства? Энис и Кевин? Младшая сестрёнка Кевина, что учится в школе? Десять природников. Исчадия Бездны? Искоренить зло — красивые слова, но практически Алонио призывал нас убить. С именем Всевышнего развеять в прах.
Я на самом деле могу отдать приказ умереть любому человеку в Керизе. Скрытно, на расстоянии. Но это же не значит, что я так поступлю! Алан прав: у каждого из нас есть внутренний ограничитель. Власть над собственными обидами, яростью, местью. Та, что выше любых законов. Совесть. А у Алонио этого ограничителя не было.
Потому Бездна так легко пробралась в его душу.
— Отличное доказательство преступного замысла, — Алан копирует документ на свой браслет. — Причём обрати внимание: кое-где попадаются секретарские правки с пометками. Теперь патеру Керину не притвориться несчастной жертвой: он разделял мысли понтифика и всячески потакал ему.
— Осталось узнать, кто и почему убил Алонио. Пытался он помочь природникам или, напротив, хотел усилить возмущение?
— Есть и третий вариант. Убийца свёл свои собственные счёты. Ему представилась возможность отомстить, и он ей воспользовался.
В этот момент раздаётся звонок.
— Да, Нейш? — мгновенно отвечает Алан.
По мере того как он слушает собеседника, уголки его рта ползут вверх. К концу разговора это уже хищная ухмылка.
— Спасибо, ты гений! — щелчок разрыва связи, и Алан поворачивается ко мне: — Возвращаемся. Нейш совместил координаты с картой города. Браслет связи Алонио где-то в его особняке.

Глава 12

Обратный путь мы проделываем молча. Я думаю о страшных снимках на визоре понтифика, Алан рассеянно теребит кончик косы. У парадного входа он долго ищет кнопку звонка, пока дверь не распахивается сама.
— Не ожидал вас снова увидеть, — мрачно бросает Никос.
— Потерпите ещё немного, — разводит руками Алан. — Нужно найти браслет связи Алонио, с которого отправили сообщение уже после смерти понтифика. Сигнал идёт из этого дома.
— Вы опять подозреваете меня?
— Я перестану кого-либо подозревать в тот момент, когда зачитаю убийце его права. Но вы крайне поможете следствию, если расскажете, у кого есть допуск в особняк.
— У всех, кто захочет войти, — хмыкает Никос. — Собрание запрещает служителям Всевышнего ставить охранные барьеры. Патер, будь он хоть сам понтифик, должен быть доступен страждущим в любое время дня и ночи. Кстати, я тоже искал браслет Алонио. Он никогда его не снимал, даже на ночь.
— Из чего был сделан браслет? — Алан начинает сплетать поисковое заклинание. — Только не говорите, что из белого золота с сапфирами, как у патера Керина!
— Из платины с бриллиантами, — Никос едва заметно морщится.
— Это шутка? — на всякий случай уточняет Алан.
— У меня, как вы уже могли убедиться, Эрол, нет чувства юмора. И в украшениях я разбираюсь немногим лучше угра. Просто однажды я имел неосторожность в присутствии Алонио назвать данное устройство «серебряным». После чего выслушал целую лекцию о драгоценных металлах и камнях.
— А как же скромность служителя?
— А внешне браслет очень даже скромен, это не блестящая побрякушка Керина.
— Платина так платина, — над ладонью Алана возникает мерцающий синий дымок универсальной энергии. — Искать проще.
— Прежде чем мы пустимся перерывать дом, — хмурится Никос, — хочу сказать, что скоро должны прийти родители Милеи и её старшая сестра, чтобы забрать тело покойной в Нигор. Пожалуйста, Эрол, воздержитесь от каких-либо обсуждений убийства в их присутствии.
— Могли бы и не предупреждать, — ворчит Алан. — Не настолько я бесчувственный.
Дымок срывается с его ладони, принимает форму стрелки и уверенно устремляется вправо. За резными двустворчатыми дверями зал архива, где под потолком плавают удивительные светильники в виде птиц. Едва мы входим, они спешат навстречу, чтобы осветить нам путь. Зал заставлен стеллажами с коробками, стрелка настойчиво стучится в одну из них. Пошарив среди бумаг, Алан выуживает тонкую серебристо-белую полоску с гравировкой.
— Надо же, пропавшая двенадцать лет назад закладка, — комментирует Никос. —Алонио сокрушался, что её украли, а она всё это время лежала здесь.
Следующий бросок поискового заклинания — кухня. Теперь стрелка бьётся о дверцу старинного массивного буфета. На скрытой иллюзией верхней полке выстроились в длинный ряд изящные серебристые подстаканники. Никос переворачивает ближайший подстаканник и удовлетворённо выдыхает:
— Ух ты! Клеймо Сурзо́! Тридцатый век, немыслимая древность. Примерно годовой бюджет храмов. Вы бесценный поисковик, Эрол.
Алан скрипит зубами. В кладовой стрелка находит в коробке с бумагами обрывок цепочки, а в коридоре — платиновую булавку, закатившуюся под плинтус.
— Пора вам, Эрол, требовать свои двадцать пять процентов, как при обнаружении клада, — с серьёзным лицом произносит Никос.
— Служителям Всевышнего следует поумерить тягу к роскоши, — парирует Алан. — Не дом понтифика, а филиал ювелирного магазина!
Попав в библиотеку, стрелка нерешительно замирает, затем делится на пять одинаковых частей и указывает на разные полки. Перебирая переплёты с драгоценными вставками, Алан поглядывает на патера столь красноречиво, что Никос предпочитает помалкивать. На втором этаже стрелка по очереди находит платиновый зажим для галстука среди вещей Алонио и массивное мужское кольцо в ванной комнате. Мимо комнат секретаря и помощника понтифика стрелка равнодушно проплывает, чтобы упереться в третью дверь.
— Это спальня брата Люсена, — удивлённо поясняет Никос.
— Надеюсь, у него не платиновые зубочистки, — цедит Алан. — Иначе к моим грехам сегодня добавится грех сквернословия.
Небольшая комната залита светом. Портьеры сдвинуты в самый край, на подоконнике цветут необыкновенные ярко-жёлтые герани, пышные шапки напоминают маленькие солнышки. В кадке на полу цветущая роза редкого шафранового цвета, комод рядом с кроватью заставлен горшками с бледно-лимонными фиалками. Благодаря растениям тёмно-синие стены смотрятся не так угнетающе. Престарелый патер сидит в кресле-качалке у окна, выбеленные временем волосы свободно рассыпаны по плечам и сливаются с белоснежной мантией. Старичок медленно поворачивает к нам голову, и я теряюсь в травянистой зелени его взгляда. Ошеломлённо моргаю: нет, показалось, глаза под седыми бровями карие. А зелень — крохотный проблеск ауры, такой малюсенький, что практически не различим в сиянии божественной энергии.
— Светлого дня, — здоровается Алан. — Господин Люсен, я Риалан Эрол, архимаг Кериза.
— Светлого дня, сын мой, — мягко откликается старичок. — Зачем ты шутишь? Дурно так шутить. Архимага я знаю: Кен… нет, Кон… как-то так. Энергичный юноша. Вчера мы пили гроф. Ты любишь гроф?
— Не особо.
На самом деле Алан гроф терпеть не может, но старается быть вежливым. Синяя стрелка зависает над комодом, Никос первый замечает браслет среди горшков с фиалками, легонько толкает Алана в бок и указывает на находку взглядом.
— Что ж, все люди разные и любят разное, — старый патер кротко улыбается. — Я вот цветочки люблю, и Мия любит, и Ники. Правда, Ники? Хороший мальчик, леечку мне подарил. Такая удобная леечка, точно под мою руку.
Никос трогательно краснеет. Алан выуживает злополучный браслет и предъявляет его старику:
— Господин Люсен, откуда у вас эта вещь?
— Брат принёс, — не перестаёт улыбаться старичок. — Сказал: «Пусть это полежит у вас». Мне не жалко, пусть лежит.
— Брат? — недоумевает Алан.
— Все патеры — братья, — вполголоса поясняет Никос и уже громко обращается к старику: — Люсен, а как выглядел этот патер?
— Хорошо выглядел, — с готовностью отвечает старичок. — Добрый брат. Похвалил мои цветочки.
— Вы разглядели его лицо? — включается Алан. — Какие у него глаза? Подбородок, нос, брови? Какого цвета волосы? Он высокий, низкий, худой, полный? Молодой или старый?
— Глаза ласковые. Не то что у Алонио. Алонио злой, ненавидит цветы, велел выбросить. Спасибо, Ники заступился.
— Похоже, детального описания внешности «доброго брата» мы не добьёмся, — морщится Алан и передаёт браслет Никосу.
— Увы, — соглашается Никос.
Я подхожу к окну. Герани заинтересованно следят за мной. Любопытно, Алонио подозревал, что это уже не совсем цветы? Ненависть обостряет чутьё. В мою ладонь тычется мягкий бархатный листик, и я осторожно подкармливаю герань магией. Ой, зря! Фиалки разворачиваются ко мне словно по команде, и роза тянет стебли… Алан делает страшные глаза.
— Ты нравишься цветочкам! — радостно провозглашает Люсен.
Ещё бы не нравилась: я же природница, и природница очень сильная. На маму или Шеда растения так не реагируют.
— Человек, которого любят цветы, — хороший человек, — старичок осеняет меня мерцающими искрами божественного благословения. — И светишься ты красиво, синеньким, голубеньким…
Мамочки! Даже капля природной магии позволяет различать цвета аур. Счастье, что Никос занят изучением найденного браслета.
— Значит, по-вашему, Алонио — злой человек? — Алан якобы невзначай оттесняет меня за спину и подальше от цветов.
— Злой, — грустно кивает Люсен. — Вчера пообещал сводить меня в Аури, сегодня даже не зашёл пожелать светлого утра. Но это ладно. Я старик, я обуза. Дело не во мне. Плохо то, что Алонио говорит от имени Всевышнего, а сам не верит. Вера — это любовь, сын мой, к Всевышнему, к людям, к живым созданиям, к любой травинке. Алонио любит только власть. Я молюсь за него. Человек как сосуд: если не наполнить его любовью, туда проникнет зло, а от зла дорога одна — в Бездну.
— Эрол, — негромко окликает Никос. — С устройством связи что-то не так. Время странно показывает — в обратном порядке.
— Что? — озадаченно переспрашивает Алан, делет шаг, смотрит на экран — и вздрагивает:
— Никос, немедленно брось это! Сейчас рванёт!
Боевой опыт за десять лет накрепко въедается в подсознание. Воздушной волной я сдвигаю Люсена прямо с креслом в угол, защитный барьер Алана ложится поверх. Вторым барьером мы одновременно накрываем Никоса — и чуть-чуть не успеваем. Волна огня слепит глаза, раскалённый воздух обдаёт жаром. Я бросаюсь на крик — и со всей силы врезаюсь лбом в пол. Демоново платье госпожи Шеус! С треском ткани вскакиваю и ищу Никоса… Жив. Но жизнь эта выплёскивается вместе с кровью из оторванной руки.
Собраться. Нет времени на панику, счёт идёт на секунды. Сначала частичный стазис, чтобы остановить кровь. Затем очередь природной магии. Хрупкое человеческое тело отличается от растений, но это тоже живой организм. И как всякий живой организм, он подчиняется мне беспрекословно. Слушайся меня! Приказываю не умирать! Тебе нужна энергия — бери. Строй заново клетки, создавай кости и ткани. Я помогу.
— Умница, Лин, — шепчет Алан. — Ник! Ты меня слышишь?
— Не ори, Эрол, — Никос садится и ошалело смотрит на свою руку, затем снова на свою руку — ту, что валяется в луже крови в паре соненнов от нас. — Во имя Всевышнего, что произошло?!
— Отсроченное заклинание. Наш «добрый брат» подстраховался и решил убрать патера Люсена. Скорее всего затем, чтобы никто не узнал, каким на самом деле был настоящий план Алонио.
— План?..
— Я тебе расскажу. Только прежде давайте здесь приберёмся, пока у патера Люсена от ужаса не случился сердечный приступ.
— Нет-нет, сын мой, — твёрдо отзывается старичок, — я в полном порядке. Под конец моей жизни Всевышний удостоил меня стать свидетелем чуда!
— Никакое это не чудо, — с тоской оглядываю рваный подол и представляю выражение лица госпожи Шеус. — Обыкновенная природная магия. И вы, господин Люсен, тоже природник, очень слабенький. Восьмой уровень, не выше.
Скрываться дальше глупо, я выдала себя с головой. Только природник способен за секунду вырастить оторванную руку. Поэтому я открыто залечиваю обожжённые листья розы и щедро подпитываю магией фиалки. Герани на окне невредимы, но и им достаётся капелька энергии. Все природники любят цветы, недаром нас когда-то пренебрежительно называли «садовниками».
— Природник?! — Никос в замешательстве смотрит на старичка, затем переводит ошалелый взгляд на меня.
— Ну да, — усмехаюсь я. — Он природник, я природница. Вот мы, исчадия преисподней. Только заклинание на браслет связи поставил маг не природной, а божественной энергии. И маг этой же энергии убил Милею и изрезал ножом Алонио.
— Природник… — Никос обходит Люсена кругом. — Но он же патер! Он благословляет!
— Он маг двух энергий, — устало отвечаю я. — Алан — трёх, я — четырёх. Кстати, господин Никос, разрешите представиться: Алина Лаэ́ла Шэнон. Боевик, стихийник, универсал, природник и дочь Кайла Шэнона. Начинайте загонять меня обратно в Бездну.
В довершение я возвращаю себе собственную внешность. Люсьен кротко улыбается и поглаживает розу. Никос моргает раз, другой… Смотрит на Алана, который методично очищает комнату от крови и походя дотрагивается до моего подола. Ткань становится целой. Что значит опыт: я такого заклинания не знаю.
— Никос, руку на память оставить не хочешь? — невозмутимо интересуется Алан. — Или про запас?
— Юмор у тебя, Эрол…
— Алан. Или Ал.
Никос смотрит на него — и протягивает ладонь. Как раз ту, которую я только что вырастила:
— Ник.
— У меня стойкое чувство, что я вернулся в прошлое на пятьдесят лет назад, — хмыкает Алан. — В тот день я упустил шанс завоевать чудесную девушку, зато приобрёл лучшего друга. Предлагаю привести себя в порядок, а затем побеседовать где-нибудь в спокойной обстановке. И ещё совсем неплохо было бы перекусить.
— Да я сам страшно голодный: со вчерашнего вечера ни крошки, — вдруг очень просто сознаётся Ник. — Закажу доставку на четверых, брат Люсен тоже не обедал. Кто угодно может быть демонской тварью, но только не он.
И они с Аланом пожимают руки.

Глава 13

— Знаешь, я не удивлён, что Алонио оказался одержим, — задумчиво произносит Ник. — Он был слишком амбициозный и эгоистичный для патера. Люсен прав: вера — это в первую очередь любовь. Алонио никого не любил. Скажу крамольную вещь: вряд ли он любил и Всевышнего.
— Но ты ничего не говорил Собранию.
— Он мой наставник, Ал. И он хороший администратор. Как раз оттого, что патеры по своей природе мягкосердечны, важные вопросы обсуждаются неоправданно долго. Нельзя же кого-либо задеть, обидеть, ущемить в правах и тому подобное. Алонио проблемы решал быстро и все неприятные моменты брал на себя.
В мою сторону Ник старается не смотреть. Через окна гостиной второго этажа льётся солнце, и нас разделяет широкий солнечный луч. Вымытые распущенные волосы патера блестят, и лицо уже не кажется настолько строгим.
— Скрытность Алонио вышла ему боком. Он посвятил в свой план убийцу, а тот понял, какая это шикарная возможность для сведения счётов.
— Я, наверное, покажусь тебе тугодумом, — Ник ставит на стол пустую чашку из-под грофа. — Никак не вникну в этот план. Зачем понадобился Храм Семи Стихий?
— Усыпить бдительность Верховного Собрания. Чтобы потом Алонио смог заявить: вот видите, я пошёл им навстречу, и чем эти кровожадные твари мне отплатили!
— А почему он выбрал для демонстрации храм в Аури, а не в Закре?
— Аури всё же столица, и за последние полвека догнала и перегнала остальные города. Общественный резонанс был бы сильнее. К тому же — это только моё предположение, Ник, — Алонио боялся, что кто-нибудь из местных узнает ауру Люсена. Всё-таки этот уникальный патер прожил у него месяц. Откуда он вообще?
— Из Нэрдала. Не представляю, как Алонио узнал о его способностях!
— Понтифик много лет собирал информацию о природниках, знал и об их любви к растениям, и о том, что они различают цвета аур. Люсен — человек бесхитростный, очевидно, он чем-то выдал себя в разговоре. Мне, например, хватило герани на подоконнике. Моя бабушка их обожала и сокрушалась, что они никогда не бывают по-настоящему насыщенного жёлтого цвета. Бледно-лимонные, чуть рыжеватые, слегка охристые. А когда Люсен разглядел цвета ауры Лин, я окончательно убедился. В окружении Алонио обязательно должен был быть природник, иначе план, придуманный Керином, — детский лепет. Просто цифра один, пусть и написанная кровью, ничего не доказывает, а вот аура травянисто-зелёного цвета — это уже веский довод.
— Она такая слабая!
— И всё равно отчётливо заметна, — я показываю Нику снимок патера Люсена. — Видите внутри белого сияния тоненькую зелёную полоску? На месте преступления её было бы достаточно, чтобы приписать надругательство природникам. Неважно, что сообщник Алонио попросил бы сделать Люсена: почистить мантию, оживить гвоздики. Любое заклинание выдало бы природного мага.
— Это подло, — выдыхает Ник.
— Ты ещё речь Алонио почитай, я тебе сейчас скину, — влезает Алан. — Особенно концовку. Если бы сегодня план понтифика удался, завтра в Керизе не осталось бы ни одного природного мага — на следующие семь тысяч лет.
— И я погиб бы при взрыве, — тихо произносит патер. — Госпожа Шэнон спасла мне жизнь, я никогда этого не забуду.
— Кстати, в документах Алонио есть неопровержимый факт в защиту природников. Когда сносили седьмой шпиль храмов, чтобы уничтожить всякую память о природной магии, патеры лишались способности благословлять. Всевышний не позволил нам забыть о седьмой энергии.
— Не добивай, — просит Ник. — Я и так вижу, что ошибался. Брат Люсен — прекрасное тому доказательство. Если Всевышний допустил сочетание природной и божественной магии, то понятно, что это Его дар в равной степени. Не может же быть такого, чтобы одной половиной человека управляла Бездна, а второй владели Небеса.
— Алонио Бездна управляла всецело, — я указываю на обгорелые части браслета связи, которые лежат на столе. — Я уверена, что заклинание поставил сам понтифик. Это объясняет, почему выбраны не более действенный Тлен или мгновенное Распыление, а именно Пламя. Его легко выдать за случайность, ошибку рассеянного старика. После исполнения плана Люсен становился опасным свидетелем.
— Помилуй нас, Всевышний, — шепчет Ник. — А Керин? Он знал об этом?
— Вряд ли, — отвечает Алан. — Господину Керину была известна только часть плана, иначе Алонио пришлось бы устранять ещё одного свиде…
На полуслове он замолкает и бледнеет:
— А если это сообщение Керину, которому я не мог подобрать объяснение, являлось спусковым крючком? Алонио не сомневался, что в его отсутствие секретарь обязательно полезет в визор. Керин ведь также причастен и мог выдать понтифика, что он, собственно, и сделал, стоило на него слегка надавить.
Ник хватается за свой браслет:
— Брат Тришéн, у вас всё в порядке?.. Что?! Никто не пострадал? Да, конечно, хорошо. Всевышний с вами.
Он потрясённо опускает руку.
— В кабинете Алонио возгорание, пожарная команда предположила энергетический сбой. Сработала сигнализация, жертв нет… Арестовав Керина, вы избавили его от мученической смерти.
— Любопытно, а никому не показалось бы странным такое совпадение? Два трагически погибших патера, и оба связаны с Алонио, — вслух рассуждает Алан. — Или понтифик рассчитывал, что на фоне громкого скандала на это не обратили бы должного внимания?
— Ни у кого не возникло бы мысли, что к подобному может быть причастен служитель Всевышнего, — замечаю я. — Ты сам в это поверил бы? До того, как увидел скверну?
— Такое в Керизе впервые, — Ник опускает голову. — Не просто одержимый патер, а понтифик. И где-то скрывается его убийца!
— Рискну предположить, что он не скрывается, — прищуривается Алан. — Улик против него нет. В храме Аури он не применял магию, портал не в счёт. Там этих порталов столько, что в этой каше никто не разберётся. Грёзы на Милею умудрился наложить так, что след совпал с заклинанием Алонио, вычленить оттуда ещё одну ауру невозможно. Вдобавок Алонио наверняка выбрал патера с безупречной репутацией, такого, которого заподозрят в самую последнюю очередь.
— Как вариант, снять слепок ауры с каждого патера в Керизе, пусть это и займёт уйму времени, — предлагаю я. — Потом сравнить их с порталами в спальне Милеи и храме. Тот, чья аура дважды совпадёт, и есть убийца.
— Тогда я должен арестовать Ника. Его магия есть и в храме, и в спальне, — тон Алана невозмутим, но в глазах пляшут демонята. — Ник, у тебя ведь и мотив есть! Ты тоже ненавидел природников, и тебе было за что мстить понтифику. Он, собственно, у тебя невесту увёл.
— Увести можно нэкра в ошейнике, — вспыхивает Ник. — Человеку Всевышний дал свободную волю. Когда Милея мне изменила, я был зол, очень зол. Неподобающий патеру грех. Но при чём здесь Алонио? Он же не Подчинением воспользовался, и Мия прекрасно понимала, что делает. И про Лиару знала, и про то, что Алонио не женился бы никогда. Думаешь, я избавился бы от Алонио и сразу забыл, что его постель Мия предпочла браку со мной? Я гордый, Ал, пусть это и грех. Объедки не подбираю.
— Сколько у тебя грехов, патер? — Алан иронично склоняет голову. — Слушай, а не было такого в истории Кериза, чтобы маг божественной энергии пошёл работать не в храм? Служить Всевышнему можно везде.
— Ты это серьёзно? — цепенеет Ник.
— Абсолютно. Составлю Собранию прошение: так, мол, и так, отдайте парня, пропадает. Тебе с твоим характером и следовательской жилкой в УМКе самое место. В Государственную Академию стихий в Аури тебя возьмут без конкурса, получишь диплом и поступишь… вон, хотя бы в особый отдел к Ани Шэнон. Твой уровень как раз тянет на золотой жетон. Вéка через три в Совет Магов войдёшь… Или ты надеешься стать понтификом?
— Не выберут меня, — угрюмо откликается Ник. — Молод, неопытен, гневлив. Сошлют куда-нибудь в храм на границе, буду там боевиков утешать.
— Вы не утешать будете, вы в бой полезете, — неведомая сила словно тянет меня за язык. — С благословением на виверна.
— Скажи ещё «неправда», — смеётся Алан. — И прибавь к своим грехам грех вранья. У тебя же на лбу написано, что ты первым сунешься туда, где опасно.
В этот момент раздаётся звонок, и Ник с облегчением хватается за браслет связи.
— Да, госпожа Ойлéн? Конечно, я вас встречу. Родители Милеи, — поясняет он нам. — Ал, помнишь, о чём я просил?
Алан складывает руки на груди, копируя типичный патерский жест. Пустая посуда отправляется обратным порталом в ресторан, и мы спускаемся вниз. По аллее к дому идут две пары, заплаканную женщину ведёт под руку рослый стихийник. За ними девушка-стихийница и крепкий плечистый боевик, очевидно, старшая сестра Милеи с мужем. Именно она заговаривает первая:
— Ник… — голос девушки срывается, по бледным щекам катятся слёзы. Она обнимает патера как хорошо знакомого человека. — Ник, я отдала бы свой дар, лишь бы это оказалось дурной шуткой!
Женщина подаётся вперёд и утыкается Нику в плечо:
— Я знала, что так и будет, — скороговоркой выпаливает она. — Ни к чему хорошему их связь не приведё-ё-ёт, — конец фразы глохнет в рыданиях.
Для сотрудников УМКи погибший человек — это новая загадка и преступник, которого следует поймать. Для близких это в первую очередь трагедия. Смотреть на родителей Милеи тяжело и стыдно. Глава семьи дожидается, пока Ник освободится, и крепко жмёт его руку. Затем он поднимает голову, и выражение удручённого лица моментально меняется.
— Господин Эрол?! — восклицает он с надеждой. — Вы лично занимаетесь расследованием?
— Да, — кивает Алан и косится на Ника.
— Обещайте мне, что вы накажете убийцу! — господин Ойлен сжимает кулаки до вспыхнувших голубых искр стихийной энергии. — Невзирая на причастность некоторых… лиц. Мы можем где-нибудь поговорить?
— Конечно, — Алан оглядывается на меня. — Вы не будете возражать, если к нашей беседе присоединиться госпожа Шэнон из отдела особого назначения?
— Разумеется, нет! — отец Милеи протягивает мне ладонь для рукопожатия. — Это даже хорошо… хорошо, что вы пригласили профессионалов.
В дом мы заходим все вместе, на втором этаже разделяемся. Мы с господином Ойленом направляемся в гостиную, остальных Ник ведёт в спальню погибшей.
— Вы не подумайте, что я меньше жены скорблю о дочери, — начинает Ойлен. — Только Мию не вернёшь, а мысль о том, что преступник уйдёт от ответственности, нестерпима. Желание отомстить — греховное чувство, при Нике я не сознался бы, но вы, господин Эрол, другое дело. Вы не испытываете пиетета перед высокопоставленными храмовниками.
— Я так понимаю, что вы считаете господина Алонио причастным к смерти дочери, — осторожно предполагает Алан.
— Если не прямо, то косвенно, — подтверждает Ойлен. — Моя Мия выросла чистой и доверчивой девочкой. Наивно полагала, что все служители Всевышнего похожи на Ника: целомудренные, порядочные, великодушные. Они встречались почти пять лет, господин Эрол, перед тем как обручились. Назначили день свадьбы… Ник — такой робкий мальчик: он Мию даже целовать не осмеливался. Это её и погубило.
Ойлен с яростью оглядывает мрачную обстановку гостиной.
— Говорят, нельзя ненавидеть ближнего своего. Да простит меня Всевышний, я ненавижу господина Алонио. Теперь вдвое больше, чем когда-либо. Он знал, что неотразим, он обольстил мою девочку, разбудил в ней чувственность — и всё это под маской духовного наставничества. После чего сделал из Мии безотказную постельную игрушку без каких-либо прав и перспектив. В этой самой гостиной, господин Эрол, год назад Алонио открыто смеялся надо мной. Позвал Мию и предложил выбрать — он или семья.
Мощный кулак с треском опускается на подлокотник:
— Конечно, сказано было не так. Мерзавец умел заворачивать подлость в красивую обёртку. Мие было предложено жить мирской жизнью или пренебречь условностями ради истинной веры. Истинная вера — удовлетворять похотливого мужика вдвое старше её отца!
— Милея перестала с вами общаться?
— Уже год мы с женой узнаём о жизни дочери от Ника, — после гневной вспышки Ойлен обмякает в кресле, губы его дрожат. — И сегодня от него же я услышал, что моя девочка мертва… Господин Эрол, мерзость порождает мерзость! Мия погибла потому, что испачкалась в грязи святого человека! И сейчас этот святой человек трусливо прячется, лишь бы не смотреть в глаза убитой горем матери. Если бы не он, Мия была бы жива, а я нянчил внуков…
Во время долгой паузы Алан смотрит в окно, на блёкло-голубое осеннее небо и сияющие шпили храма, подсвеченные солнцем.
— Надеюсь, вы никому не передадите то, что я вам скажу, господин Ойлен, потому что это секретная информация. Господина Алонио сегодня утром убили.
— Как именно? — требовательно спрашивает Ойлен.
— Усыпили и резали ножом до тех пор, пока он не скончался от потери крови.
— То есть кто-то меня опередил, — выплёвывает он. — Жаль.
— Вы этого не произносили, а я не слышал, — отрезает Алан. — В Керизе существуют суд и законы. Я разделяю ваше горе, но преступление всегда преступление, какой бы отвратительной ни была жертва. Более того, тот же самый человек, что расправился с Алонио, убил и вашу дочь. Она каким-то образом мешала его планам.
— Значит, я был прав, и Мия погибла из-за Алонио.
Ойлен закусывает губу. Красивые узкие пальцы сжимаются до побелевших костяшек:
— Господин Эрол, я не прошу вас найти убийцу. Все знают, что вы никому не позволите уйти безнаказанным. Но на суде, умоляю, не выгораживайте Алонио только потому, что он был понтификом или принял мученическую смерть. Уверен, Верховное Собрание потребует закрытого процесса, чтобы не выпускать голодного нэкра из клетки. Вспомните тогда обо мне, и пусть Кериз услышит правду.
Он поднимается и покидает гостиную.

Глава 14

— Демоны! — Алан закрывает лицо руками и продолжает глухо сквозь пальцы: — И что мне делать, Лин? Собрание не просто потребует — приставит мне пульсар к виску. Одержимый понтифик, патер-убийца… — он отнимает ладони и задумывается. — Честно, я сам не уверен, что подобное следует обнародовать. Ты представляешь, какой разразится скандал?
— Хуже, чем когда ты потребовал от дяди Коэна открыть правду о природниках?
— Нет, — отчаянно улыбается Алан. — С тем скандалом ничто не сравнится. У здания Совета Магов два года собирались люди с петициями. Тот же Алонио прислал протест на семи листах, письма с угрозами так и сыпались. Может, я постарел, Лин?
Громко фыркаю.
— Тебе сейчас сколько — сто сорок четыре? Всё, пора подбирать цветы для проводов. Кстати, папа сказал однажды, что ты — самый мужественный парень в Керизе. Правда, мама добавила: это потому, что твоя бурлящая энергия пересиливает страх.
— Мне до твоего папы далеко, — улыбка Алана теплеет. — Все мои неприятности, в сравнении с потерей магии, просто досадные пустяки. Во время того скандала, Лин, я постоянно повторял себе: если Кай выдержал, я тоже смогу! И сейчас как-нибудь справлюсь. Для начала ещё нужно поймать преступника.
— Слушай… — мне неловко что-либо советовать тому, кто настолько опытнее. — Алан, тебе не кажется, что убийство Алонио — это в первую очередь месть? Если бы сообщник хотел оклеветать природников, то забрал бы с собой в Аури патера Люсена. Но убийце было не до плана, он просто выплёскивал свою ненависть. Как господин Ойлен. Раз за разом вырезал цифру один — может, она обозначает не природную магию? А что-то ещё, личное?
— Как господин Ойлен? — эхом откликается Алан. — Интересная мысль…
В гостиную заходит Ник, устало падает в кресло.
— Из меня отвратительный утешитель. Одно название, что патер.
— Чем можно утешить родителей, потерявших ребёнка? — возражает Алан. — Тем, что их дочь попадёт на Небеса? Будь это мой ребёнок, меня успокоило бы не это, а пойманный и наказанный убийца. Ник, ты хорошо знал Лиару?
Резкий переход действует благотворно: Ник оживляется.
— Близко мы не общались. Лиара постоянно надо мной подшучивала: звала «Ники», подсовывала сладости, могла принести стакан тёплого молока со словами «детям полезно». Это здорово раздражало.
— Тебе сколько лет-то было? Тридцать? — беззлобно подтрунивает Алан. — А ей?
— Четыреста двадцать семь. Она на год старше Алонио. Не сказать чтобы идеальная красавица, но яркая, интересная. Вспыльчивая и отходчивая, как большинство стихийников. Могла устроить скандал с битьём посуды, а затем просила прощения и сама же эту посуду восстанавливала.
— Алонио терпел такое поведение? У меня сложилось впечатление, что все в его доме не смели даже пикнуть. Сидели по норкам, словно полевые мы́рмы, и боялись высунуть нос.
— Примерно так и было, — не спорит Ник. — Но Лиаре многое сходило с рук. Она могла прийти в рабочий кабинет Алонио, обнять его, приласкать и утащить в спальню. Не то чтобы она поступала так часто, однако, именно потому, что она не злоупотребляла своим положением, ей это позволялось.
Он хмурится:
— Брат Керин постоянно язвил, мол, Лиара считает себя женой. Только она и была настоящей женой. Верной, ласковой, понимающей. Они же очень долго жили вместе.
— Без года триста лет. Ник, ты случайно не слышал, был ли кто у Алонио до Лиары?
— Алонио не откровенничал, — прядь светло-песочных волос от взмаха головы падает на лоб, Ник по-мальчишечьи её сдувает. — Но вряд ли он дожил до ста сорока лет девственником. В этом отношении Алонио отличался завидным темпераментом.
Ник косится на меня и розовеет.
— Лин тут посмотрела на господина Ойлена в гневе и подкинула отличную идею, — говорит Алан. — А вдруг единица, вырезанная на теле, никак не связана с природной магией? И убийца намекал на что-то другое? Например, на тот год, которого не хватило до юбилея совместной жизни.
— У меня где-то записан адрес Лиары, — вскакивает Ник. — Я нашёл её серёжку в ванной, позвонил ей, и она сказала, куда отправить.
Он вылетает из гостиной со скоростью пульсара.
— Ты серьёзно полагаешь, что женщина способна в течение получаса методично резать человека, которого она любила триста лет? — скептически спрашиваю я Алана.
— Я думаю, что у госпожи Миош есть семья. Где-то же Алонио нашёл своего сообщника! Не в ближнем кругу: там только прямодушный Ник и осторожный Керин. А понтифику требуется кто-то, не связанный с ним напрямую, но хорошо знакомый, чтобы быть уверенным, что он разделяет ненависть к природникам, а не побежит доносить о провокации Высшему Собранию или Совету Магов. Например, отец, брат, дядя Лиары. За три века можно хорошо изучить родню своей любовницы, и, если среди них окажется патер, считай, мы нашли убийцу.
— Мефис, Куо́р, Центральная улица, дом пятьдесят семь, — выпаливает вернувшийся Ник. — Ал… Пожалуйста, возьмите меня с собой!
— Мантию сними, — без колебаний откликается Алан. — Не стоит привлекать внимание к участию в расследовании патера. И с волосами сделай что-нибудь приличное. Это не коса, это хвост линяющего гáргула!
— Они не заплетаются нормально, — бурчит под нос Ник.
— Сейчас поправим, — Алан подмигивает мне. — Лин?
После того, как я вырастила Нику новую руку, его тело мне практически родное. Даже дотрагиваться не приходится. Волосы послушно распрямляются и сплетаются сами, причём в шикарную сложную косу из четырёх прядей. Упавший на пол шнурок я поднимаю:
— Вы позволите завязать?
Судя по оцепенению, Ник временно лишился дара речи, и я спокойно закрепляю конец косы. Волосы упрямые, но ничуть не жёсткие.
— Спасибо, — очень тихо благодарит Ник.
— Мантия, — напоминает Алан. Когда за Ником закрывается дверь, он смеётся: — Это так мило выглядело. А мне такую же?
— У тебя и так прекрасная коса.
— Ну Ли-ин, — он вытягивает губы трубочкой. — Я знаю могущественное заклинание: пожа-алуйста!
— Тоже мне, архимаг, — тихо ворчу я, приказываю его волосам переплестись заново и отворачиваюсь, чтобы не смотреть на роскошные бело-золотые волны. — Произошло два убийства, а ты дурачишься!
— Знаешь, сколько всего каждый день происходит в Керизе? — вдруг совершенно иным тоном произносит Алан. — Экспериментальные технологии оборачиваются трагедиями, как и безобидные, на первый взгляд, шалости студентов и школьников. Люди под старость пробуют самые нелепые средства омоложения вроде яда угров, безнадёжно влюблённые юнцы решаются на самоубийства. И преступления совершаются чаще, чем ты думаешь, и несчастные случаи тоже никто не отменял. Если бы я периодически не выплёскивал эмоции, то давно поселился бы в Рокрэ́ у твоего учителя. Иногда мне кажется, Лин, что моё мальчишество — отчаянная попытка избежать нервного срыва. Для этого годятся и гонки на вивернах, и дурацкий юмор, и всё что угодно.
Он умолкает. А я вдруг понимаю, что такого Алана вижу впервые. Даже с родителями он привычно отшутился бы. Приход Ника нарушает хрупкую тишину. Без мантии он ещё симпатичнее, стройный, подтянутый, теперь и аккуратно причёсанный. Не видь я цвета аур, легко приняла бы его за очень сильного универсала.
— Правда, я не уверен, что мы застанем Лиару дома, — замечает Ник. — Время рабочее.
— Ничего, по имени и адресу нам отыщут и место её службы, — Алан набирает сообщение. — Строй портал.
На юге Кериза по-летнему тепло. Куор оказывается крошечным городком, утопающим в зелени. Здесь нет ни изгородей, ни заборов — кажется, что небольшие домики рассыпаны посреди парка. Улицы — едва заметные узкие тропинки, если бы не Ник, нужную мы искали бы полдня.
— Как в детстве побывал, — широко улыбается Алан. — Мы в Сеу́фе никогда не обменивались адресами — только координатами.
Пятьдесят седьмой дом приземистый, с крытой террасой. Навстречу нам из плетёного кресла поднимается пожилой стихийник:
— Глазам не верю! Господин Эрол, вы ли это? Надо же, какая честь — архимаг собственной персоной!
Алан едва заметно морщится и сразу же принимает строгий деловой вид.
— Светлого дня. Мы ищем госпожу Лиару Миош.
— Дочь на службе, — настораживается стихийник. — Что она натворила, если её разыскивает сам архимаг?
— Ничего, не волнуйтесь. Мы расследуем взрыв в особняке понтифика…
Договорить Алану не дают.
— Милость Всевышнего! Порадуйте меня, скажите, что Алонио взлетел на воздух! Каждый день молюсь о божьем наказании для прохвоста!
— Нет, при взрыве едва не погиб помощник понтифика, — разочаровывает стихийника Алан. — Но всё обошлось.
— Рад, что Никос не пострадал. Талантливый мальчик, хоть и служит негодяю. Господин Эрол, а дочка-то моя вам зачем? Она год как вернулась домой, с Алонио больше не встречалась.
— Это тайна следствия, — строго отвечает Алан.
— Понимаю, — суровеет стихийник. — Ли́а работает секретарём в Управлении Техразвития Тойрэ́. Хотите, я ей позвоню?
— Будьте так добры.
Пока отец общается с дочерью, мы отходим в сторону. Я всё равно слышу разговор: чуткий слух природника никуда не денешь, не затыкать же себе уши. Слова Лиары доносятся так, словно она стоит рядом. Голос звонкий, уверенный, удивлённый. «Архимаг? Не шутишь? Конечно, буду!»
— Господин Эрол! — окликает стихийник. — Лиа ждёт вас. Тойрэ, площадь Согласия. Там городской скверик, она выйдет, чтобы не разговаривать в Управлении.
— Благодарю за содействие.

Глава 15

Портал Алан прокладывает сам, сверяясь с картой координат. Скверик следовало бы назвать лесом: на одну скамейку тут два десятка деревьев и всё это на крохотном клочке с сотню соненнов диаметром. За густой листвой проглядывают дома с пёстрыми вывесками, в редких прорезях крон голубеет небо. По дорожке к нам направляется высокая смуглая девушка в ярко-голубом костюме, песок похрустывает под энергичными шагами.
— Светлого дня! — здоровается она сразу со всеми. — С ума сойти, и впрямь архимаг! Господин Эрол, а в жизни вы ещё симпатичнее, чем по визору. Позволите потом сделать с вами снимок? Если я не подозреваемая, конечно.
— Светлого дня, госпожа Миош, — Алан указывает на скамейку. — Присядем?
Лиара беззастенчиво осматривает нас. И впрямь не идеальная красавица, но уверенность в себе и броский макияж с лихвой искупают несовершенство внешности. Мимо такой женщины не пройдёшь, не оглянувшись. Неудивительно, что Алонио ею увлёкся, непонятно, как он мог променять её на блёклую Милею.
— Надо же, это ведь Ники! — вдруг широко улыбается Лиара. — Ники, без своего балахона ты прям очаровашка! И даже причёсан прилично… Женился?
— Светлого дня, Лиара, — сдержанно откликается Ник. — Рад видеть тебя в добром здравии.
— Значит, не женился, — заключает она, первая садится и поворачивается к Алану: — Я, конечно, не знаю, как положено опрашивать свидетелей, но почему-то мне кажется, что не в присутствии посторонних.
— Посторонних здесь нет, госпожа Миош. Госпожа Шэнон — сотрудник особого отдела УМКи, а господин Никос — мой официальный помощник в расследовании.
— Хорошо быть понтификом, — хмыкает Лиара. — Взрывом в доме занимается сам архимаг.
— При взрыве едва не убило двух людей, но это секретная информация, — Алан слегка склоняет голову. — Мне нужно взять с вас магическую клятву или вы пообещаете молчать?
— Я привыкла помалкивать, господин Эрол, — поведение Лиары заметно меняется, она становится серьёзной. — Да и болтать мне особо не с кем. За триста лет жизни с Алонио я подрастеряла старых друзей и не завела новых. Что конкретно вас интересует?
— У господина Алонио были враги?
— Полно, — без запинки отвечает она. — Он был из тех людей, которые не боятся с кем-либо испортить отношения. Не терпел лени и халатности, считал что нет разницы между зря потраченной монетой и миллионом. Вёл себя подчёркнуто резко и властно, мимоходом мог задеть за живое и весьма чувствительно. Для него существовало лишь одно правильное мнение — его собственное, и ради высокой цели он хладнокровно пожертвовал бы чем и кем угодно.
— Необычный характер для патера.
— Вы привыкли, что маги божественной энергии сплошь кроткие благонравные добряки? В большинстве своём так и есть. Дар определяет характер. Боевики — прямолинейные верзилы, стихийники — вспыльчивые и ветренные, универсалы — самоуверенные гордецы. Но исключений полно, господин Эрол. Я лично знаю тщедушного боевика, который работает пекарем, а моя мама, высокоуровневая стихийница, за пятьсот лет умудрилась ни с кем не поругаться. Патерам сложнее, — Лиара прищуривает карие с прозеленью глаза. — Родился не таким, как все, — и мучайся до самых Небес. Алонио рано понял, что не умеет утешать и наставлять на путь истинный. А поскольку он был человеком неглупым, одарённым и волевым, то с самой Академии направил свой талант в административное русло.
— Вы его любили? — проникновенно спрашивает Алан.
— Настолько, что без раздумий оставила работу и превратилась в обыкновенную содержанку, — Лиара выкладывает это спокойно, без тени гнева. — Не смотрите так недоверчиво, господин Эрол. Год — достаточный срок, чтобы принять своё поражение, а я вообще не склонна к истерикам. Да, было обидно. Как любой брошенной женщине, когда её лучшие годы позади. С другой стороны, если я когда-либо и сомневалась в существовании Всевышнего, то поступок Алонио убедил меня в божественной справедливости.
— Поясните, пожалуйста.
— Всё очень просто, господин Эрол. Когда я познакомилась с Алонио, он жил с девушкой. Больше века точно, и поначалу Алонио сам говорил, что у них серьёзные отношения. Тогда он был другим — более чистым, что ли… Но в сто сорок лет кажется, что любовь — чувство, которое всё искупает и оправдывает. Я была настойчива, Алонио уступил, у нас вспыхнул бурный роман. Куда делась та девушка, понятия не имею. В один прекрасный день Алонио взял меня на руки и перенёс в свой особняк.
Лиара постукивает пальцами по скамейке.
— Спустя три века ситуация повторилась, только на сей раз покинуть дом было предложено мне. Без каких-либо извинений — вы же помните, любовь всё искупает. За три века я хорошо узнала Алонио, иллюзий не питала. Но всё равно это было больно — и справедливо. Я отчётливо вспомнила ту девушку. Она была чем-то похожа на Милею, такая же бледная кроткая бытовичка.
— Как её звали?
— Ли́на, Ри́на, Ди́на, Ми́на… Что-то короткое и обыкновенное.
— Откуда она родом?
— Господин Эрол, вы думаете, меня интересовали такие подробности? Тогда вы обо мне слишком хорошего мнения. Девушка была — её не стало, остальное неважно. Алонио о ней больше не упоминал. Он всегда очень успешно разбирался с проблемами.
Взгляд Лиары становится насмешливым:
— Только любопытно, каким образом любовные дела вековой давности имеют отношение к сегодняшнему взрыву? Или, чтобы услышать правду, мне всё же придётся принести магическую клятву?
Алан размышляет недолго, в его руке возникает нить насыщенного синего цвета:
— Клянитесь, госпожа Миош. Или пожелаем друг другу всего хорошего и расстанемся.
— Даже так?
Она не колеблется и подхватывает нить универсальной магии.
— Клянусь никогда не разглашать обстоятельства этого разговора, не произносить вслух имён…
Добровольная клятва раза в три короче, чем та, которую накладывают насильно, но одно общее у них есть. В конце ослепительно вспыхивает символ забвения. Лиара требовательно смотрит на Алана.
— Господина Алонио сегодня утром убили. Он готовил план по дискредитации природной магии, ради этого даже приютил престарелого патера — слабенького природника с интеллектом семилетнего ребёнка. План включал себя якобы кощунство над понтификом, которого природники усыпили, раздели и бросили в главном храме Аури с нарисованной кровью единицей на лбу. Беда в том, что у Алонио был неизвестный сообщник и этот сообщник тайно и яростно ненавидел понтифика. После того, как Алонио усыпил себя и Милею, сообщник убил девушку, а единицу решил вы́резать ножом на коже. И вырезáл её бессчётное количество раз, пока Алонио не истёк кровью.
Лиара бледнеет, но находит в себе мужество заметить:
— План в духе Алонио. Не удивлюсь, если поучаствовал и брат Керин… Значит, Алонио мёртв.
Она отворачивается. Лёгкий ветерок перебирает листья над нашими головами, кружевная тень на песке шевелится, словно живая. Можно внушить себе, что ты равнодушна, но не так-то просто забыть человека, с которым прожила три века.
— Госпожа Миош, убийцей Алонио был тоже патер. Скажите…
— Нет ли среди моих родных и друзей мага божественной энергии? Нет. Я не набожна, господин Эрол, вон, Ники не даст соврать. За триста лет у меня не появилось ни одного приятеля из окружения Алонио. С Керином у нас был вооружённый нейтралитет. Он не задевал меня, я его. Скользкий тип. Ещё одно доказательство, что не все маги божественной энергии — одухотворённые прекраснодушные люди.
Ник тихонько ёрзает на скамейке. Лиара меряет его ироничным взглядом:
— Ники, это не про тебя. Ты не годишься в патеры по иной причине. Они все будут смотреть на горящий дом и молиться, а ты полезешь в пламя.
— И это гораздо лучше, чем стоять и бездействовать, — не выдерживаю я.
— В вашем юном возрасте, госпожа Шэнон, наверное, да. Лично я предпочту вызвать пожарную команду, чтобы своими неловкими действиями не навредить ещё больше.
— Команда может приехать к обугленным головешкам, — вскидывается Ник. — Я полностью согласен с госпожой Шэнон. Быть может, Всевышний ответил на мою молитву тем, что привёл меня в это место и в это время.
— Юные идеалисты, — Лиара вновь поворачивается к Алану. — У вас остались ещё вопросы, господин Эрол? Мой начальник хоть и отпустил меня, но без секретаря превращается в свирепого угра.
— Только один, — Алан пристально смотрит на неё. — Вы знали, что Алонио одержим?
— Одержим? — повторяет она. — В смысле — буквально? Демонами из Бездны? Рогатыми и хвостатыми тварями с копытами?
— Буквально, — звонко и зло вместо Алана отвечает Ник. — На его проводах проявилась скверна. Рядом с нами ходил одержимый — неизвестно, как долго. И это не повод для шуток.
— Я могу поклясться, что год назад он был человеком, — медленно произносит Лиара. — Властным, упрямым, циничным — но человеком. На каждую его дурную черту имелась и хорошая, и он искренне верил, что служит Всевышнему. Даже его ненависть к природникам была вызвана не чем-то личным, а страхом за будущее Кериза.
— Госпожа Миош, я увидел другое, — Алан сцепляет пальцы перед собой. — Алонио соблюдал заповеди лишь внешне. Изображал скромного человека, но любил дорогие вещи. Из экономии не ремонтировал особняк, однако обставил свой кабинет в храме с вызывающей роскошью. Радел за нравственность и увёл невесту у собственного помощника. Заявлял про любовь к Всевышнему и запланировал жестокое убийство двух свидетелей, которые могли бы его выдать. Я уж не говорю о том, что целью плана было уничтожение всех природников Кериза, хотя у Алонио были доказательства божественного происхождения природной магии. Это не просто упрямство, это навязчивая идея или, если называть вещи своими именами, безумие. В истинно верующем человеке демонам не за что зацепиться. Бездна завладела Алонио, потому что он впустил её в себя.
Лиара молчит. Нечего возразить или не хочет спорить? Встаёт, оправляет узкую юбку в стиле госпожи Шеус и сухо желает:
— Всего доброго, господин Эрол.
— Спасибо, что не вспомнила про снимок, — выдыхает Алан, когда точёная фигурка скрывается за деревьями. — Можно подумать, архимаг — это такой диковинный зверь, что надо обязательно память о встрече с ним повесить в рамочке на стену.
— Оказывается, она умная женщина, — невпопад откликается Ник.
— Умная, — соглашается Алан. — Сильная, привлекательная… Знаешь, о чём я сейчас жалею, Ник?
Он сжимает пальцы до искр всех оттенков синего:
— Что Алонио так дёшево отделался.

Глава 16

— Я где-то читал, что женщин привлекают мерзавцы, — продолжает Алан через пару минут. — Из сотен порядочных, надёжных и добрых парней они отыщут одного с гнильцой и влюбятся без памяти.
Прячу ухмылку:
— Чем философствовать, лучше проверь, не пришёл ли ответ на твой запрос в архив. За четыре с половиной часа можно расписать каждый год жизни.
— Госпожа Шэнон не склонна к романтике? — пушистые ресницы Ника скрывают озорной огонёк в глазах.
— Госпожу Шэнон зовут Лин, и она десять лет провела в отряде с боевиками, — я по-мужски протягиваю ему руку. — Будем сотрудничать, Никос? Если Алан в вас вцепился, работать вам в УМКе. Никуда не денетесь.
— Тогда уж Ник и на ты, — он крепко пожимает руку. — Только мне ещё учиться лет десять.
— Заочно закончишь, — говорит Алан, не отрываясь от браслета. — Или экстерном. Ты умный парень, высокоуровневый маг.
— Собрание меня ещё не отпустило, — напоминает Ник.
— Считай, что отпустило. Ради того, чтобы Совет Магов простил провокацию Алония, оно согласится на что угодно, а я попрошу всего лишь одного юного патера, кхм… непригодного по прямому назначению.
— Сам ты… непригодный по прямому назначению, — обижается Ник.
— А я не спорю, — Алан поднимает голову. — Я следователь, Ник, и следователь хороший. И универсал отличный, без хвастовства. При этом вот уже сто лет занимаюсь бумажной рутиной и контролирую болотце с квáгами, гордо зовущееся Советом Магов. Например, вчера три уважаемых господина устроили скандал. Кому из них достанется честь первым произнести речь на церемонии закладки нового храма? Представь: почтенные маги, косы до пят, у каждого десяток наград за заслуги перед Керизом, ругаются, как дети в младшей школе. «У меня патентов больше!», «Я государственную премию получил!», «Зато я старше и опытнее!»
— И зачем тогда архимагом выбирают самого сильного? К тому же совсем юного? Если нужен, по сути, администратор и дипломат?
— Потому что слабого они не послушают, — за усмешкой Алана я чувствую горечь. — Он для них не авторитет. А ровесника начнут воспринимать как ещё одного соперника… Лин, спасибо, что напомнила, ответ из архива пришёл уже час назад. Милея Ойлен и Лиара Миош нам уже не интересны, почитаем про патера Алонио Рекрé. Жаль, информации мало. Только основные факты. Ник, ты знал, что его родители скончались всего тринадцать лет назад?
— Нет…
— Сели́на и Нéймас Рекре из Стуора. Патер Неймас дотянул до шестисот семидесяти одного года, жена ушла на Небеса через месяц после него. Счастливые люди: остаться без своей половинки под старость — врагу не пожелаешь… В духовной академии Алонио получил диплом с отличием, однако в характеристике рекомендовано служение вне храмов. Бывший понтифик взял одарённого юношу к себе помощником, Алонио проработал у него шестьдесят девять лет. Хорошо зарекомендовал себя и свой столетний юбилей отмечал уже понтификом. Так, длинный перечень заслуг опускаем… А вот и наша Рина! Любовница, Эри́на Кьюз. Ты уж извини, Ник, в миру понятие «духовная дочь» отсутствует. Прожили вместе сто тринадцать лет. С самой академии, похоже. Академию ведь оканчивают в тридцать лет?
— Да, без исключений. Кстати, Алонио не был бабником.
— Верю, у него полно других «достоинств». Почему-то про госпожу Кьюз отмечено лишь то, что она бытовик шестого уровня, окончила Институт лёгкой промышленности в До́раше и нигде не работала. Дальше у нас госпожа Миош, с которой мы уже знакомы, и госпожа Ойлен… Ник, ты собираешься провожать Милею в последний путь?
— Собираюсь. Господин Ойлен обещал позвонить, когда всё будет готово.
— Скудные сведения и ничего такого, чего бы мы не знали, за исключением полного имени Рины. На всякий случай пусть пришлют её адрес в настоящее время, — Алан набирает сообщение и откидывается на спинку скамейки. — Нам нужно как-то выйти на сообщника Алонио. Ник, с кем понтифик общался за последний год?
— Шутишь? — Ник копирует позу Алана. — Это тысячи людей со всего Кериза. Одержимый или нет, Алонио работал на совесть. Вникал во все мелочи: снабжение и ремонт храмов, зарплаты и пожертвования, годовые и квартальные отчёты, жалобы и предложения. Лично разбирал все, даже мелкие ссоры между братьями. Не удивлюсь, если он знал всех служителей поимённо. Вдобавок очень заботился о популяризации храмов, постоянно приглашал журналистов и проводил визосъёмки, даже организовал собственный просветительский канал, «Глас Небесный». Не смотрел?
— Я вообще использую визор только для работы, — Алан дёргает себя за косу. — Слушай, а друзья у Алонио были? Приятели, с которыми он мог посидеть, выпить грофа, вспомнить молодость.
— Ты не шутишь, — усмехается Ник, — ты издеваешься. У Алонио не было свободного времени, не было друзей, и гроф он, кстати, терпеть не мог. Называл демонским варевом и опиумом для слабаков.
— Да? — лицо Алана вытягивается. — Кажется, я внезапно полюбил гроф. Не хочу ни в чём походить на твоего Алонио!
— Он не мой, — Ник ковыряет песок носком ботинка. — Был период, когда я им восхищался и верил ему безоговорочно как своему наставнику. Только это прошло задолго до Милеи. Не думай, что моё к нему отношение — это обида брошенного жениха. Хотя, честно признаюсь, я ревновал. Ещё один грех на душе.
— Ревность не грех, — хмуро замечает Алан. — Если ты, конечно, не запустишь в удачливого соперника пульсаром.
Он начинает перекидывать с ладони на ладонь сгусток плазмы. Небольшой — дэрга не обожжёшь.
— Сообщник не мог быть случайным человеком. Алонио должен был его хорошо знать, знать о ненависти к природникам.
— Не обязательно, — вмешиваюсь я. — Предположим, этот патер просто подыгрывал понтифику. Разыгрывал возмущение, чтобы подобраться поближе. Ник, Алонио мог в личных разговорах прощупывать настроение собеседника?
— Он и так всегда это делал, чтобы убедиться, насколько патер благонравен или склонен к ереси. А почему, — лёгкая заминка, — ты считаешь, что сообщник притворялся?
— Потому что, как я уже говорила, он не потащил в Аури брата Люсена. А без следа природной магии вся их провокация — пшик.
— Я не понимаю вот чего, — Алан убирает пульсар. — Чем сообщнику помешала Милея? Слабенькая бытовичка, она вряд ли была посвящена в планы Алонио.
— Она знала сообщника в лицо, — предполагаю я. — Первый же допрос — и пожалуйста, держите подозреваемого.
— Какой же должна быть ненависть, чтобы с такой лёгкостью убивать невиновных? — Ник осеняет себя знаком Всевышнего. — Мия, брат Люсен, Керин — и всё это только ради того, чтобы отомстить? Не просто убить — методично резать спящего человека, смотреть, как тот истекает кровью?
— А если Алонио совершил нечто такое, что наш патер тоже истекал кровью — в переносном смысле? — задумывается Алан. — Испытал невыносимую боль, потерял кого-то очень дорогого? И, убивая понтифика, несчастный искренне считал, что наказывает за то преступление. Иначе Всевышний не пропустил бы в храм этих двоих. Алонио верил, что спасает Кериз от тварей Бездны, его сообщник был убеждён, что восстанавливает справедливость.
— Какая это, к демонам, справедливость? — возражаю я. — Убийца не остался в храме рядом с телом Алонио, чтобы сдаться правосудию. Он убил Милею и собирался убрать свидетелей, заботясь о личной безопасности. Значит, он хотел уйти от ответственности и ничем не лучше обыкновенного преступника.
— Я согласен с Лин, — с жаром поддерживает меня Ник. — Всевышний велит прощать, потому что месть разрушает душу. В изъеденной злобой душе легко зацепиться демонам, и человек перестаёт отличать плохое от хорошего. То, что тебе сделали больно, не означает, что ты можешь делать больно кому-то ещё. Мия никому в жизни не причинила зла… кроме меня. Но я её простил.
— Ты же патер, тебе положено быть великодушным и всепрощающим, — Алан вздыхает. — Я на свою невесту злился гораздо дольше. Мы встречались все девять лет университета, она пообещала ждать меня с боевой практики. Не прошло и года, как я получил визозапись: извини, дорогой, наша помолвка была ошибкой, я выхожу замуж и переселяюсь в Закр. Прости, не ищи, удачи тебе в истреблении угров.
— До сих пор обижен? — серьёзно спрашивает Ник.
— Нет, — качает головой Алан. — Лет через десять я остыл, ещё через двадцать подумал: всё равно ничего путного из нашего брака не вышло бы. Моя невеста была из тех девушек, что требуют постоянного внимания, подарков каждый день и отпуск на побережье четыре раза в год. А какой отпуск у архимага? — он поводит плечом. — Ну, или я так утешал своё самолюбие, чтобы не сильно страдать.
— У нас с Мией была бы замечательная совместная жизнь, — негромко откликается Ник. — Спокойная, размеренная, идиллическая. Ей прекрасно удавалось гасить вспышки моего гнева, я в её присутствии становился менее вспыльчивым. Мы собирались взять в рассрочку домик в пригороде Закра, чтобы растить там детей: мальчика и девочку. Сидели на скамейке в парке, держались за руки и мечтали. А потом я застал Мию с Алонио. Она стояла перед ним на коленях… Демоны, я сначала даже не понял, что она делает!
Он криво улыбается:
— Зачем я вам это говорю? Родителям не смог рассказать. Соврал, что Мия вернула мне слово. Было жалко её и в то же время противно, словно в грязи извалялся. Перед глазами и сейчас лицо Алонио, когда он уже видел меня, а Мия — ещё нет. Он светился от самодовольства и собственного превосходства. Мол, гляди, мальчик, какой может быть твоя невеста с опытным мужчиной.
— Врезал бы ты ему, — прочувствованно произносит Алан. — Уверен, Всевышний бы тебя простил.
Я же просто накрываю ладонь Ника своей:
— Иногда надо выговориться, а с малознакомыми людьми это проще.
— Спасибо, — выдыхает он.
— Порой я думаю, что вообще обречён на одиночество, — Алан достаёт из внутреннего кармана пиджака изрядно помятый конверт. Заметно, что его в ярости скомкали и надорвали. — Вот, третий месяц таскаю с собой. Моя последняя девушка пригласила меня на свою свадьбу с другим. Наверное, я сам виноват. Больше ни одну из своих девушек я не звал замуж.
— Или ты выбираешь не тех девушек, — предполагает Ник.
— Или, — Алан выбрасывает конверт в урну.
Браслет на его руке оглашает сквер громким писком.
— Данные на Эрину Кьюз, — он читает и растерянно поворачивается к нам. — Не поверите: она умерла триста лет назад.

Глава 17

— Самоубийство? — спрашиваю я, уверенная в положительном ответе.
— Почему ты так решила? — Алан теребит кончик косы.
— Тихие, скромные, не устраивающие скандалов девушки переживают всё глубоко внутри. Они не выплёскивают эмоции, и боль никуда не уходит. У Рины были длительные, прочные, как она, вероятно, думала, отношения. А Алонио её бросил, и вряд ли деликатно.
— Ты права, — кивает Алан. — Она покончила с собой. Диким способом — вскрыла вены. Простейшее бытовое Лезвие и одновременно обезболивающее заклинание. Истекла кровью. Нашёл её отец… патер Санио Кьюз.
Мы трое переглядываемся, Ник вскакивает первый:
— Санио? Брат Санио из главного храма Аури?!
— Тогда он служил в Закре. Аури построили спустя два века. Может, совпадение? Ник, запроси информацию на господина Кьюза: в ваших архивах наверняка есть данные о переводах патеров из храма в храм.
— Это не совпадение, а ещё одна мера предосторожности. — Я тоже встаю. — Даже если бы мы проверили ауры всех патеров Кериза, Санио смог бы объяснить свой след на месте преступления. Он служит в храме, первым подходил к телу, след от его портала не выглядит подозрительным.
Алан продолжает сидеть, глядя в экран.
— Лин, Ник, это ещё не всё. Мать Рины ушла вслед за дочерью. Сердце не выдержало.
— Это всё равно не причина убивать, — упрямо возражает Ник.
— Патер Санио считал иначе.
— Давайте подождём ответа из архивов Собрания, — морщится Алан. — В Керизе полно одинаковых имён. Я лично знаю двух Риаланов.
— А убийца тем временем сбежит! — горячится Ник.
— Куда? Во льды к уграм? Ник, это Кериз! Равномерно заселённый материк, даже леса — одно название. Найти человека, тем более мага божественной энергии, проще простого. Бригада боевиков из УМКи справится с этим за день.
Устройство связи на руке Ника приглушённо пиликает. Сообщение вызывает вздох:
— Патер Санио Кьюз из главного столичного храма раньше служил в Закре.
— Быстро ваши отвечают, — с уважением отзывается Алан. — Пошли арестовывать убийцу.
Тихонько кашляю:
— Ал, одно маленькое уточнение. То, что мы втроём логическим путём вычислили и заочно обвинили господина Кьюза, не даёт нам права его задержать. След от заклинания, которым убили Милею Ойлен, слит со следом от магии Алонио и не может служить доказательством. След от портала к храму — так патер Санио служит в этом храме. Убийство совершено без всякой магии, а усыпил Алоний себя сам. Взрыв в кабинете храма Закра и в своём особняке подстроил тоже Алонио. Единственное, что у нас есть, — «добрый брат», который принёс браслет с заклинанием. Но это не преступление. Даже если Люсьен опознает Санио, преступник скажет, что нашёл устройство и отнёс в особняк, а у брата Люсена оставил потому, что Ник был в это время очень занят. Нормальный человеческий поступок.
— И что? — злится Ник. — Он останется безнаказанным?
— Не впадай в грех гневливости, — осаживает его Алан. — Раз Лин об этом заговорила, у неё есть план. Она умница, моя… наша Лин!
— Как вы думаете, если патер в полумраке храма увидит душу своей дочери, он поверит? — взволнованно выпаливаю я.
На лице Ника я вижу растерянность, зато Алан всё схватывает на лету:
— А как ты добьёшься бесплотности? Свечение и дрожание я тебе обеспечу!
— Сделаю тело полупрозрачным. В темноте и мерцании огоньков должно сработать. Только нужен снимок Рины. Желательно посмертный. Разрезы добавят достоверности.
— Счас! — Алан набивает сообщение. — А одежда, Лин?
— Ник одолжит мне свою мантию, — улыбаюсь я. — Правда, Ник?
— Правда, — подтверждает он и строит портал.
Мрачный особняк после солнечной улицы кажется особенно унылым.
— Отремонтировать бы здесь всё, — вырывается у Алана. — Перекрасить в светлый, поменять мебель.
— Это история, Ал, — Ник гладит отполированный временем мраморный поручень лестничных перил. — Любому предмету здесь несколько тысяч лет. Музей бы тут устроить, но у Собрания нет лишних денег.
— Я предложу Совету выкупить этот дом под музей, — тут же находится Алан. — Одно магическое зеркало стоит того, чтобы сохранить его для потомков, а здесь, не сомневаюсь, найдётся и ещё что-нибудь в таком роде. Те же плавающие светильники в архиве.
— Брат Керин переселяется в тюрьму, я переезжаю в Аури, но что будет с братом Люсеном?
Простой вопрос заставляет Алана затормозить и ухмыльнуться:
— То есть ты согласен? Лин, будешь свидетелем! Только что я урвал для УМКи ценного сотрудника! Сегодня же составлю Высшему Собранию прошение, по всей форме, со словесными завитушками, как ваши любят. В общежитии как раз есть свободные комнаты на преподавательском этаже. Со студентами вдвое моложе тебе будет некомфортно. Потом я выбью повышенную стипендию, и мы присмотрим дом в нашем районе…
Я начинаю беззвучно смеяться. Алан неисправим. Поток энергии, сметающий любые препятствия и возражения.
— Тогда уж заодно пристрой и брата Люсена, — хмыкает Ник.
— Что-нибудь придумаем, — обещает Алан, и я знаю: это не просто слова.
В белоснежную мантию я облачаюсь в ванной комнате. Она мне длинновата, но так даже лучше. Когда я возвращаюсь в спальню, Ник и Алан раскладывают снимки Рины. Миловидная худенькая девушка с робкой улыбкой и впрямь очень похожа на Милею — бледная и нежная, с тонкими чертами одухотворённого лица. На других снимках Рина после смерти — с уродливыми разрезами на руках, бескровная, застывшая. Скопировать облик легко, голос меняется вместе с телом, а какие-либо мелочи, вроде манеры склонять голову, можно списать на то, что я — «душа». За три века на Небесах могла же я измениться?
— Разрезы тоже изобразишь? — с любопытством спрашивает Ник.
— Уже в храме, иначе рискую истечь кровью по-настоящему. Конечно, я заставлю кровь течь медленнее, но это всё равно больно.
Теперь он смотрит на меня иначе, с неподдельным уважением. И это очень приятно.
— Я думаю: какое счастье, что ни Кай, ни Коэн не представляют, что мы затеяли, — Алан проверяет на мне свечение и остаётся доволен. — Особенно Кай. Ему отказывает знаменитое хладнокровие, когда речь идёт о его детях.
— Маму ты не боишься?
— Ани в душé авантюристка, как и мы с тобой. Она поняла бы, даже с удовольствием поучаствовала. Так, план следующий: переносимся порталом в коридор храма, там Лин наносит последние штрихи и выходит к патеру.
— Прежде надо убедиться, что в храме нет посетителей.
— Половина пятого, ещё рабочий день. Будем надеяться, что их немного. В крайнем случае придумаем отвлекающий манёвр. На дверь надо поставить барьер… Ник, как считаешь — Всевышний нам позволит подобное самоуправство?
— Мы же с благой целью… — Ник осекается и продолжает другим тоном: — Убийца тоже верил, что поступает во благо. Значит, и нас Всевышний не остановит.
— Хорошо. Лин, я буду записывать ваш разговор. Постарайся выудить чёткое признание.
— А суд примет такие доказательства? — волнуется Ник.
— Примет как миленький. Это же спецоперация особого отдела! — гордо заявляет Алан.
Портал он строит сам. Ник осеняет нас искрами божественной благодати. Сразу проходит нервная дрожь, и ноги под мантией перестают подгибаться. Я уверенно шагаю в портал. Знакомый коридор пуст, светильники под потолком неяркие — то, что надо. Самое сложное — объяснить природной магии, что от неё требуется. Полупрозрачность она понимает, а вот резать меня не хочет, жалеет. Наконец, мы приходим к соглашению: на моих руках открываются раны, по краям выступает кровь.
— С нами Всевышний, — шепчет Ник.
Везение или помощь свыше, но в зале никого. Под печальным образом свежие лилии, чисто-белые. Коленопреклонённый патер молится. На секунду мне становится страшно. Что, если мы ошиблись и Санио не наш убийца? Тогда я подвергну чудовищному испытанию невинного человека, который и так перенёс тяжёлую утрату. Алан формирует вокруг меня лёгкий светящийся ореол, вторым заклинанием он приглушает свет. По храму словно проносится трепетный ветерок.
Надо идти.
Шагаю осторожно: душа не может топать, словно дэрг. Мраморные плиты пола холодят босые ноги. Себя я не вижу, но зрелище, должно быть, ещё то. Патер поворачивается и застывает.
— Папа…
А вдруг Рина звала отца иначе?! Папуля, папенька, папочка… Надо заплакать. Большие прозрачные слёзы… или лучше кровавые? Ох, до чего тяжело!
— Папа… Зачем?..
— Риночка… — тихий-тихий стон. — Риночка, доченька моя… Сердечко моё…
Только бы мы не ошиблись! Иначе я до скончания дней не прощу себе муки патера Санио. Его слёзы — настоящие, и трясущиеся губы — не искусная игра.
— Папа, зачем ты погубил свою душу? Ведь мы не сможем быть вместе на Небесах…
— Ляд с ними, Небесами! — Санио тянет ко мне руки, и я отшатываюсь, словно от порыва ветра. — Риночка… Я отомстил. Пусть меня забирает Бездна, не страшно. Я выпустил его кровь по капле, я рассчитался за тебя и Джил. Ты пришла проститься? Как милосердно с Его стороны! Теперь и умирать не страшно.
— Девушка, — выдыхаю я. — Милея. Невинная душа…
— Нашла невинную, — Санио вытирает слёзы. — Похотливая мырма, твоя слабая копия… Риночка, прости меня! Не смог, не защитил. Триста лет всё каюсь. Зачем я тогда пошёл на службу, зачем тебя оставил… Кровь, сколько крови… Всевышний не всевластен, раз позволяет гибнуть безгрешным, и не нужны мне такие Небеса! Скажи, мама с тобой?
Продолжать спектакль нет ни сил, ни смысла: признание есть, остальное — дело суда. Я возвращаю себе свой облик — и боковым зрением замечаю светлое пятно. А когда поворачиваюсь, в воздухе тает полупрозрачная фигура Рины.
И она печально мне улыбается.

Глава 18

— Всевышний, милосердный и всепрощающий…
Мы не мешаем Санио молиться. Связанный Путами, он неотрывно смотрит в одну точку — туда, где растаяла настоящая Рина.
— Что это было? — я зябко переступаю с ноги на ногу.
— Чудо? — Алан создаёт подо мной тёплый коврик — ещё одно заклинание, которого я не знаю.
— Чудо, — соглашается Ник. — За всё время существования Кериза достоверно зафиксировано не более десятка подобных явлений.
— Ты больно спокоен, — Алан хмыкает.
— Я верю во Всевышнего, в Небеса и Бездну. Если уж на то пошло, наша магия тоже не что иное, как Его величайший дар. Она противоречит всем физическим законам, но мы же ей не удивляемся.
— Магия не позволяет нам видеть людей, умерших триста лет назад.
— Поэтому я и говорю: чудо.
Санио замолкает. Поразительно, что его взгляд по-прежнему печален и ласков. Словно не он убил Милею и Алонио. Неужели можно до такой степени убедить себя в необходимости зла?
— Брат Никос, — кротко произносит патер, — храм останется без присмотра. Нехорошо.
— Вы бы подумали лучше о том, что совершили! — не выдерживает Ник. — Неужели в вас нет раскаяния?
— Почему же? — Санио прикрывает веки. — Я раскаиваюсь, что убил Алонио быстро. Он должен был умирать медленно, как моя Рина, но у меня было мало времени. Жаль.
— Ник, — вмешивается Алан, — подозреваемого следует допросить, не здесь же это делать.
— Я написал брату Анжену, он сейчас подойдёт. Мы можем занять кабинет.
В крошечной комнатке мне опять достаётся стул. На табурет сажают Санио, второй табурет Алан уступает Нику и устраивается на тумбочке.
— Господин Санио Кьюз. Это ваше полное имя?
— Когда-то было моим. Уже давно я патер Санио.
— Эрина Кьюз — ваша дочь?
— Зачем вы спрашиваете о том, что и так знаете? — голубые глаза не утрачивают скорбного выражения. — Рина, сердечко моё… Вы же её видели, господин Эрол? Не свою сотрудницу, а настоящую Рину. Она ангел на Небесах, она пришла поблагодарить меня за то, что я сделал.
— Вряд ли Небеса благодарят за убийство! — гневно возражает Ник.
— Это не убийство, а воздаяние, — сурово отрезает патер. — Демоны денно и нощно шептали мне в уши, что я не обрету покоя, пока не накажу Алонио.
— Триста лет шептали? — сухо спрашивает Алан.
— Не следует недооценивать демонов, сын мой. Я долго сопротивлялся. Добровольно ушёл в Нейз. Там, в центре реабилитации, целители мне говорили о принятии и прощении. Только я не хотел ни принимать, ни прощать. Тихий голос внутри меня твердил: «Убей Алонио, убей, убей, убей…»
— Вы были в Нейзе? — хмурится Ник.
— Был, брат Никос. Два с половиной века. Пока не уступил демонам. Впустил их в себя и сам стал тварью. Профессор назвал это полным исцелением, но это Бездна управляла мной.
— И что велели вам демоны?
— Сблизиться с Алонио. Я пришёл к нему, якобы смиренный и просветлённый. Сказал, что прошлое забыто. Что мне нужна помощь. Алонио поверил и пристроил в храм. Дальше я затаился. Собирал все сплетни и ждал подходящего момента. Алонио ненавидел природников — я обронил несколько резких замечаний в его присутствии. Если бы он предпочитал младенцев на завтрак, я притворился бы любителем человечины. Он никому не доверял, но ему нужен был сообщник. Я подходил.
Санио усмехается — одними губами. Глаза остаются печальны.
— Забавно. Мы оба были одержимы, только Алоний не сознавал своих демонов. Не замечал, что они полностью подчинили его себе. Думаю, они забавлялись, ведя его на заклание. Им было весело наблюдать, как человек сам готовит свою смерть. План Алонио никуда не годился. Он не видел этого, потому что демоны лишили его разума. Зато мой план был хорош. Включал в себя всё. Ни одного живого свидетеля — но убивали их руки Алонио. Мне пришлось устранить лишь девушку. Я не виноват: она не вовремя проснулась. Алонио её усыпил, однако любой сон, кроме вечного, однажды заканчивается. Мне её не жаль. Похотливая, испорченная дрянь.
Ник обхватывает себя руками, пытаясь совладать с гневом.
— Где нож, которым вы резали Алонио? — спрашивает Алан.
— Уничтожил. Демоны подсказали, где взять оружие. Обычный кухонный нож, я не покупал его в магазине. Пообедал в ресторане, зашёл на кухню благословить повара и украдкой спрятал нож в рукав. Никто не заподозрил в краже патера.
— Вряд ли на свете существуют подобные вам патеры, — глухо произносит Ник.
— Да, мой юный брат. Божественная энергия не может находиться рядом со скверной, но я был особенным. Мои демоны служили благой цели, поэтому во мне они чувствовали себя вольготно. Я свободно входил в храм и не утратил способности благословлять. Потому и Алонио не видел во мне опасности. Он объяснил мне, что нужно сделать, усыпил себя и свою любовницу. Дальше я действовал один.
Санио подаётся вперёд:
— Хуже всего оказалось то, что нельзя было пользоваться магией. Пришлось волоком тащить это поганое тело и вручную громоздить на подставку. Чтобы не испачкать одежду, я разделся догола. Алонио хотел единицу, начертанную кровью на лбу, — я вырезал на нём эту цифру триста раз. По одной за каждый год, что изнемогаю без Джил и дочери. Не имею понятия, на какой по счёту единице он умер. Демоны во мне хохотали и торжествовали. К сожалению, как я сказал, у меня было мало времени. Следовало позаботиться о том, чтобы меня не заподозрили.
— Вы так тщательно продумывали алиби — зачем? — Алан тоже скрещивает руки на груди, будто хочет отгородиться от этого кошмара. — Вы отомстили — какая разница, что стало бы с вами потом?
— Демоны хотели жить. Им понравилось обитать в теле служителя Всевышнего: они так развлекались. Поэтому подсказывали мне, как избежать наказания. Не применять магию, запереть двери храма, позаботиться, чтобы не испачкаться в крови.
— И устранить свидетелей?
— Одним из них должен был быть я. Алонио поставил заклинание Пламени на мой визор в этом кабинете. Демоны шепнули мне: «Поищи». Я поискал и нашёл. Смекнул, что не просто так он велел отправить сообщение с своего браслета брату Керину, а потом отнести устройство брату Люсену.
— То есть вы могли спасти этих людей, но решили их убить?
— Они были так же опасны для меня, как и девица в постели Алонио. Много знали. Могли навести на след.
— Господин Кьюз, тогда почему вы запросто всё нам выкладываете? — Алан встаёт. — Пусть у нас есть запись вашего признания, но демоны могли бы посоветовать вам, к примеру, отрицать свою вину. Мол, вы не соображали, что говорите, находились в состоянии аффекта и тому подобное.
— Рина, — патер светло улыбается. — Рина прогнала демонов… Я уйду в Бездну, но без их ядовитого шепотка. Моя девочка пришла утешить меня. Ангелы ведь утешают, а Рина и Джил — ангелы на Небесах. Вы не понимаете, какое это счастье — после трёх веков боли увидеть свою доченьку…
Слёзы опять текут по его щекам. Он убийца, он жестоко убил двух человек и хладнокровно обрёк на смерть ещё двоих. Но его «доченька» режет сердце не хуже ножа. Алан набирает сообщение, и через несколько минут томительной тишины в кабинет заходят здоровенные боевики. В крохотной комнатушке сразу становится тесно.
— Парни, проводите господина Кьюза в тюрьму, в камеру предварительного заключения. Вызвать целителя для освидетельствования. Путы не снимать.
Чем хороши сотрудники спецотдела — они никогда не задают вопросов. Если архимаг приказал отвести в тюрьму патера, значит, так надо. После ухода боевиков с арестованным мы переглядываемся.
— Поздравляю с успешным раскрытием дела, — подводит итог Алан. — Ник, теперь можешь составлять отчёт для Верховного Собрания и непременно отметь, что ты принимал непосредственное участие в расследовании.
— Дело раскрыто благодаря Лин, — Ник дарит мне тёплый взгляд. — Я и не представлял, насколько широко можно использовать способности природника.
— Мы все молодцы, — бодро заканчиваю я. — Что теперь, Алан?
— Я сейчас в УМКу, — он почему-то отворачивается. — Осталась самая неприятная часть в расследовании — описать всё происходящее, приобщить материалы, в том числе снимки и записи. Потом напишу официальное обращение Верховному Собранию и начну готовить доклад для Совета Магов. А тебе, Лин, нужно вернуть вещи госпоже Шеус.
Вещи, которые я оставила в особняке понтифика. Ник тут же оживляется:
— Лин, идём?
Вопросительно смотрю на Алана, но он упорно глядит в сторону. Ничего не остаётся, как кивнуть Нику:
— Идём.
Мрачный особняк без Алана кажется ещё унылей. Пока я переодеваюсь в спальне, Ник за дверью с кем-то энергично разговаривает по связи, успокаивает, раздаёт указания. Похоже, от наставника он взял только лучшее. Платье госпожи Шеус висит на мне мешком, а коленки, наоборот, голые. Спасибо порталам, никто посторонний меня такую не увидит. Ник не в счёт: совместное дело перевело его в категорию если и не друзей, то коллег точно. Мантию я очищаю простейшим бытовым заклинанием, складываю её и выхожу. Ник сворачивает разговор и улыбается:
— Я должен извиниться, Лин. Перед всеми природниками в твоём лице. Никогда раньше я не менял мнение о чём-то или ком-то за считанные часы, но сегодня произошло именно это. Мне стыдно за всё, что я говорил утром.
— Ладно тебе, — тоже улыбаюсь я. — Благослови меня — и мы в расчёте.
С ладони Ника срывается ослепительно белая птица, делает круг над моей головой и рассыпается сотнями сверкающих искр.
— Лин, — щёки Ника розовеют, — у тебя… кто-нибудь есть?
Вопрос, на который я обычно отшучиваюсь или огрызаюсь, чтобы отвадить излишне любопытных. Только Нику надо ответить честно:
— Нет. И да. Всё очень сложно. Я для него ещё ребёнок, а мне никто другой не нужен. Такие… односторонние отношения.
Как ни странно, он понимает. Грустнеет, потом кивает:
— Я ему завидую. Но мы же можем быть друзьями?
— Конечно! — с облегчением заверяю я. — Тем более будем вместе работать.
— Будем, — Ник протягивает руку и жмёт крепко, по-мужски.
Напоследок я диктую ему свой номер и шагаю в портал.
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Госпожа Шеус пьёт гроф прямо в спальне и моё появление встречает радостным возгласом:
— Я уже вся извелась! Столько лет мечтала об отдыхе, а хватило нескольких часов безделья. Счастье, что члены Совета уходят не на пенсию, а прямо на Небеса: без работы я взвыла бы не хуже дэрга. Ну как, моё платье принесло удачу?
— Мы поймали преступника, — киваю я. — Простите, не могу сказать больше.
Алан не брал с меня клятву о молчании, но, уверена, потому что знал: я не стану болтать. Быстро переодеваюсь в свои вещи, приказываю волосам переплестись. Госпожа Шеус звонко прицокивает:
— Какое удобство! И почему я не природница?
Риторические вопросы не требуют ответа, и я лишь вымученно улыбаюсь. На душе скверно. Нужно возвращаться в УМКу, но вместо этого я выхожу на улицу и набираю номер учителя.
— Светлого дня, Лин! — от жизнерадостного голоса словно прибавляется сил.
— Светлого дня! Ты не занят?
— Для тебя я всегда свободен. Приходи, выпьем грофа.
Каким образом учитель угадывает, когда я хочу не просто поболтать, а встретиться, — загадка. Только он никогда не ошибается. Я переношусь в Рокрэ. Здесь уже наступила зима, свежий снежок припорошил дорожку, иней превратил ветви деревьев в серебряное кружево. Мороз щиплет кожу и забирается под ткань жакета, приходится вспоминать заклинание обогрева. Иногда самый сильный маг жалеет, что он не бытовик: они такие вещи создают не задумываясь.
У входа в корпус дежурит Ко́йсо, издали машет мне рукой и расплывается в улыбке:
— Беги скорее в тепло!
— А жетон проверить? — в шутку грозно сдвигаю брови.
— А то я тебя не знаю, — смеётся Койсо. — Беги-беги!
В зимнем саду я снимаю жакет: жарко. Полосатые змейки при виде меня начинают выпрыгивать из воды. На ощупь нахожу пакет с кормом и насыпаю щепотку, иначе они так и поползут за мной. Учитель поджидает в уголке отдыха, на столе уже стоят две пузатые кружки с дымящимся грофом и вазочка с рассыпчатым печеньем, моим любимым.
— Что такая грустная? — он пододвигает мне кружку. — Неудачный день?
— Нет. День как раз удачный. Мы раскрыли убийство…
Слово за слово я выкладываю все подробности. Учителю можно: он никому не расскажет. Арэ́н Дéйрен, «Целитель душ», старший помощник руководителя реабилитационного центра, за свою жизнь выслушал столько секретов, сколько обычный человек не в состоянии представить. Тайны не покидают границ Рокрэ.
— Жуткое преступление, — ёжится учитель, когда я заканчиваю свой рассказ. — У вас с Аланом нервы закалённых боевиков.
— Поэтому Алан и взял меня, а не маму.
— Он умный мальчик. Притворяется легкомысленным, а на самом деле неплохой стратег. Недаром Трайг когда-то так в него вцепился.
Поднимаю голову. Учитель задумчиво следит за змейками.
— Ты ведь не всё мне рассказала, Лин. Твоё первое настоящее расследование и успех, а ты еле сдерживаешься, чтобы не расплакаться.
— Арэн, сто лет разницы — это много? — невпопад выпаливаю я.
— Если тебе год, а ему сто — много; когда ты едва справила совершеннолетие, а он восемьдесят лет отработал на ответственной должности — существенно. Затем разница стирается. Моей жене исполнился сорок один год, когда мы познакомились. То, что между нами полтора века, не смутило ни меня, ни её. Конечно, замечательно, когда супругов разделяют всего несколько десятков лет, но причина лишь в том, Лин, что никто не хочет пережить дорогого человека.
Учитель отпивает глоточек грофа и продолжает:
— Однако в каждом конкретном случае нужно учитывать не только возраст. Слабенький бытовик в среднем живёт лет пятьсот, а сильный стихийник или универсал вполне дотягивает до семисот. С магами нескольких энергий вообще занятная штука. Ещё два века назад их можно было пересчитать по пальцам одной руки, но с возвращением природной магии в мире что-то стронулось, Лин. Детей с двумя и более энергиями рождается всё больше. Сейчас это уже почти сотня человек. И хотя по ним статистики нет, думаю, что продолжительность их жизни наконец-то пробьёт порог в семьсот лет. А что такое разница в век, если у вас впереди шестьсот-семьсот лет счастливой жизни?
Уныло киваю. Откуда только взять её, эту счастливую жизнь, когда после вроде бы наметившегося доверия следует сухая фраза «верни вещи» с невысказанным «и проваливай».
— Лин, — учитель кладёт свою ладонь поверх моей, — дело не в возрасте. Я знаю счастливые семьи, где один из супругов втрое, вчетверо старше. Поверь, даже ничтожные пятьдесят-шестьдесят лет лучше провести вместе с любимым человеком, чем без него. Просто ты, моя дорогая девочка, выбрала мальчика с очень непростым характером.
Смущение я прячу в кружку с грофом.
— Любой другой девушке на твоём месте я сказал бы: он не для тебя. Не потому, что давно и прочно женат на своей работе. В конце концов, твоего брата он готовит не зря, рано или поздно должность перейдёт Шелдону, и, учитывая обстоятельства, это будет скоро. Но Риалан боится глубоких чувств.
«Риалан». От учителя ничего не скроешь, и я лишь обречённо вздыхаю.
— Видимо, однажды он здорово обжёгся и с тех пор избегает серьёзных отношений, — продолжает учитель. — Ни одну женщину он не подпускает близко, а ты, моя девочка, не той породы, чтобы удовольствоваться лёгкой интрижкой. Это я сказал бы, Лин, если бы не знал тебя так хорошо. Тебе я скажу вот что: как ты думаешь, почему из множества людей Риалан потянулся именно к твоему отцу?
— Почему? — заинтригованно спрашиваю я.
— Потому что Кайл Лаэр Шэнон предпочитает поступки, а не слова. Увидел искру взаимной симпатии — рванул с девушкой в храм, пересёкся с приятным парнем — предложил дружбу. Дальше надо продолжать? Ты — дочь Кая, ты невероятно на него похожа. Не жди, пока глупый мальчик свяжется с очередной пустышкой. Сделай первый шаг.
Он поднимается, обходит стол и обнимает меня. Когда я сижу, мы одного роста, и рыжие вихры учителя прямо напротив моего лица:
— Когда Кай попросил меня стать твоим наставником, я решил, что он шутит. Маг четырёх энергий — и маг практически без магии. Но Кай был непреклонен. Заявил, что заклинаниям научат в школе и в академии, а воспитать тебя так, чтобы не вырастить ни зазнайкой, ни с комплексом вины, способен я один. За Шелдона он не переживал — знал, что Риалан вцепится в преемника мёртвой хваткой, а за тебя волновался. Вдруг ты повторишь его ошибку, уверуешь в свою исключительность, станешь слишком полагаться на собственную силу.
Мягкая рука гладит меня по голове.
— Ты выросла замечательной девочкой, Лин. Лучше Риалан никого не найдёт, даже если продолжит маяться дурью ещё пару веков. Так ему и передай.
Я утыкаюсь учителю носом в плечо, халат пахнет свежей хвоей и чуточку морской солью. Арэн присутствовал в моей жизни всегда, я помню его с тех пор, как у детей появляется память. Сколько раз я ревела у учителя на плече? Сколько раз он утешал меня, так же ласково поглаживая? Большие девочки не плачут, но рядом с учителем я буду ребёнком, даже когда мне исполнится двести лет.
— Спасибо.
Гроф я выпиваю тремя жадными глотками. Порталы на территории Рокрэ строить запрещено, учитель провожает меня до выхода из корпуса. Койсо, завидев его, вскакивает со скамейки, Арэн грозит ему пальцем:
— Задница со скамейкой не срослась ещё?
— Вы, господин Дейрен, что-нибудь новенькое придумали бы, — бубнит под нос Койсо, но послушно отправляется в обход вокруг здания.
Учитель пожимает мою руку:
— Помни, что я тебе сказал.
Пока я иду по аллее к воротам, один за другим зажигаются фонари. Начало седьмого, небо затянуло тучами. В лучах света вспыхивает одна снежинка, вторая, третья… Ещё не снегопад, так, прелюдия. Медленный танец без музыки. Красиво! Задираю голову и смотрю в тёмно-лиловую бесконечность, усеянную сверкающими белыми звёздочками. Снег тоже благословление Всевышнего?..
После тишины Рокрэ столица кажется особенно шумной. Конец рабочего дня в учреждениях, окончание лекций в большинстве высших учебных заведений. Откуда-то доносится весёлая музыка, проходящая мимо толпа студентов что-то бурно обсуждает, девушки заливисто хохочут. Я возвращаюсь в УМКу. Дерево радостно встречает меня, оживлённо качает ветками и, пока я поднимаюсь к себе, успевает вырастить цветы на моей двери. В кабинете свет. Странно. Ко мне никто, кроме мамы, не заходит: Дерево не пустит. Нерешительно топчусь перед дверью, затем ругаю себя за трусость, захожу и застываю.
В моём кресле сидит Алан. Глаза закрыты, руки скрещены на груди. Лицо непривычно серьёзное и печальное. На столе ни бумажки, визор выключен. Значит, так мы отчёты пишем? Последнее я произношу вслух и громко. От неожиданности Алан вскакивает.
— Лин?!
— Вообще-то, это мой кабинет, — замечаю я. — Удивительно, правда? Застать тут меня?
— Я думал… Ты и Никос…
Вопросительно вскидываю бровь — жест, скопированный у папы:
— Я и Никос — что?
Алан отворачивается.
— Разве он не предложил тебе встречаться?
— Намекал, — я прошу Дерево, и оно услужливо увеличивает кресло до размеров дивана.
— Ты согласилась?
Почему его это интересует, я не спрашиваю. Сажусь на диван, откидываюсь на спинку.
— Нет.
— Но… — Алан присаживается рядом. — Он так на тебя смотрел, и он твой ровесник…
— Тебе не приходило в голову, что этого мало? Нужно, чтобы и я смотрела… так.
Дерево протягивает нам гроздь винограда. Обижать его не хочется, отщипываю ягодку, перекатываю на языке.
— У меня дурацкий характер, — начинает говорить Алан. — Внутри я постоянно трушу. Боюсь глупо выглядеть, попасть впросак, сделать что-то неправильно. И ужасно боюсь вновь кому-то довериться. Если ты раскрываешься, впускаешь кого-то в сердце, а потом разочаровываешься, это больно.
— Поэтому только лёгкие отношения без обязательств?
Алан поворачивается ко мне:
— Так проще, Лин. Симпатия вместо любви. Когда тебя бросают, не так горько. Видишь ли, едва я начинаю испытывать к девушке нечто большее, сразу находится кто-то, кто её уводит. Как мою невесту или твою маму.
— Я не моя мама. Меня невозможно увести, и я никогда тебя не брошу.
Бирюзовые глаза широко распахиваются:
— Лин?!
— Я никогда тебя не брошу, — повторяю твёрдо. — Хочешь, поклянусь?
Секундная пауза и уверенное:
— Хочу. Демоны, хочу!
Не сводя с меня глаз, он наощупь набирает номер на браслете связи.
— Ник? Ты не очень занят? Нужна твоя помощь.

Глава 20

Наши с Аланом особняки стоят рядом, разделяющий их забор снесли задолго до моего рождения. Песок на дорожке покрыт инеем и похрустывает под ногами. Небо над головой чистое и звёздное. Окна гостиной ярко освещены: родители дома. У двери мы дружно замираем.
— Страшно, — признаюсь я.
— Поздно, — улыбается Алан. — Надеюсь, Кай меня не прибьёт сразу, а там как-нибудь договоримся.
Уже в прихожей слышны громкие голоса. Мама, папа, Шед и дядя Коэн. Ох… Рука Алана сжимает мою. Набираю побольше воздуха и шагаю.
— Светлого вечера!
— О, вот и наши герои! — ухмыляется дядя Коэн. — Раскрыли дело за день, молодцы!
Шед смотрит с завистью, мама сияет, только папа чувствует неладное.
— А чего это ты, Ал, держишь мою дочку за руку так, словно имеешь на это право? — вроде бы в шутку спрашивает он.
— Имею, — громко отвечает Алан. — Уже полчаса как.
— Кхм, — кашляет дядя Коэн, — я правильно понимаю? Между вами… э-э-э…
— Вы обручились?! — перебивает его мама.
— Нет, — Алан притягивает меня к себе. — Мы поженились. Поэтому кидайтесь пульсарами аккуратнее, чтобы не оставить Лин вдовой.
В наступившей тишине смех Шеда эхом отскакивает от потолка:
— Ал, ты мне теперь кто — шурин?
— Он всё ещё твой учитель, — папа встаёт и отвешивает брату символический подзатыльник. — Я пошёл варить гроф. Ал, идём-ка со мной.
В руку мужа я вцепляюсь изо всех сил:
— Не отпущу! Папа, я сама предложила!
— Да знаю я, что сама, — выдыхает папа. — Иначе Ал ещё лет сто ходил бы кругами. Идём, идём, Риалан Крэйн Эрол, поговорить надо.
После их ухода я с опаской кошусь на маму.
— Лин, это твой выбор, — спокойно произносит она. — Причём, если не ошибаюсь, ты его давно сделала. Какая бы я была мать, если бы начала тебя осуждать? Попробуйте. В конце концов, в Керизе существуют разводы.
— Никаких разводов, — я сжимаю кулаки. — Мам… Извини.
— За что? — удивляется она. — Ты взрослая, самостоятельная девочка. Причём мне не надо привыкать к незнакомому парню или ходить к тебе в гости на другой конец Кериза.
— Алина Лаэла Эрол, — смеётся Шед. — Ну ты даёшь, сестрёнка. Замуж за архимага!
— Замуж за Алана, — поправляю я. — И только от тебя зависит, как долго Ал останется архимагом.
— Лин права, — дядя Коэн треплет Шеда по плечу. — Давай-ка определяйся, мальчик. Ты и так затянул с обучением.
— Ал — прекрасный архимаг, а я не готов! — пылко возражает Шед.
— Никто никогда не готов, — дядя Коэн вновь садится. — Я был не готов в свои сорок два, Ал протестовал в сорок четыре. Тебе сорок семь, Шелдон Ю́ний Шэнон. По мне, ты уже года три отлыниваешь. Принимай у шурина мантию и кресло. Пусть Алан наконец-то займётся делом по душе. Он следователь, и следователь прекрасный.
— Ты был архимагом четыре века! — возмущается Шед.
— Так я больше ничего не умею, — просто сознаётся дядя Коэн. — Окончил экономический университет в Нигоре и понятия не имел, чем заняться дальше. И тут прорезалась стихийная магия. Старый архимаг меня за шкирку цап! И в Закр. Десять лет я у него учился, потом с радостью забрал управление Советом. Мне это нравилось, понимаешь? И сильных магов не рождалось очень долго. С твоим отцом вышла промашка, пришлось ещё полвека лишних отсидеть. Алана натаскал, но в отличие от меня он тяготится своей должностью. Ты можешь представить, что это такое — на сто лет отложить свою мечту? И не ныть, сцепить зубы и работать. Отпусти учителя, Шед. Пусть займётся любимым делом и, вон, молодой женой.
— Я не справлюсь, — тускнеет Шед.
— Справишься. Сейчас же справляешься? Разве мог бы раньше Алан целый день заниматься расследованием? Он потихонечку переложил на тебя часть обязанностей, не заметил? Остались формальности. Кстати, мантия на тебе будет прекрасно смотреться. Брюнетам алое к лицу.
Папа и Алан возвращаются с подносами, на которых дымятся кружки с грофом. Не встрёпанные, не раскрасневшиеся и вполне довольные.
— Поговорили? — хмыкает мама.
— Поговорили, — в тон ей откликается папа. — А ты надеялась, мы драться начнём?
— С чего это — драться, — смеётся она. — Я уже сказала Лин, что лучше Алан, чем какой-то незнакомый парень, о котором нам ничего неизвестно. И живём мы, считай, давно вместе. Всей разницы — что утром варить гроф не на четыре кружки, а на пять.
— Ал гроф не пьёт.
— Пью, — Алан подносит кружку и губам и делает осторожный глоток. — С сегодняшнего дня. Гадость, конечно, но я привыкну. Ани, а молока нет?
— Какая Ани? Я тебе теперь тёща! — мама делает страшные глаза. — Ой, не могу! Алан — мой зять… Ал, свадьбу всё равно справить надо. Дедушка и бабушка Лин не простят, если их не пригласят на праздник.
— Вот в выходные и справляйте, — дядя Коэн забирает свою кружку. — Двойной праздник. Свадьбу и назначение Шелдона архимагом. Ал, мальчик мой, ты до выходных успеешь всё оформить?
Алан замирает. Недоверчиво смотрит на дядю Коэна, переводит взгляд на согласно кивающего Шеда. А потом от избытка чувств бросает кружку, хватает меня и кружит по комнате:
— Лин! Свобода! Нормальная жизнь!!
— Какая с тобой нормальная жизнь, — ворчит папа, убирая заклинанием пятно от расплескавшегося грофа со скатерти. — Сто сорок лет — ума нет. Передашь полномочия — чтоб тут же заявление о приёме на работу в УМКу подал! Слышишь?
— А отпуск? — хохочет Алан. — Кай, я в отпуск хочу! Медовый месяц и всё такое!
— Шиш тебе, а не месяц! Неделя!
— Три!
— Четырнадцать дней и ни днём больше!
— По рукам!
В какой-то момент я вдруг понимаю: это мне не снится. Алан — мой муж, родители смеются, мы пьём гроф и всё так, как и должно быть. А впереди — долгая-долгая жизнь, любимая работа и много-много таких дней… Надо позвонить учителю и сказать, что он был прав.
Уже поздно вечером мы выходим в сад. Над головой загадочно мерцают далёкие осенние звёзды. Я смелею и приказываю косе Алана расплестись. Волосы окутывают его фигуру светлым облаком, и я осторожно пропускаю между пальцем мягкие пряди. Сбывшаяся мечта.
— Лин… Много лет я запрещал себе даже думать об этом. Но, наверное, нас с тобой столько раз за сегодня благословляли, что невозможное стало возможным.
Звёзды покачиваются в такт моему смеху.
— Божественное благословление в действии… Ал, что тебе сказал папа?
— Что он всегда на это надеялся… Ну, и если я тебя обижу, он оторвёт мне уши и скормит их вивернам. Кай может. Бывших боевиков не бывает.
Мы пересекаем двор и поднимаемся на крыльцо особняка Алана.
— Стой! — тянет он меня за рукав. — Понимаю, ты заходила ко мне тысячу раз, вашими с Шедом вещами забита половина шкафов, а зубные щётки давно прописались в моей ванной, но давай сделаем всё правильно.
Он открывает дверь, подхватывает меня на руки и вносит внутрь:
— Добро пожаловать домой, госпожа Эрол.

Эпилог

— Лин, Дерево меня не выпускает!
— А нечего неделями засиживаться за полночь, — откликаюсь я. — Ник, оно тебе вырастило кровать?
— Да!
— Ложись и спи. Выспишься — выйдешь.
— Я обещал Эн сводить её на новую визокартину!
— В другой раз сходите.
Ругань из-за двери отнюдь не патерская. Я тихонько посмеиваюсь, забираю распечатки и спускаюсь вниз. Алан ждёт меня на улице.
— Почему одна? Где Ник?
— Дерево его воспитывает. Пускай. Он уже похож на душу, вернувшуюся с Небес: полупрозрачный и колышется на ветру. Хочет за год пройти программу пяти лет, стажироваться в отделе, ещё и успевать ухаживать за Энис. Держи свои бумажки.
— Это не мне, это архимагу, — Алан расплывается в довольной улыбке. — Шед пользуется личными связями.
— Вчера он слёзно умолял меня не затягивать с детьми. Мол, больше полувека он не выдержит.
— Выдержит, — уверяет Алан. — Совет от него в восхищении. Отличный архимаг — суровый, строгий и дотошный. Кай был бы таким же. А по поводу детей — сегодня в Закре родился маг с четырьмя энергиями. Стихийник, погодник, универсал и бытовик. Если после совершеннолетия прорежется ещё энергия, не видать нашим детям кресла архимага.
— И слава Всевышнему, — хихикаю я. — Сколько времени ты по привычке вставал в шесть утра?
— Месяца два?
— Четыре. Но это не значит, что я не хочу детей. Только не сейчас, попозже.
Мы идём по аллее в парке, где стаял снег. Прохожие узнают Алана, улыбаются, кланяются. Наверное, так будет ещё долго. Если уж к дяде Коэну до сих пор обращаются с вопросами…
— Лин, мне написал патер Люсен. Он совсем освоился у госпожи Суэз в оранжерейном комплексе, счастлив находится «среди цветочков». Госпожа Суэз тоже в полном восторге. Хоть и слабенький природник, Люсен невероятно благотворно влияет на растения.
— Его никто не учил, поэтому он интуитивно общается с энергией самый правильным образом — как с живым существом.
В конце парка из зеленоватой дымки кустов выглядывает практически достроенный храм Семи Стихий. Семь одинаковых шпилей тянутся к небу. Рядом — новый дом понтифика. Патер Ио́сиш светился не хуже своего храма, узнав, что ему не придётся жить в мрачном особняке, где сейчас открыт музей. Суд над патером Санио по согласованию с Верховным Собранием был всё же публичным. Служители Всевышнего решили, что нельзя замалчивать такие факты. А новый архимаг Кериза предложил понтифику место в Совете Магов.
— О чём задумалась? — спрашивает Алан.
— Подумала, как удивительно всё в жизни взаимосвязано. Отвратительные поступки Алонио привели к положительным переменам. Кериз окончательно убедился, что природники — такие же носители божественного дара. Храмы сотрудничают с Советом, бывший патер стажируется в УМКе и обручён с природницей, Шед ухаживает за дочерью понтифика.
— Чего-чего? — Алан останавливается. — А родители знают?
— В выходные совместный ужин. Кстати, мы тоже приглашены.
— Ужас, — Алан дёргает себя за косу. — Лин, давай сбежим?
— Я тебе сбегу! Шед всё ещё твой ученик.
— Ну Ли-ин…
— Риалан Крэйн Эрол! Прекрати канючить.
— Ли-ин…
Нет, скажите, какие ему дети?!
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 Дорогие мои читатели! 
 Спасибо, что прожили эту историю вместе со мной! 
 Она завершена, но у меня ещё много других, надеюсь, не менее интересных. 
 Если вы хотите быть в курсе моих новинок, то подписывайтесь на страничку автора 
 на ЛитРес: https://www.litres.ru/author/anuta-sokolova/ 
 и вступайте в мою группу ВК: https://vk.com/club231522666 
 С любовью, ваша Анюта. 
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